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Voorwoord

Mijn oudeheer was een groot dammer die vaak sprak \Wess, Fabre,

Molimard, en andere grote Franse dammers. Het is alegetijdje terug dat

Fangchao Chen uit China me vroeg of ik boeken ad slagzetten. Daar ik
een boekje over zevenklappers had geschreven hetnikeen eBook daarvan
toekomen. Bovendien dacht ik dat het wel een gaesel zou kunnen zijn om
een biografie over Weiss te gaan schrijven en dantege boeken te gaan
uitgeven die het uitgebreid hebben over slagzefieshlemen; evenals het
schrijven van een nieuw boek over deze onderwefpprleze manier zouden
huisdammers het ingenieuze spel van de voormaligedikarapioen leren

kennen en meer te weten kunnen komen over de gpoféeringen van deze
speler om dit spel in de 20e eeuw populair te maReammen is een spel dat
volgens mijn onderzoek aan het eind van de 15e ge8panje is uitgevonden.

Dit werk vanTaktiek & Strategiedat ik in het Engels, Frans en Spaans schrijf
om Azié, Afrika en Zuid-Amerika te bestrijken is eaanvulling op de
biografie die ik in het Engels heb geschreven osigore Weiss.

Ik ben erg dankbaar voor de volledige onderstewangsommige damspelers.
Mijn eerste dank gaat naar wijlen Dr. Diego Rodrig{i®40-2015) die twintig

jaar lang me vele foto's had gestuurd en naar des€&rapeler Richard
Pzewozniak die me veel documenten en dampartijeft kgen toekomen.

Mijn tweede dank gaat naar Hanco Elenbaas die d#r detective is en die
ook de nodige informatie (gevraagd en ongevraagelit verstrekt. Mijn derde

dank gaat naar Wim van Mourik die me verschillenate'$ en documenten
heeft gestuurd. Door dit boek te lezen, ontdekt meel de invioed van

Frankrijk op de ontwikkeling van het Internationamspel op het 100-
ruitenbord rond 1900.

Govert Westerveld
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1 Damgeschiedenis

Het alquerque-12 spel is de voorloper van het damsp#&EtHatiego de
Marro de Punta" (1547) en "Juego de Las Damas" (li5dret Spaans
heette. Ik heb al jarenlang de geschiedenis van het dabespedeerd
dat ik beschouw te zijn uitgevonden in de Spaanse stadcialemd
1495.

Afgezien daarvan was ik van mening dat de nieuwe stiake (Frans:
dame) in schaken en dammen niets anders was dan egspiggeling
van koningin Isabella | van Castilié, bijgenaamd de Katholikdabél

La Catolica) op het schaak- en damblordVijn hypothese werd
bevestigd en gedocumenteerd door José Antonio Garzéer’Radayren
later bevestigde Garzon de hypothese met meer docurhevdedaag
zijn de meeste historici het ermee eens, maar de Nedexldadsspel
onderzoeker Arie van der Stoep is het daar niet mee \eamngege

L WESTERVELD, Govert (1987) International Dama News. From Spain. Inet'H
Nieuwe Damspel”, nummer 3, juli-september, p.71

WESTERVELD, Govert (1990) Ciencia sobre un tablero”, Editor: PPU.SI8BN
84-7665-697-1 (Met medewerking van Florentina Neov&elmonte).
WESTERVELD, Govert (1994) Historia de la nueva dama poderosa eregbjule
Ajedrez y Damas. (History of the new powerful Quéerthe game of chess and
draughts), pages 103-225. Homo Ludens: Der spielé&tehsch 1V, Internationale
Beitrage des Institutes fur Spielforschung und Ipa@agogik an der Hochschule
"Mozarteum" - Salzburg. Herausgegeben von Prof..N\bagGuinther C. Bauer.
WESTERVELD, Govert (1997) "De invloed van de Spaanse koningin Isdbel
Catolica op de nieuwe sterke dame in de oorsprarg het dam- en moderne
schaakspel”. Met medewerking van Rob Jansen. ISBN(%-6372-3 - 329
bladzijden — Voorwoord door Dr. Ricardo Calvo efPDr. Juan Torres Fontes —
Universiteit van Murcia.

2WESTERVELD, Govert (2004). La reina Isabel la Catdlica: su reflejd@dama
poderosa de Valencia, cuiia del ajedrez modernaggrodel juego de damas. In
collaboration with José Antonio Garzén Roger. Famelv Dr. Ricardo Calvo.
Generalidad Valeciana. Conselleria de Cultura, &cddci Esport. Secretaria
Autondmica de Cultura.

3 GARZON ROGER, José Antonio(2010) Nuevos documentos relativos a la aficion
de los Reyes Catdlicos al ajedrez. In: Luca D'Anstret al. (Ed), Publicacién Jubilar
en honor de Alessandro Sanvito. Contribucionesrnatgonales sobre Historia y
Bibliografia del ajedrez. Vindobono, pp. 251-271



etymologische bevindingen. \Volgens hem is dammen een &rans
uitvinding. Hij heeft dezelfde mening over het alquerquesie, dat
volgens hem een zeer populair spel in Frankrijk was védree eeuw.

Hij verklaarde bovendien dat spelers een dam gebruiktehein
alquerque-12 spel, hoewel deze regel niet werd genoened spelboek
van Alfonso X de Wise (1283). Van der Stoep kwam taedmnclusie
nadat hij het spel op een computer had gespeeld.

Aangezien het eerste Spaanse dambaekl547 in Valencia werd
gedrukt en het eerste Franse damboek pas in 166& ket geloven
dat het damspel in Frankrijk is uitgevonden. 1k nodigde danStoep
uit om met archeologische vondsten te bewijzen dat het algié@&ju
spel erg populair was in Frankrijk, maar volgens deze listohad ik
moeten weten dat zoiets onmogelijk was. Ik was niet blij met de
wetenschappelijke verklaringen van Van der Sfoedk heb de
archeologische vondsten van het alquerque-12 spel in rifkaek
Spanje onderzocht, omdat ik niet geloofde dat het alquergspel
voor de vijftiende eeuw erg populair was in Frankrijk. fkdekte dat
98 tekeningen van de alquerque-12 werden gevonderames perwijl
er slechts 10 werden gevonden in FranRriMet andere woorden, dit
spel was helemaal niet populair in Frankrijk.

De beschrijving van het alquerque-12 spel bevindt zich ivesselijke
situatie omdat er veel soorten alquerque spelen zijn en etkhigpft
zijn eigen geschiedenis. Koning Alfonso de Wijze liet ons in zijn
spelboek uit 1283 weten dat er de alquerque-3, alquergee-9
alquerque-12 spelen waren. De historische uitleg van hegrglggr12
spel kan daarom niet generiek worden gegeven. Tochageronstant

4 Het eerste schaakboek in Valencia wasMIEENT, Francesch (1495) Libre dels
joch partitis del Scachs en nombre de 100 ordenatrgost per mi Francesh Vicent,
nat en la ciutat de Segorbe, criat e vehi de Igrnese valeroso ciutat de Valencia. Y
acaba: A loor e gloria de nostre Redentor Jeswstioti acabat lo dit libre dels jochs
partitis dels scachs en la sinsigne ciutat de \¢édem estampat per mans de Lope de
Roca Alemany e Pere Trinchet librere & XV dias déghel any MCCCCLXXXXV.

5 STOEP, Arie van der (2006) Vierduizend jaar dammen. In: Het Damspammer

5, pp. 16-17

STOEP, Arie van der(20067?) Four thousand years draughts (checkers)

In: http://alemanni.pagesperso-orange.fr/histonyl ht

8 WESTERVELD, Govert (2013-2018) The History of Alquerque-12. Drie dele
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dat archeologen en historici algemene beschrijvingen vanvberd
alquerque publiceren, waarin ze dan het alquerque-1®pemen:

De oorsprong van alquerque dateert mogelijk uibrdastijd: figuren die bekend
staan alsstrips zijn gegraveerd gevonden op rotsen in het Alpeiegelvooral in
de buurt van het Gardameer. In het oude Egyptevingen borden die op
steenblokken zijn getekend en het dak vormen vaardpel van Kurna in de stad
Luxor. Zij zijn gedateerd omstreeks 1400 v.Chr. &fade historische periode
verschijnen ze op de Galicische rotsen zoals MBRagona en uit de Romeinse
tijd kennen we de voorbeelden van Mulva (Sevill)deren stellen dat het
vermoedelijk zijn oorsprong heeft in het Midden-@os

Deskundigen laten ons dus geloven dat het alquerquekthsiig is
uit het oude Egypte en de Romeinse tijd. Andere historici molge
der Stoep en proberen ons ervan te overtuigen dat Heth $prankrijk
veel populairder was dan in Spanje. Op basis van etymatigieen
historici zelfs te beweren dat het huidige damspel zich inkFjian
ontwikkelde en daar uit het Alquerque-12 spel kwam. We dig
uitspraken als deze op internet:

Algquerque werd meer dan 3000 jaar geleden in he¢ &Ggypte gespeeld en het
werd in de 8e eeuw door Moorse krijgers naar Euggiaacht. Dit spel was een
inspiratie voor het hedendaagse en over de heleldveger populaire damspel.

Wie is gedeeltelijk verantwoordelijk voor deze verhalen? Nieman
minder dan de bekende bordspel specialist Harold Jamts/€Ru
Murray (1868 - 1955). In 1952 publiceerde Murraistory of Board
Games Other Than Cheswaarin hij de theorie voorstelde dat het
alquerque-12 zijn oorsprong vond in Egypte en het danrspeankrijk.
Sinds zijn beroemde boek over de geschiedenis van heksgel in
1913, geloofde iedereen wat Murray zei, omdat hij eendeagrootste
specialisten in bordspelen was en bleef. Veel historici gelaan
Murray onfeilbaar is, maar dit idee zal alleen maar het tnskige werk
van anderen lamleggen.

Murray beheerste het Engels, Duits, Latijn, Normandischs-iem het
was geweldig om te zien dat hij op latere leeftijd ook nogbAch
leerde om Arabische schaak manuscripten te ontcijfererkeidde de
Spaanse taal echter niet zoals vele anderen, en dus wast lup de
hoogte van de beroemde schaak- en dam geschiedert8paaje. Hij



wist veel van de geschiedenis van het damspel dankzij Willreehe§
Branch (1854 - 1933) zonder hem te noemen. De wiakish@at Murray
historische bladzijden van andere historici heeft gekopieandez ze
bij verschillende gelegenheden te noemen. Vroeg of laatnalimijk
iedereen dat weten.

Tegenstrijdigheden volgens andere historici

Van der Stoep geeft geen schriftelijke bewijzen dat het algaetg
spel werd gespeeld met een lange dam in Spanje tusseneie 18le
eeuw. Hij bewijst ook niet dat het alquerque-12 spel 4890 en
1500 extreem populair was in Frankrijk, noch dat het algqueei® spel

in de 14e eeuw in Frankrijk op het schaakbord werdtgllzewe echter
rekening houden met de theorie van Pratesi, een vesteltiag die
meer bewijzen nodig heéft dan werd het damspel door iedereen
gespeeld onder leden van de leidende sociale klasse. Agatits, dan
zouden dergelijke leden boeken of manuscripten over keénspeten
hebben geschreven. Dit is echter niet het geval in Frankiggh in
andere landen in de 16e en 17e eeuw, maar alleen ifeSpaatesi is
zich ervan bewust dat hij bewijzen moet leveren, maar hijegaf
voorbeeld aan de hand van het boek geschreven dowi@GRobert.
Roberti, een erkende autoriteit op wiens onderzoek we ekunn
vertrouwen, maakt duidelijk dat het damspel lange tijd vrijwel
uitsluitend werd gespeeld door vertegenwoordigers van deéemicen
hogere klassen. Het werd populair in de jaren dertig garodge eeuw.
Hier is een overzicht van de thesis van Pratesi:

En wat valt er over het damspel te vertellen?

Ik zwijg al over de vraag naar de oorsprong vaoatspronkelijke Franse naam
die zou kunnen betekenen "spel gespeeld door viowae de aristocratische
klasse". Voor mij is de sociale verdeling belartgrjolgens de algemene
opvatting bleef het spel vooral beperkt tot de ladggassen, maar die opvatting
is toch wel een nuance. Net als bij andere spelkereeh hoge vaardigheid
vereisen, kan men het spel niet op een hoog nisfgalen zonder veel ervaring.
Het goed spelen van het spel vereist naast dejgna&tuurlijk aanleg en studie

" PRATESI, Franco (1998) Dammen voor de hogere standen.Dia:Problemist
nummer 1, februari, pp. 16-17
8 ROBERTI, Giorgio (1995) | giochi a Roma di strada e di osteriatiEdiNewton
Compton, Roma, pp. 365-368
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van de theorie: een speler moet de partijen anaysen openingsvarianten
bestuderen. Het vereist voldoende vrije tijd voersgeler om zichzelf les te
geven, uit een boek te leren of lessen te nemereardammeester - precies
de zaken waaruit de opleiding van mensen uit destgogglassen bestaat.
Daarom kunnen alleen de beter afgevaardigden gestiggkthun kennis van het

spel vergroten. En dus, zoals ik suggereer, kunmenverwachten dat

voormalige topspelers uit de leidende sociale Eklaskomen: edelen,

vertegenwoordigers van de kerk, legerofficieretk@oplieden.

Het is intrigerend om de mening van een van de eersteistanmti in
Nederland te kennen, Gerard Bakker, die talloze hete sdigsu
publiceerde met Van der Stoep in zijn damtijdschk#t Nieuwe
Damspel.Dit is wat hij heeft verklaard over de oorsprong van het
damspel in het Nederlandse dam tijdschilife Problemisin 2000:

Over de oorsprong van het damspel

In een voorwoord en inleiding tot [de twee boekeammen zonder dammen
enDame blancheheb ik (in beide gevallen met enkele woordenpageven
een verbinding tussen (de titels van) deze boekehet eerste historische
damspekoals dat moet hebben plaatsgevonden rond 158fanje. Het is mij
bekend dat Arie van der Stoep afgestudeerd is sretlectoraal proefschrift
getiteld Over de oorsprong van het woord damsgelhet is mij niet ontsnapt
dat hij gelooft (en schrijft het nu letterlijk) daif de oorsprong van het dammen
met dat werk heeft ontdekt. Als de taalfeiten &&r van der Stoep wijzen op
een prehistorisch damspel waarvan het bord, styk&eel en spelers nog
moeten worden ontdekt, dan neem ik kennis van oiéaematie. Ik ben van
mening dat de geschiedenis niet kan worden terugghbtot taal.

Bakker is niet de enige historicus die tegenstrijdigheden hestfi/an
der Stoep. Jean-Michel Mehl (1946) is een expert in deal@ddwse
geschiedenis en spelen. Hij studeerde in 1988 af in Rarv@es op de
spelen die in Frankrijk werden gespeeld. Eén ding is Mehletijk!°:
het damspel was in Frankrijk onbekend in de middeleeuwerij®n
laatste woorden over het damspel in Frankrijk zijn rampzaliy Van
der Stoep’s visie:

Méme si le jeu de dames a existé, il n’a connureipopularité avante le XVle
siécle.

9 BAKKER, Ir. Gerard (2000) Van der Stoep gecorrigeerd. In: De Protdemi
nummer 60, februari, pp. 5-6

1O MEHL, JEAN-MICHEL (1990) Les jeux au royaume de France du®dl d but
du XVI® siécle, Editions Fayard, p. 147



Vertaling:

Zelfs als het damspel had bestaan, had het vo&redsiende eeuw geen
populariteit.

Blijkbaar een spel gespeeld met pionnen.
Altaar schilderij van Sint-Nicolaas, Sint-Pieter ard Sint-Clara, 14e eeuw,
Museum in Palma de Mallorca (Spanje)



Er bestond een geruit bord van 36 vierkanten (18 zwarnet8 witten)

in Frankrijk, maar dit heeft niets te maken met het dambpetay, de
specialist van de bordspelen zegt: "Vijf vermeldingen van &eisgel
tussen 1200 en 1400 wijzen niet op een grote populariteit in de
Middeleeuwen!". De dam historicus Kruijswijk zegt: "Dat het niet
meer sporen heeft geproduceerd dan een schaar$ \aamigzingen,
moet betekenen dat het spel niet behoorde tot de belangrijkste
bordspelef?. Ook de damhistoricus Gerard Bakker aanvaardt de
verschillende theorieén van Van der Stbepiet. Van der Stoep
associeert elk dambord met stukken in Frankrijk onmiddellig¢ m
dammen. Mijn stelling is dat geruite borden van verschillende
afmetingen van het schaakbord voor 1495 niet als dankuenen
worden beschouwd. Het damspel is een voortzetting vaadduetrque-

12 spel. Daarom speelden mensen het aanvankelijk metkk2istu

Om die reden, als ik in Spanje een schaakbord zie met nviledlkeanten
dan een schaakbord en van voor 1495, denk ik nieiedabor dammen
bestemd was. Twee voorbeelden zijn een altaarschilderij uit4de
eeuw? gevonden in het Museum van Mallorca (Spanje) en dstger
borden gevonden nabij het Romeinse theater van Merida.gdef ik
ze weer. Lange tijd beschouwden sommige geleétd&yyptische
spelen ten onrechte als de voorlopers van het damspstubies van

1 MURRAY, Harold James Ruthven.(1952) A History of Board Games Other Than
Chess, Oxford, p. 75

2 KRUIJSWIIK, Karel Wendel (1966) Algemene historie en bibliografie van het
damspel, Den Haag, p. 69

3 BAKKER, Gerard (1992) Middeleeuws dammen? (Medieval draughts)dét
Nieuwe Damspehummer 3, pp. 64-69

4 HOMO LUDENS (1994): Der spielende Mensch IV, Internationalétidge des
Institutes fur Spielforschung und Spielpéadagogikdan Hochschule "Mozarteum" -
Salzburg. Herausgegeben von Prof. Mag. Dr. Gur@gh&auer, p. 201

IS WILKINSON, John Gardner (1878) The manners and customs of the ancient
Egyptians. Edition of Samuel Birch, Londen



Wim van Mourik®, Robert Charles Béll en Ulrich Schiadler bewijzen
voldoende dat het damspel niet bestond in de tijd van d®'sam
Egypte?s. Friedrich Bergef stelt ook dat de tekeningen niet gedateerd
kunnen worden vanwege Koptische (christelijke) kruisen.efenl
beweren dat déudus Latrunculorumeen voorlope® was voor het
damspel, en dan is er een andere groep historici dieegeldat het
alquerque-12 spel dammen was en al in de Romeinse tijd wer
gespeeld. Deze laatste hypothese wordt door Schadler verwéipen

8 MOURIK, Wim van (2007) 100 jaar later en nog geen foto. In: Het Bjaeh
nummer 4, deel 1, pp. 34-35

MOURIK, Wim van (2007) 100 jaar later en nog geen foto. In: Het Baah nummer
5, deel 2, pp. 34-35

MOURIK, Wim van (2019). An iconography of draughts. 260 pages.

" BELL, Robert Charles. (1960) Board and table games from many civilizatio
New York, Vol. 1, p. 47

18 persoonlijke communicatie.

19 BERGER, Friedrich (2004) From circle and square to the image of tbddyvA
possible interpretation for some petroglyphs ofeteboards. In: Rock Art Research,
Deel 21, nummer 1, pp. 11-25. Citaat op p. 15

20 HYDE, Thomas (1694) De Ludis Orientalibus, Oxford. Volume |l

21\VAN DER STOEP, Arie (2021) http://windames.free.fr/history.html - 12821
“Draughts was born between 2000 and 1500 BC, wherfdacan devised the
promotion. From this moment on moving and takingkisards was only permitted
with a piece which had penetrated the opponense baw. The new game was played
on a latticed board with 25 points, the two playsash started with 12 pieces, ..... K
22 persoonlijke communicatie.
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Twee geruite borden, gevonden bij het
Romeins Theater van Merida, Spanje.

Veel archeologen spreken vaak over het alquerque spetrevarren
vervolgens het alquerque-9 met het alquerque-12 spelhédrspel te
onderscheiden mag men niet alleen de naam "alquergomlilgen. Het
is noodzakelijk om een nummer aan het spel toe te voegande
stukken. Dus het alquerque-3, alquerque-9 en het alggrdr?ispel. Het
alquerque-9 spel gebruikt een bord dat bekend staat atsohetspel.
Dit bord biedt soms plaats aan 12 stukken. Men kan dawvaigaan
om naar het spel te verwijzen als alleen alquerque-12 spdtdmet
hier nodig is om het woord molen te vermelden of het bijizide bord
te publiceren. Op deze manier vermijdt men verwarring nett h
alguerque-12 spel dat beschreven is in het boek van kéifmgso de
Wijze in 1283.



4

Het alquerque-9 spel (Romeins spel) dat nu bekentbsit als Molenspel. Bord 1
(5 stukken), bord 2 (7 stukken), bord 3 (normaal spl met 9 stukken), bord 4
(met 12 stukken).

Zowel het alquerque-3 en het alquerque-9 spel waren Rodeeinse
tijd bekend. De situatie is compleet anders met het alquerqapel2
Er wordt gezegd dat het alquerque-12 spel zijn oorspioriEgypte
heeft. Misschien is dit het geval voor het alquerque-3 ealgeérque-
9 spel, maar nooit voor het alquerque-12 spel. Anderergubeweren
dat het alquerque-12 spel een Grieks of Romeins spel &, daagrote
expert in de Griekse en de Romeinse bordspelen, UlrichdBathwijst
die theorie &f.

De onderzoeker Wim van Mourik waarschuwde dat we \clatig
moeten zijn om alle alquerque-12-tekeningen als bordspelen te

23 SCHADLER, Ulrich (2009) Pente grammai — the ancient Greek Boarddgainve
Lines. In: Proceedings of Board Game Studies. @uiha xi, Lisboa 173-196. Editie
Jorge Nuno Silva.
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bestempelen. Er zijn veel verticale tekeningen van het ajgect2 die
niets te maken hebben met het bordspel, omdat ze kumoeten
gebruikt voor apotropaische en esoterische prakfifken

Tijdens ons onderzoek naar het Alquerque-12 spel komgerde
conclusie trekken dat de meesten van deze spelborddamggvonden

in Italié, Portugal en Noord Sparfe. We kunnen daarom de
mogelijkheid uitsluiten dat de Arabieren het alquerque-12 eerder
speelden. Er was een Arabisch spel gena&udkat of Al-Qirq
(Alquerque-9), maar dit spel had niets uit te staan metiduetrgue-12
spel van het huidige daagse damspel op het schaakbord.

Volgens sommige historici werd het alquerque-12 spel ozetg® het
schaakbord in 1100 in Frankrijk. Documentatie van al dezetil over
de datum is echter noodzakelijk en in die zin volgen we delusies
van Gerard Bakker die uitgebreid schreef over dezerfybdideeén in
Het Nieuwe DamspeHet eerste documentaire bewijs van een dambord
met pionnen rond 1500 werd gevonden door José Antamind@ Roger
in twee anonieme schaakmanuscripten uit de bibliotheken vagi®e
en Cesena (Italié). In deze twee manuscripten is er esdiagram met
de naanLudus Dominarunen drie diagrammen vamudus-rebellionis.
Dankzij deze posities kwam Francesch Vicent naar vorere Dieek
een echte innovator van nieuwe spelen te zijn. Deze tweesergrten
zijn niets anders dan het eerste gedrukte schaakboekraacesch
Vicent, een Jood die uit Valencia naar Ferrara vluchtte,ebatg
waarschijnlijk te wijten was aan de Spaanse inquisitie.

24 Persoonlijke communicatie.
25> WESTERVELD, Govert (2013-2018) The History of Alquerque-12. Drie dele
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Ludus dominarum D.
Manuscript van Cesena (1502) en Perugia, (1503-1506

Een anoniem schaakmanuscript werd ontdekt door Dr. Fiarates?

in de Malatestiana bibliotheek (Biblioteca Malatestiana) in Cesdha. D
was de eerste Europese burgerlijke bibliotheek en datedd5it Het
Cesena manuscript van 356 bladzijden draagt veel ovenestén met
het manuscript van Perugia. De codex in het registedednbliotheek
wordt geregistreerd alkudi Varii, idest Ludus rebellionis. Ludus
subtilitatis Primorum. Partiti de 2 tracti. Ludus ad capiendum owine
De inhoud van het schaakboek van Francesch Vicent irlb674 van

de Malatestiana bibliotheek van Cesena werd bestudeerdJdsér
Antonio Garzén Rogéf. Een ander anoniem schaakmanuscript is die
van Perugi®. Vandaag de dag wordt dit manuscript van 196 bladzijden
bewaard in de Augusta bibliotheek van Perugia als MS 7.25)LDit

26 PRATESI, Franco (1996) Il Manoscritto Scacchistico di Cesena.S3nacchi e
Scienze Aplicate. Aanvulling voor nummer 2, pultied 6, 16 bladzijden, Venetié.
PRATESI, F. (1996) Misterioso, ma oggi un po’ meno. In: Inf@zione Scacchi, 4.
Bergamo, pp. 163-166

PRATESI, Franco (1996) Damasport, nummer 3, p. 14

27 GARZON ROGER, José Antonio (2005) The Return of Francesch Viceiithe
History of the Birth and Expansion of Modern Chg$oreword Anatoli Karpov).
Generalitat Valenciana, Conselleria de Cultura,dadié i Esport: Fundacioé Jaume I
el Just, Valencia, pp. 398 en 440

28 SANVITO, Alessandro (2002) Das Ratsel des Kelten-Spiels. In: Board &am
Studies, nummer 5, pp. 9-24. Citaat op p. 19
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manuscript, in relatie tot Francesch Vicent, is niet compleeted ook
bestudeerd door José Antonio Garzén Rdger

Nu we weten dat Francesch Vicent aan het hof van tizcBorgia was,

is het veel gemakkelijker om zijn activiteiten in Ferrara te volgen
Omdat het een expert was in het alquerque-12 spel, éamsphet
moderne schaakspel, is het duidelijk dat hij snel volgers #wen.van
hen had Celio Calcagnini kunnen zijn, die waarschijnlijk danktij d
contact zou gaan schrijven ovBe Calculis, wiens titel wasLudo
Calculario XiIlI.

Caelius Calcagninus (Ferrara, 17 september 1479 — &eBérapril
1541), ook bekend als Celio Calcagnini, was een Italidamsanist en
wetenschapper van Ferrara. Opgeleid in Ferrara, kbgnag ongeveer
tien jaar dienst in de Ferrara-legers terug naar Ferrat&06°. Hij
werd in 1507 of 1509 aangesteld aan de Universiteit vararfaeen
kreeg de leerstoel voor Grieks en Latijn. Hij werd toegelabérde
kanselarij van kardinaal Ippolito d’Este in 1510. Calcagnimad een
grote invioed op Rabelais literaire en taalkundige ideeén eromelt
verondersteld dat hij hem in Itali€ ontmoet zou hebben.a@aious
werd geprezen door Erasmus.

De lezer die een deel van de verhandeling DeCalculisbestudeert
dat de titelLudo Calcula Xlldraagt, zal snel begrijpen dat de Griekse
en Latijnse professor Caelius Calcagninus het alquerqued@2 (
voorloper van het damspel) beschrijft. In zijn tijd was dil se&end in
heel West-Europa. Het werd gegraveerd in de koorbaekegespeeld
in de galeien. Een populair Belgisch Latijn leerboek voor stigte
bevatte zelfs de tekening van het bord. Misschien kreegpeit in
Nederland de naam 'Twaelfstecken'. De reden dat een ppeigale
man met dit spel bezig was, was het idee dat het oordpknkede
klassieke periode kwam en dus zou het hoge kwaliteit helttien
moest men bedenken aan het mysterieuze spel van 5 lijhevocti
genoemd door Julius Pollux en / of het Polis of Stad spsk (vel

29 GARZON ROGER, José Antonio(2005)The Return of Francesch Vice@p. cit.

p. 398

30 CALCAGNINI, Celio (1544) De Calculis in Opera aliquot (De Talorum,
Tesserarum et Calculorum Ludis), Basel.

13



Soldaten spel genoemd). De humanisten Freigius, Raderus en
Senftlebius dachten ook dat Calcagninus het Alquerque-taiees®.
Ficoroni*? gaf een verkorte Italiaanse vertaling van het artikel door
Calcagninus, dat de positie benadrukt van de 10 pionnsveerieiders.

We moeten wel Francesco Pratébedanken, want hij gaf een korte
beschrijving en Engelse vertaling van het werk van Calcagnioar

het overgrote deel van dit werk.

Hier zien we dat dit type alquerque-12 aan het begin vaspeétwee
leiders heeft, d.w.z. twee sterke stukken en 10 pionneenw genoeg
hebben we iets soortgelijks gezien in twee composities van deian
Timoned&*, waar twee dammen in de beginpositie van het spel staan.
We moeten er wel rekening mee houden dat we moetehtevatot
1544 voordat we een beschrijving van dit $piel het boek van Celio
Calcagninus zien.

Izt
BB B—RCA
NZINZ

1I—2—2—2—12
1 1\2 22

Zoals we weten, begon Celio Calcagninus in 1506 in Feteavarken,
precies in de tijd van Francesch Vicent, de auteur varsaerakboek.
Een ander toeval is dat er twee korporaals zijn in de agaet2 spel
die door Calcaginus worden beschreven.

31 JANSEN, Rob (1991) DamtijdschrifHoofdlijn, Amsterdam, p. 4

32 FICORONI, F. DE (1734) 1 tali ed altri strumenti lusori degli ati Romani,
Roma

33 PRATESI, Franco (1993) DamtijdschrifHoofdlijn, Amsterdam, pp. 32-34

34 TIMONEDA, Juan (1635) Libro llamado Ingenio, el cual trata detdo del Marro
de punta”, hecho por Juan de Timoneda, Dedicaddvgl magnifico Senfior don
Ynnigo de Losca Capitan en las Galeras de Espafimpal se han annadido ocho
trechas de mucha primor, por Antonio Miron y desili@, Tolosa (France).

35 CALCAGNINUS, Caelius (1544)De Calculisin Opera aliquot.
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We zagen iets soortgelijks in het eerste damspel dat geputhlwesd

in het boek van Juan de Timon&javaarvan de eerste editie in 1547
verscheen. De teksten in het boek van 1547 zijn echtéiouder en
lijken uit de tijd van Francesch Vicent te komen. In dit eeratagpel
zien we ook dat er twee dammen werden ingezet in dagmsitie van
het spel. Hier is de kwestie welke persoon de eerste wagdgeuwe
sterke stuk in het spel beschreef. Blijkbaar was het Freimsésent die
sterke stukken (dammen) in het damspel beschreef in zije twe
manuscripten van Perugia en Cesena rond 1505. Calcadgrenchreef
de verovering van het stuk van een tegenstander eriahet lsek op
dezelfde manier te gebeuren als in het Romeinse spel_wdus
Latronculus. Het is logisch om te denken dat Calcagninun de
verandering van het alquerque-12-spel naar het danmsgeldachten
had en sterke stukken in alquerque-12 spel begon teikgrioen
Francesch Vicent aan het experimenteren was.

Tot nu toe beperkten verschillende geleerden zich praktstchet

aanduiden van Frankrijk als land van herkomst van damien.
beroemde schaakwetenschapper Harold James Ruthveay®uan

Arie van der Stoep worden onder hen benadrukt. BelualeeMurray,

dienen damhistorici ook het werk van Van der Stoep zorgyukl

bestuderen, want hij schreef veel over het woord "daemeandere
woorden die verband houden met de geschiedenis vameianin deze
woorden is hij de grootste expert ter weteld

3¢ WESTERVELD, Govert (1992) Libro llamado ingenio...juego de marro datp:
hecho por Juan Timoneda.

37 MURRAY, Harold James Ruthven. (1952) A history of Board Games Other Than
Chess, Oxford. p. 75

38 VAN DER STOEP, Arie (1984) A history of draughts: with a diachroniad of
words for draughts, chess, backgammon, and morris.

VAN DER STOEP, Arie (1994) Een schaakloze damhistorie (A chessleagytts
history).

VAN DER STOEP, Arie (1997) “Over de herkomst van het woord damspddo(a
the origin of the French game name jeu de damegs)efschrift aan de Universiteit
van Leiden.

VAN DER STOEP, Arie (2005) Draughts in relation to chess and alquerque
https://draughtsandchesshistory.com/biography-2/-2021

STOEP, Arie van der; RUITER, Jan de: MOURIK, Wim van (2021). Chess,
Draughts, Morris & Tables. Position in Past & Prés869 pages.
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De situatie was niet veel beter met betrekking tot de nieunkeestame

in het moderne schaakspel dat aan het einde van de vijfeendewerd
ontwikkeld. De geleerden van dit spel geloofden dat zowelkiffk als
Italié de geboortelanden zouden kunnen zijn van deze sSpeelw
hoewel een gedich? uit circa 1475 en de eerste twee gedrukte
schaakboeken van Francesch Vicent en Lucena uit 1493%7 van
Spaanse oorsprong ZifhZelfs de nieuwe beweging van de biss¢hop
IS van Spaanse oorsprong en dateert van rond 1475.

We zien een vergelijkbare situatie in het damspel, aangeziearsgte
Spaanse boeken over damrferzeer verfijnd zijn en dateren uit de
zestiende eeuw, terwijl het eerste Franse dantbaélde zeventiende
eeuw stamt en het spel dat erin wordt beschreven argetair is. In
het geval van de nieuwe sterke schaakdame in Spanjeuvedgn we
op een uitstekende schaakonderzoeker en vriend Ri€Calso (1943-
2003) die Spanje heeft verdedigd als het land van hetkeamsde
nieuwe sterke schaakdame sinds de jaren 80. Zijn onderoe
ontdekkingen van oude geschreven schaakmanuscripten euit d

39 CALVO, RICARDO (1999) ElI Poema scachs d’amor (siglo XV). Firstspreed
text about modern Chess. Analyse en commentaar Rlisardo Calvo. Editorial
Jaque XXI, S.L. — Madrid,met voorwoord van Joséofsid Garzon Roger
GARZON ROGER, José Antonio(2004) Scachs d’amor. The definitive Proof of the
Valencian Origins of Modern Chess. WIESTERVELD, Govert (2004) La reina
Isabel la Catdlica, Op. cit.
40 GARZON ROGER, José Antonio(2001) En pos del incunable perdido Francesch
Vicent: Llibre dels jochs partitis dels schachdeviaia, 1495
GARZON ROGER, José Antonio(2005)The Return of Francesch Vice@p. cit.
LUCENA (1497) Repeticion de amores e arte de Axedre<toluegos de Partido.
Salamanca.
GARZON ROGER, José Antonio(2021). Literatura y ajedrez en la Europa de los
siglos XV y XVI. El origen valenciano del ajedrenderno. EneHumanistad7, pp.
197-218
41 WESTERVELD, Govert (2015) The Birth of a New Bishop in Chess. 172
bladzijden. Lulu Editors.
42 TORQUEMADA, Antonio de (1547) El ingenio, 0 juego de Marro, de punta, 0
Damas. Valencia. (De auteur moet Juan deTimongdgewveest)

43 MALLET, Pierre (1668). Le jeu des damedvec toutes les maximes et régles, tant
générales que particuliéres, qu'il faut observelieglui. Et la métode d'y bien jouer”.
- Paris.
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vijfftiende eeuw maakten het mogelijk te beweren dat deze mieuw
eigenschap van Spaanse oorsprondtvas

Tribute to Ricardo Calvo, Alcoy October 8 and 9, 208
The speakers: Leontxo Garcia, Rafael Andarias, Caren Romeo, Antonio
Castell6 (moderator), Govert Westerveld and José Aonio Garzén Roger

Met betrekking tot het damspel was er een meeslepend vesrk v
William Shelley Brancf? die de Spaanse herkomst van het dammen
verdedigde. Aan de andere kant waren er ontzagwekkend

44 CALVO, Ricardo (1991) Birthplace of modern chess. New in Chedkmaar
(Holanda), nummer. 7:82-89

CALVO, Ricardo (1992) Valencia, Geburtstatte des modernen Sch&tisach-
Journal. Berlin. Nam. 3:34-46

CALVO, Ricardo & MEISSENBURG, Egbert (1995) Valencia und die Geburt
des neuen Schachs. Internationales ForschurtgszeKulturwissenschaften, Wien,
pp 77-89

45 BRANCH, William Shelley (1911-1912) The History of Checkers (Draughts).
Pittsburg Leader.

17



onderzoekswerken van Gerard BaKReuit Utrecht (Holland), die met
een eerste werk in 1983 en een andere geavancedi@i€/inle Spaanse
herkomst van het damspel, van het alquerque-12 spedtenduerne
schaakspel naar voren brengt.

Tussen 1989 en 1991 veronderstelde ik dat de tekstern boék van
Juan de Timonedd, gedrukt in Tolosa (Frankrijk), nooit uit 1635
zouden kunnen zijn, maar van ongeveer $59De beste Nederlandse
dambhistoricus, Karel Wendel Kruijswijk, die op dat moment emdg
boek over de damgeschiederfs had geschreven, publiceerde
onmiddellijk een weerwoord in zijn bogkover Timoneda om mijn
hypothese van 12 punten tegen te spreken en gaf dendelgenclusie:

Hiermee is aan de argumenten die aanleiding hedpbgeven tot dit nawoord,
genoegzaam aandacht besteed. Ze hebben zovedpegnopgeroepen dat
ik geen reden zie het in 1635 verschenen werk vaorieda aan een andere
16e eeuwse auteur toe te schrijven.

Gelukkig waren twee andere Nederlandse damhistorici hetrmens
enkele van de punten van mijn hypothese dat de teksterdaader
werden geschreven door Juan de Timoneda in de 16e °éeu

46 BAKKER, Gerard (1983) DamtijdschrifHet Nieuwe Damspeltrecht, p. 44
BAKKER, Gerard (1987) DamtijdschrifHet Nieuwe Damspeltrecht, p. 42-46

47 TIMONEDA, Juan (1635). Op. cit.

48 WESTERVELD, GOVERT (1989) DamtijdschrifHet Nieuwe DamspeUtrecht
(Holland), pp. 46-47

WESTERVELD, GOVERT (1990) Damtijdschrift Het Nieuwe DamspglUtrecht
(Holland), p. 40

WESTERVELD, GOVERT (1991) DamtijdschriftHet Nieuwe DamspelUtrecht
(Holland), p. 67

4 KRUIJSWIJK, Karel Wendel (1966) Algemene historie en bibliografie van het
damspel, Den Haag (Holland)

S0 TIMONEDA, JUAN (1635) Libro llamado Ingenio, el cual trata dekda del
Marro de punta”, hecho por Juan de Timoneda, Dddiehd Mvy magnifico Senfior
don Ynnigo de Losca Capitan en las Galeras de Bspafiqual se han annadido ocho
trechas de mucha primor, por Antonio Miron y deki@i®, Tolosa. Edition of K.W.
Kruijswijk. Editor L'Esprit, Rosmalen (Holland)989, pp. 106-109

51 BAKKER, Gerard (1989) DamtijdschriftHet Nieuwe Damspéltrecht (Holland),
p 33

BAKKER, Gerard (1990) DamtijdschriftHet Nieuwe Damspeljtrecht (Holland),
p. 22
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Ondertussen versterkte ik in een andere facsifmilgn hypothese met
betrekking tot deze 16e-eeuwse teksten van Timonedanlkl&t doen
dankzij een bezoek in 1991 aan de Spaanse grootste kemnduan de
Timoneda, professor Joan Fuster (1922-1992), dieshigde dat de
teksten in Timoneda's tekstboek van de 16e eeuw waren.

Sinds 1993 veronderstelde ik dat het eerste damspel in Spdijd7
nooit door Antonio de Torquematiekon zijn geschreven en dat de
echte auteur alleen Juan de Timoréda 1547 had kunnen zijn. José
Antonio Garzén RogéP bood opnieuw aan om me te helpen en
natuurlijk moet men nooit zo'n aanbod weigeren, omdat @araor

mij de beste Spaanse schaakhistoricus is. Na grondig oeétdrad hij
mijn hypothese bevestigd met documentétide officiéle universitaire
Spaanse historici blijven bevestigen dat het eerste damboek wer
geschreven door Antonio de Torquemada in 1547. Eni@pndnier
behouden ze een afstand tussen onafhankelijke histoosdeezoekers

STOEP, Arie van der(1993) DamtijdschrifDe ProblemistAmersfoort (Holland), p.
86

52 TIMONEDA, Juan (1635) Libro llamado Ingenio, el cual trata detda del Marro
de punta”, hecho por Juan de Timoneda, Dedicaddvgl magnifico Senfior don
Ynnigo de Losca Capitan en las Galeras de Espafimpal se han annadido ocho
trechas de mucha primor, por Antonio Miron y desiillo, Tolosa. Editie van Govert
Westerveld, Beniel (Murcia) Spanje, 1992

53 WESTERVELD, GOVERT (1993) DamtijdschriftDe problemist,Amersfoort
(Holland), pp. 131-132

WESTERVELD, GOVERT (1994) DamtijdschriftDe problemist, Amersfoort
(Holland), pp. 77-79

WESTERVELD, GOVERT (1995) DamtijdschriftDe problemist, Amersfoort
(Holland), pp. 6-7

5 WESTERVELD, GOVERT (1995) DamtijdschriftDe problemist,Amersfoort
(Holland), pp. 6-7

http://es.wikipedia.org/wiki/Damas

WESTERVELD, Govert (2004) La reina Isabel, Op. cit. Zie het hoofdsttklibro
de Torquemada es Timoneda (Het boek van Torqueisdi@moneda).
WESTERVELD, Govert (2015). El Ingenio 6 Juego de Marro, de Punta ih&ade
Antonio de Torquemada. 228 pages. Lulu Editors.

5% WESTERVELD, Govert (2004) La reina Isabel, Op. cit. Zie het hoofdstuk
“Timoneda’s book on draughts (1635) and its conoaatiith modern chess”.

% GARZON ROGER, José Antonio(2010) "Luces sobre el Ingenio, el pionero libro
del juego llamado marro de punta, de Juan Timone@eftro Francisco Tomas y
Valencia, UNED Alzira-Valencia. ISBN 978-84-92886-8
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en de Spaanse universiteit, want de laatste blijft in de biegvah
Antonio de Torquemada beweren dat hij de schrijver \@ashet eerste
Spaanse damboek. Op die manier blijven de sprookjesvireicidd.

José Antonio Garzén Roger, 2010
"Luces sobre el Ingenio, el pionero libro del juegdlamado
marro de punta, de Juan Timonedo". (c) Chessbase

Voordat hij dood ging aan een vreselijke ziekte, moedigderdica
Calvo, Garzén aan om met mij samen te gaan werkearaam ik in
2003 kort na de dood van Calvo heb toegestemd. Ik hexl &b
historisch onderzoek gepleegd tussen 1997 en 2003 dotpetan mijn
Spaanse vrouw, maar de oproep van Garzon verandeetidingen. We
besloten om samen te gaan werken ter ere van Ricardo. Q4iw
onderzoek toonde aan dat de introductie van de schaakda
(schaakkoningin, aanzienlijke vrouw) plaatsvond in 1476z&es
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onderzoek was iets eerder en hij was van mening dat hest kaen
worden gedateerd op 1475 en zo besloten we gezamenlijid o,
omdat andere schaakhistorici ook tot deze conclusie kwahkbein.
oorspronkelijke alquerque-12 spel, ook weldarrays®’ genoemd,
werd omgezet tot het damspel rond 1495 in Spanje, alsetweatijn-
Spaans woordenboek van Nebfijmogen geloven. Nadat hij me had
geholpen met de vertaling van mijn damgeschiedenis boek3&hen
die van 2004, waarin onze nieuwe standpunten in versatellen
hoofdstukken verzameld werden, vervolgde Garzén meleverstudie
van Francesch Vicent. Ik stelde hem voor dat hij darsticechten de
volledige schaakmanuscripten van Cesena en Perugia (ital@jn
bezit te krijgen.

Dit was absoluut noodzakelijk, want er was een andereldulstaicus

in Spanje die een uitgebreid en goed gedocumenteerd boe&ahkver
Lucena's schaakbogkhad geschreven. Vreemd genoeg geloofde deze
historicus niet in Francesch Vicent. Daarom was het nodighein
nodige bewijsmateriaal te verstrekken. Na vele maandenweidn

en onze verschillende ideeén besproken tijdens onze telefoon
gesprekken schreef Garzon een goed gedocumentdemdkboeR®
over Francesch Vicent, die de schaakleraar van LucBarigia was.

Het boek van Garzén werd gepubliceerd met een voorweamdde
vroegere wereldkampioen schaken Anatoly Karpov in 2005de
ceremonie van het boek had plaats in Valencia in de aaie&t van
Valenciaanse gemeentelijke autoriteiten en Anatoly Karpov. ljacka
suggereerde Vicente Burgos het idee en de wens onwéretid-
kampioenschap dammen in Valencia te organiseren.

57 Andarraya = walk on stripes (andar sobre rayas)
58 NEBRIJA, Antonio de (1495)Dictionarium hispano-latinumSalamanca. (reprint
in 1951 by the Real Academia Espafiola

Andarraia Calculorum ludusOVUM
Dama es casi sefiora Domin&&d/UM
Alquerque I€Cdorum ludus

%9 PEREZ DE ARRIAGA, Joaquin (1997)Lucena. El incunable de Lucerrimer
arte de ajedrez moderno. Madrid: Polifemo
60 GARZON ROGER, José Antonio(2005)The Return of Francesch Vice@p. cit.
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Van links naar rechts: Amador Cuesta, Anatoly Karpov, Alejandro Font de
Mora, José Antonio Garzén, en Vicente Burgos

Garzon’s schaakactiviteiten werden bekroond met de orgienisan

een schaaksymposium van wereldbelang in Valencia in HdG8aren
actuele prestigieuze internationale sprekers uit Duitsland, Rusland
Italié, Nederland, Zwitserland en Spanje. Valencia stond ditet
symposium in de schijnwerpers waar ook een match tusagoKen
Kasparov te zien was. De experts in kwestie waren: Josgnién
Garzon Roger (Spanje), Alessandro Sanvito (Itali€), Héfiersma
(Nederland), Govert Westerveld (Nederland), Rafael Séldnert
(Valencia), Antoni Ferrando (Spanje), Lothar Schmid ( Danis),
Thomas Thomsen (Duitsland), Josep All6 (Spanje), JoséiaMar
Gutiérrez (Duitsland), Yuri Averbakh (Rusland), Ulrich Sdead
(Zwitserland). Als gevolg van dit symposium nam ik in noven2@®9
samen met mijn damjeugdvriend Harm Wiersma, zesvoudig
wereldkampioen dammen tussen 1976 en 1984, deel aanrderentie

in Valencia die zeer goed was georganiseerd door sastaitus José
Antonio Garzén Roger. Onze conferentie ging over "Deliraan de
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nieuwe sterke Valenciaanse dame" verwijzend naar konisgbella |

van Castilié tijdens de festiviteiten van "Valencia (Spanje), de
geboorteplaats van het moderne schaken" waar mensen de
tentoonstellingswedstrijd tussen Gary Kasparov en Anatoly Karpo
konden volgen.

KARPOV vs I(ASM!QV

Ciudad de las Artes y de los

Harm Wiersma en de auteur op de conferentie

De eerste naam van het Spaanse dammen was “MaRond&’, waar
puntadiagonaal betekent, een diagonaal spel dus. Dat was dénterm
1547. Voor die tijd had de term na 1495 een voortzettingndwirzijn
van het woordlquerqueenandarrayg maar dan een bordspel waarbij
beide spelers 12 pionnen hadden, waarbij ze speeldsngzhaakbord
van 64 velden en waarbij ze dammen (gekroonde pioneesaagnd
“damas”) op het bord gebruikten. Tussen 1547 en 16dd het
Spaanse dammen “het spel met de dammen” (el juedasddamas)
genoemd. Dus waar meerdere gekroonde pionnen weetamikt in
het spel. In die zin zien we zelfs problemen met twee dam(slamas,
aanzienlijke vrouwen) per speler in het boek van Juamideneda
(1547).
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Hierna volgt de beginpositie in het boek van Juan de Tinghed zien
we dat de notatie met letters is.

t%8 dssadha s '2& SIS sé&er"%

n.()
R. .

t\"" \v.,.
My

\¥ @. :‘I!
€2 Uy T
e o s
GO if.’

YR KPRE AR B St

Start position in the book of Juan de Timoneda, 154

In het boek van Timoneda is het altijd: zwart begint en wientyijl deze
situatie vandaag is veranderd, omdat het nu is: wit begintieth w
Verder wordt in het boek van Timoneda het damspel glesppe32
witte velden, terwijl het tegenwoordig op de zwarte of geklewelden
wordt gespeeld. In het Spaanse damspel van 64 veldenasgke lijn
aan de rechterkant, terwijl deze aan de linkerkant is inrandgianten
van het damspel. Zoals we weten, wordt de universelg¢erhmtionale
variant van het damspel gespeeld op een bord van 1d$hvd 0 x 10)
met de lange lijn aan de linkerkant. Waarom had ik een ligen
interesse in het boek van Timoneda toen ik in de jaren taebktg
exemplaar van Philip de Schaap kocht? Het boek maakteliepae
indruk op mij en dat had te maken met mijn jeugd. In 196 o 14
was, behoorde mijn vader tot de beste spelers van pjtingre. Op een
dag speelde hij een vriendschappelijke wedstrijd tegen eenesspkler

61 TIMONEDA, Juan (1635) Op. cit.
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bij de damclub en de volgende positie kwam op het internatiboate
(10x10).

Zwart aan zet speelde 33-28 en toen accepteerde mijnnesise, en
dacht dat hij zijn pion op 37 niet kon verdedigen. Volgimplaatselijke
kranf? toonde ik meteen de winnende stelling aan voor mijn vdsler a
volgt:

34-18 (28x46 verplich?) 18-31 (26x37) 36-41 (37-42) 48x37
Nu kan de zwarte dam kan niet meer bewegen, en ditwaraeende

stelling voor wit. Mijn vader had me deze eindspelstand aoggleerd
met de volgende stelling:

62 Dam- en Schaakver. “Aris de Heer”. In: De Binngindilay 1961 (Z.0. Beemster)
See:RUITER, Jan de (2018). Aris de Heer: De grootste dammer uit ded&uw. In:
http://draughtshistory.hoofdlijn.nl/index.php/bekerdammers/aris-de-heer

53 Indien 28x41 dan slaat wit de dam met 36x47, dnedaeen achterwaartse slag
bestaat in het internationale spel.

25



15
16
25

2|

35

-
@ @ a5
) B2 e

49 50

Oplossing:
31-27 (49x16) 37-32 (16x49) 42-38 (49x46) 36-31xFH
47-41 (37-42) 48x37-t

De eindstand na 47-41 stond toen in de damwereld tenherteekend

als het Weiss-motiéf en de stand zoals weergegeven in het diagram
was de compositie van Wef8s Dit motief blijkt echter van Eugéne
Risse te zijn en werd al genoemd in het werk van GeoatgelBrit®.

Mijn hart begon sneller te kloppen toen ik precies dezelfddipaag

in het boek van Timoneda; in dit geval op het schaakbotgimenen

en met de lange lijn rechts. Weiss had waarschijnlijk verschédlend
standen leren kennen uit het boek van Timoneda, da636 h het
Franse Toulouse werd herdrukt. Zoals we kunnen ziereneM/s eerste
damboek van 1547, stond toen het Spaanse damspel @eeremoog
niveau in tegenstelling tot het eerste Frans damboek van @& dan
een eeuw later, waar het spelniveau erg laa§’was

64 Haarlem’s Dagblad, 21-4-1931, p. 15

5 Trouw, 12-5-1973, p. T23

66 Het Damspel, 19-5-1936, No. 21, p. 204
57 MALLET, Pierre (1668) Op. cit.
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9§ Laparte del juego del blanco.

2

€ Lapartedeljuego del negro.

Het boek van Mallet bevat geen diagrammen van positie®blfgmen;
Mallet, de ingenieur van de koning, spreekt over allealideldammen.
Mallet noemt hier ook “het spel van de dammen” (jeu deseda zoals
in Spanje.

Positie en notatie in het boek van Mallet

Na verloop van tijd zal deze term in Frankrijk veranderemjea des
damesnaarjeux de damesnjeu de dameen in Spanjguego de las
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damasnaarjuego de damade lange diagonaal bevindt zich aan de
linkerkant en de naam van de Franse pion is eenvalaaigg simplef
pions, terwijl een gekroondeon dame daméeordt genoemd.

Het volgende boek over Spaanse dammen is uit 1591 ed wer
geschreven door Pedro Ruiz Monf&ren ook uitgegeven in Valencia.
Hier zien we dat ze nu werken met getallen op de versattdleelden.

De zwarte pionnen bezetten de velden 21 t/m 32 en de wittegmo
bezetten de velden 1 t/m 12. De zwarten beginnen het sgekds een
gewoonte om met een dam te spelen tegen een andet¥(dama a
damg, wat betekent dat de zwarten een dam hadden op veiddd
beginpositie en de witten een dam op veld 3. Elke spelethpibnnen
op de andere aangegeven velden. We begrijpen nu wakr@tukken
op 3 en 48 op het universele bord van 100 velden in rikede
gekroonde stukken (kroonschijven) worden genoemd, bdedze term

68 RUIZ MONTERO, Pedro (1591 Libro del Juego de Damas, vulgarmente
nombrado el marro, compuesto por Pedro Ruiz Montartoral de la ciudad de
Cordova, y vezino de Lucena. Dirigido al muy ilkessefior don Pedro de Castro. Con
Privilegio. Impresso en Valencia en casa de GaRilats.

58 TIMONEDA, Juan (1635) Op. cit.

6 TIMONEDA, Juan (1635) Op. cit.

GARCIA CANALEJAS, Juan (1650) Libro del Juego de las Damas, divididores t
tratados. Zaragoza, p. 57
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uit het Spaanse spel komt en de stukken op dat veld gekveanen

tot dammen.

Pedro Ruiz Montero moet een zeer goede damspeler zieegé
aangezien Guerra in het manuscript van Alonso Guerrai(&u&95),
momenteel in het bezit van Victor Cantalapiedra Martin in Valladolid,
zegt dat Pedro Ruiz Montero de bijnaB@ Marro had. Het is vreemd
dat andere auteurs, zoals Lorenzo Valls (1597) en Jaahnabneda
praten oveMarro de Puntaterwijl Pedro Ruiz Montero’s boektitel kort
alsThe Marroverschijnt. Op pagina 24 van het werk van Ruiz Montero
vonden we de volgende zin:

Otra que viene a ser tabla, aunque esta en eldimee imprimié en Valencia
antiguamente, y la pone ganada, y yo hallo quel®a sin ningun remedio por
lo que lo dare a entender.

Vrije vertaling:

een andere (positie) welke remise wordt, hoewelrhbet boek staat dat lang

geleden in Valencia werd gedrukt en het als eemwomring vermeldde. 1k
vind dat het zeker remise is, zodat ik dat zal geezn hier.

Het oudste eindspel in de damgeschiedenis
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Final moved to a board of 100 squares

De positie in het diagram is gespeeld door Kruijswijk op e®d an
100 velden met de volgende overwinning: 47-42! Met twenten:
1.46-23; 42-38, 36-41; 15-10 en 3-14. Il. 36-41,319 41-47; 32-5 en
3-14!

Kruijswijk schrijft deze positié® toe aan de eerste auteur van een
damboek in 1547. Het werd uitgegeven in Valencia, waddif4 de
eerste Spaanse drukpers werd geinstalleerd. Spanjeetviamdh waar
het damspel begon te bloeien met de regel van verplicht. dtin
Spaanse damspel wordt gekenmerkt door twee modernks:rbge
verplicht slaan van de meeste stukken, en de lange dam),dalgens
Kruijswijk.

0 KRUIJSWIJK, Karel Wendel (1966) Het Damspel, KNDB.
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Pedro Ruiz Montero zegt in zijn boek dat de stelling tot reraglt,
maar jaren later werd bewezen dat de zwarte stelling welijteg@ast
was. Het is interessant om te zien dat in zijn boek van 16%pdanse
dammer Lorenzo Valf$ verschillende posities van Pedro Ruiz Montero
corrigeert. Vreemd genoeg verwijst geen enkele Spaamseraut de
17e, 18e en 19e eeuw naar het boek van Juan deddao

Opmerkelijk is dat Alonso Guerra in zijn manuscript uit 1658 Raaro
Ruiz Montero verwijst met de bijnaaifhe Marrd?2. Dit manuscript
(Guerra, 1658) is in het bezit van de damspeler Victortalspiedra
Martin uit Valladolid. Vijf posities uit het werk van Alonso Gueerr
werden ontdekt in een Portugees dambulletin (1984-1986ke D
posities werden geleverd door Cantalapiedra. Stand 6 t/rs @lyaren
bekend en stond in het boek van Viergé¥eAlle 8 standen staan
vermeld in de laatste editie van ViergeVeiCantalapiedra heeft niet
meer composities gepubliceerd. Aangezien de posities vars@lon
Guerra moeilijk te vinden zijn in boeken, zal ik ze hierna geezn,
omdat sommige ervan als probleemmotieven worden gebruikt.

MVALLS, Lorenzo (1597) Libro del Juego de las Damas, por otro nerebMarro
de Punta, Valencia.

2 GUERRA, Alonso (1658) Libro para jugar a las damas, compuesto gbor
Licenciado Alonso Guerra, natural de la Villa des@s, en el Andaluzia. Reduzido
assimismo en este mesmo estilo por el dicho Ldo Diego de Argomedo. En este
afio de 1658.

7 VIERGEVER, Jaap (1983) Eindspel-encyclopedie, Volume 1: Eindspeiko
posities uit de Spaanse damspelliteratuur, p. 43

74 VIERGEVER, Jaap (1996) Eindspel-encyclopedie, Volume 1: Eindspmhk
posities uit de Spaanse en Portugese damliterd&oeken en tijdschriften tot en met
1946. Met medewerking van Govert Westerveld, p. 18
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Diagram 3

Diagram 5

Diagram 2

Diagram 4
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Diagram 7 Diagram 8

Posities 2, 3 en 4 staan ook in Timoneda’s boek; posites & zijn
vergelijkbaar met die in Timoneda's boek. Positie 6 is prakideitiek
aan die van Antonio Miron y del Castillo, een auteur die otietrwerk
van Timoneda voorkomt. Positie 7 is een eenvoudigere wam
Garcia®, positie 1 is nieuw en ingenieus zoals beschreven door
Cantalapiedré. Volgens de informatie van de bibliofiel Cantalapiedra
zijn er 9 Guerra-problemen die ook in het boek van Tidane
voorkomen. Alonso Guerra was op de hoogte van de alapwsities
die in het werk van Timoneda worden genoemd en kopiedadeom
verschillende composities. Twee andere Spaanse damhafidaahit

de 18e eeuw geven ons meer informatie over de damseeleuteurs
van de 17e eeuw en zijn onder studie.

Het boek van Juan Garcia Canalejas gepubliceerd in 165f:1&a30
openingen zien, waarin elke speler aan het begin vasgetttwee
dammen en 10 pionnen hééfGarcia Canalejas noemt het spel in 1650
nogdammenspemaar de naam verandert in het boek van Joseph Carlos
Garcez y de la Sierra Boil de Arefdm 1684 indamspel.

7S GARCIA CANALEJAS, Juan (1650). Libro del Juego de las Damas, Op. cit.

S WESTERVELD, Govert (1997) "La influencia de la reina Isabel la Catali..,
Op. cit.

TGARCIA CANALEJAS, Juan (1650) Libro del Juego de las Damas, Op. cit7p. 5
8 GARCEZ Y DE LA SIERRA BOIL DE ARENOS , Joseph Carlos (1684) Libro
nuevo, Juego de damas - Madrid.
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We zien een dambord met pionnen en dammen in een tekamriget
boek van Garcez. Het spel werd toen nog niet met schyespeeld en
de spelers speelden op de witte velden. Het spelen op develden

had als voordeel dat de spelers de pionnen en damméetdmord

konden zien in het schemerlicht van de middag en avond.

Dambord in het boek van Garcez, 1684
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Net als Juan Garcia Canalejas, toont het boek van Gai@epéfingen
waarin elke speler één dam heeft op de velden 3 oh 3 gionnen.
Garcez toont 27 openingen waarin elke speler aan het\magimet spel
twee dammen en 10 pionnen heeft. Het is het eersten§phaek dat
spreekt over een voordeel, dus een pion weggevereaaedin van het
spel. We vinden geen andere damboeken in Europa daunitdoe
zeventiende eeuw. We moeten wachten tot de achttiende ee@ero
Duits manuscript® van damversies in 1700 en een gedrukt Duits
damboek in 1744 te ziéh. De Fransen produceerden het tweede
gedrukte damboek in 1723, maar de auteur heeft eem&paaartt.

Het eerste Engelse dambd8kverscheen in 1756 en het eerste
Nederlandse dambo®k(100 velden) in 1785. Het is nogal vreemd om
te zien dat het eerste damboek in Italié pas in 1800 versclas een
onbekende autetfr

Het eerste damboek voor 100 velden verscheen in 1/ @&unkrijk en
werd geschreven door Mano8tyEr wordt een Fries damspel gespeeld
op een bord van 100 velden. Spelers kunnen recht,rdiagjovooruit en
achteruit slaan. Het ziet eruit als een oud alquerque-12mpal, dan
overgezet op een bord van 100 velden.

7 SCHMIDT, Johann Wolfgang (1700) Unterschiedliche Spiel und Vorstellungen
des weitberihmten Damspiels, - denen Liebhaberehran welche schon etwas
Wissenschaft davon haben.- Nirnberg (manuscript).

8 FET.V. (1744) Das erklarte Damen-spiel,- “oder erstersueh einer kunst-
maszigen und ausfuhrlichen Anweising zu solchenel&pim dasselbe niemals zu
verlieren”. Magdeburg.

81 CAVALLERO DEL QUERCETANO, Diego (1727) L’Egide de Pallas- “ou
théorie et pratique du jeu de dames”, Paris.

82 PAYNE, William (1756) An introduction to the game of Draughtsytaming fifty
select games, together with many critical situatitmm Drawn games, won games, and
fine strokes. The whole designed for the instructbyoung players, in this innocent
and delightful amusement, London. (Stukken: mekieg).

Bekijk “Dames”. Een vroege naam voor het spel iro@Brittannié, blijkbaar
overgenomen van de Fransen. Kear's Sturges steledalgende definitie te vinden
is in Cotgrave's French Dictionary, gepubliceerdlamden in 1650: "Dames — The
playe on the outside of a paire of tables calledigts."

83 EMBDEN, Ephraim van (1785) Verhandeling over het damspel, Amsterdam.

84 UNKNOWN AUTHOR (1800) Giuoco cosi detto della dama spiegatgatie fe
sue parti, Milano.

85 MANOURY (1756) Traité du Jeu de dames. Paris
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Het West-Fries Museum in Hoorn bewaart het oudste 10@weld
dambord ter wereld uit 1696. We weten echter niet welk spepb elit
bord werd gespeeld. Was het toen het universele 100-vedohespel of
was het, het Friese 100-velden damspel? De oude gevangen
Enkhuizen uit 1612 heeft een 64-velden dambord zondekede
velden ingesneden op de vi#feHet bord werd waarschijnlijk door de
gevangenen gebruikt om te dammen.

De insnijdingen in de oude gevangenis van Enkhuizen

8 persoonlijke communicatie. Met dank aan Cor Westdr
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Ik hoorde over een dambord dat in de ingangsbank gankerk in

Spanje was uitgehouwen. José Luis Lozano Egea waseralelijk om

foto's te maken van deze bank met gaten. We zien datgkedéagonaal
hier aan de linkerkant zit en dat komt niet overeen met haariSp
damspel waar de lange diagonaal aan de rechterkant ziis Hes

mogelijk dat dit bord door buitenlandse soldaten is uitgehoudato
de ingangsbank van de kerk is gemaakt van hergebsiédten.

Uitgehouwen dambord in de ingangsbank van de kerk
Santa Maria de Navamorcuende
Foto: Met dank aan © José Luis Lozano Egea
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2 Spaanse historische sporen

Bij verdere studie kwam ik verschillende vertakkingen varSpetanse
damspel tegen in andere landen en de bedoeling van dstilocf deze
hier weer te geven.

2.1 Eerste sporen van damspel.

Verschillende damhistorici menen de eerste sporen vatahetpel te
zien in referenties veel eerder dan 1495. Het is daartandrgk deze
referenties te weten en de lezer doet er goed aan te dettek de
richtlijnen van de onderzoeker Gerard Bakker volg.

2.1.1 1050 Farisia

Kruijswijk (1966:68 maakte een uitgebreide studie naar dit woord toen
hij op de hoogte was van de gegevens van Murray (19131952:74-
75). Dit spel is bestudeerd door Van der Linde (1881eagg), Dozy
(1849) en Josef van Hammer-Purgstall (1855, deel 6:663%7 deel
7:874). Van der Stoep (1979, N° 53-54) en Bakker@®8 N° 54-55)
zien deze referentie niet in verband met het damspel.

2.1.2 1243 Philippe Mousket

Murray (1952:74) erKruijswijk (1966:64) beschouwen deze referentie
(Mousket, 1845) als een voorloper van het dam$spelder Stoefil979,

N° 53-54) erBakker(1980-83, N° 54-55) bestrijden deze zienswijze.

2.1.3 1369 Geoffrey Chaucer

Hij gebruikt het woord fer(sMurray (1952:72-82) enKruijswijk
(1966:62-63) beschouwen de referentie @Graucer(1369; 1957) als
een voorloper van het damsp¥hn der Stoed1979, N° 53-54) en
Bakker(1980-83, N° 54-55) kunnen deze mening niet vol@zanch
(1912, 14 jan.) heeft het over een schaakspel.

2.1.4 1380 Sir Ferumbras

Dit is volgensMurray (1952:75) de oudste referentie aan het damspel.
Sir Ferumbras (1879, versregels 2224/5) dateert van c. 1380 emis ee
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Engelse vertaling van de FrarS8kanson de geste Fierabrgc. 1170)
welke tekst men in een Franse editie (Sir Ferumbras, 186@)vindt.
Kruijswijk (1966:59) heeft hier uitvoerig over geschreven. 8mnch
(1911: 12 november) eNan der Stoep(1978, N° 43) halen deze
referentie aanBakker(1980-83, N° 54-55) distancieert zich van deze
mogelijkheid voor het eerste damspel.

2.1.5 1400 Destruction of Troy

Hier worden in een gedicht de woord€Ene draghtes, the dyse, and
other dregh gamegBenoit 1873, versregels 1619-1623) aangehaald.
Uit deze woorden haledurray (1952:75) erKruijswijk (1966:62) een
damspelBakker(1980-83, N° 54-55) ziet ook deze mogelijkheid niet
zitten.
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2.2 Nieuwe bordspelen

In de 15e eeuw zien we de ontwikkeling van nieuwe betdspin
Europa, waarbij Frankrijk en Spanje een belangrijke plastsmen.

Veel heeft Dr. Arie van der Stoep en ikzelf al daarovecigesven. Mijn

vele verschillende werken, waaronder de damboeken helé&laatste

30 jaar gepubliceerd heb, kan men gratis downldadeerschillende
bordspelen, die iets met het huidige dammen te maken hebben
gebruikten twee manieren om de vijandelijke stukken te vesaver
springen en omklemmen.

2.2.1 Springen

Vele bordbeschrijvingen en oude illustraties worden als ddmspe
gekenmerkt, maar ik geef hierbij alleen de voornaamsterspeler die

in gebruikt werden rond 1500.

2.2.1.1 Alguerque-12

De eerste vermelding van een alquerque-12 spel, bekisntDe
Vetula”, vinden we in een Latijns werk uit de eerste helft da 13e
eeuw (FOURNIVAL, 1225). Daarna komt Spanje al vraag de beurt
want koning Alfonso X de Wijze liet in 1283 een speelbodkjgen
waarin het alquerque-12 spel in voorkomt met de spelregels
(ALFONSO X, 1283). Het spel werd heel veel gespeel&panje
(WESTERVELD, 2013) Portugal (WESTERVELD, 2015), ltalié
(WESTERVELD, 2015), maar veel minder in Frankrijk
(WESTERVELD, 2013) en andere landen (WESTERVELD ,3)0flet
alquerque-12 was een voorloper van het damspel.

87 hitps://archive.org/details/@govertw
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2.2.1.2 Andarraya - Spanje

Een van de meest opzienbarende ontdekkingen met betreakkiegn
mogelijke voorloper van het damspel is wel de ontdgkkam Rob
Jansengeweest (WESTERVELD, 1992:83) over hahdarraya-spel.
Jansen kwam aanzetten met verschillende referenties en de
belangrijkste was wel die van deuropese-Amerikaanse Universele
Geillustreerde Encyclopedievelke we hier onder de etymologie van
het woord andarraygermelden (ENCICLOPEDIA 1987, DEEL 5:412).

Het was niet bepaald gemakkelijk om precies uit te vinden wat n
precies het spel andarraya inhield. Het woord betekent indeka op
lijnen en daar blijft het bij. Het schijnt een soort damspelegsivte
zijn, maar aan gebrek aan verdere informatie kan nietsitokff
vastgesteld worden.

Het woord deed zijn intrede in de Spaanse literatuur volgersder
genoemde Encyclopedie als volgt.

Andarraya(etim - del ar. marroquattarracha, red., por la semejanza entre la
figura de sus mallas y los cuadros del tablero)jaego que se hacia con piezas
0 piedras sobre un tablero semejante al de lasddama

Vrije vertaling:

Andarraya (etymologie - van het Marokkaanse afthaa net, door de
overeenkomst tussen het mazenfiguur en de ruitetn@adambord. Oud spel
dat men beoefende met stukken of steentjes oppe&jkvormig bord aan dat
van het damspel.

De eerste referentie van andarraya komen we tegen thin42n vers
(decir contra aragoneses) van de dichter Markies vatill&a&, die de
peetvader was van Juan Ramirez de Lucena, de Joaldsarginner.

De tweede referentie van andarraya vinden we in eervaarduan de
Mena die dichter was van koning Il van Kastilié (1406-14B84h dit
hof werkte als belastinginner voor Kastilié (WESTERVELD, 20d&
geconverteerde Jood Juan Ramirez de Lucena, de gieptvan

a7



Lucena (LUCENA, 1497) die een schaakboek schreef4i@7 1in
Salamanca.

De derde referentie van andarraya vinden we in het bdakBeata
(RAMIREZ 1464/1483) van de vader van Lucena, diea@n Ramirez
de Lucena heette en één van de opvoeders was vanHeritisand
tussen de jaren 1466 en 1470. Na 1970 was Juan Raseilezcena
(WESTERVELD, 2013, 2015) de biechtvader en ambassadeude
Katholieke Koningen (Isabel en Ferdinand) en zat tussgreie 1470
en 1474 veel in Frankrijk, waar hij de zaken behandelde da&a
Katholieke Koningen en Koning Juan van het koningrijk Arggen
tenslotte de zaken van Kardinaal Pedro Gonzéalez de Mendoza
(WESTERVELD, 2015). Deze laatste was zijn beschermheeraa
zijn andere broers. De ambassadeur Juan Ramirezcé@d was de
man die vermoedelijk de Franse term “dame” naar Sparjkeldan
zagen we in het gedicht Scachs damor (CALVO, 1999;
WESTERVELD, 2015) dat de nieuwe sterke dame ingevoestd w
(GARZON, 2005) in het moderne schaakspel rond 1g&baseerd op
de Spaanse koningin Isabel la Catolica (WESTERVELD, 19890,
1994, 1997 EN WESTERVELD/GARZON 2004). Ook de loper
(bisschop) was aan verandering onderhevig en dezedesrag was
gebaseerd op Kardinaal Pedro Gonzélez de Mendoza (BRAEELD,
2015). Eén van de onwettige zoons van Juan RamireznciEné zou
volgens mijn onderzoek de uitvinder van het Spaanse darngpe
geweest rond 1495.

Dat is de reden dat al mijn onderzoek al jarenlang nadrudena
familie uitgaat. De drie vermoedelijke onwettige zonen van de
apostolisch protonotaris Juan Ramirez de Lucena warercdscn
Vicent, Fernando de Rojas en Gonzalo Fernandez de @vizerze
zonen hielden zich met het schrijven en drukken van bdeéag, maar
altijd onder andere namen. Zij hielden zich bezig met het sehnjan
schaakboeker,a Celestind WESTERVELD, 2006, 2008, 2009, 2020)
en andere werken die dan hun weg vonden in Spanjé dtaFrankrijk.
Zo zat Fernando de Rojos in Spanje, Francesch Vicent lig #a
Gonzalo Fernandez de Oviedo in beide landen tot 1514e lijadihad
de laatste heel goede betrekkingen met koning Ferdinand eauh
daarna naar Zuid Amerika vertrekken en vele werkenjgehr Hij zou
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in hoog aanzien blijven bij koning Karel de vijfde en dadfabpe de
Tweede. Het huidig onderzoek gaat uit naar het feit dat &enz
Ferndndez de Oviedo nooit het kontakt verliezen zou metkédo de
Rojas en dat Francesch Vicent die naar alle waarschijnlijkimeidrale
naam van Ludovico Vicentino deghrrighi en Francisco Delicado
werkte,tenslotte in 1934 naar Spanje zou terugkeren (WESTERVELD,
2016).
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2.2.1.2.1 Turks damspel

We weten dus dat het andarraya gespeeld werd opegddit ongeveer
hetzelfde was als een dambord. We vinden een anderessaeie
referentie terug in het woordenboek van Oudin (1607):

Andaraia, une sorte de ieu d’eschets, et selomauelieu du damier.

Oudin laat ons dus weten dat het een soort schaakspelnwiast e
damdiagram van Hyde liet inderdaad een beginstelling vatuétken
zien, zoals we dat in het schaakspel gewend zijn. In dit gstaop een
geschakeerd bord. Ook het eerste damdiagram omstt&6Ksin de
manuscripten van Cesena en Perugia kwam op een oagesoth bord
VOor.

Bestond dat Turkse damspel al in d€ #Buw en was dat niet het
Andarraya spel waar we al tientallen jaren naar lopen teenoe

De Spaanse Joden verlieten in grote getalen Spanje in h49&en
vestigde zich in de Balkan, Turkije en Palestinié. Deze lazd&n
onder het Ottomaans gezag, dat hen met open armengpatvhen een
noemenswaardige culturele en religieuze vrijheid toestond. nSulta
Bayecetwerbaasde zich er enorm over dat deze koningen zovéoem

om zich van een zo ijverig volk te ontdoen en hij maakteggebruik

van hun culturele voorsprong. Dat begon al met de drakpe

De spelregels van het Turkse damspel werden het eesthréeen
door Hyde (1694, deel 11:174-189).Het Turkse dammen wordt nog
beoefend op het Griekse eiland Kos (Dijk, 1987:70), ingEg(Murray,
1952:82) in Israel (Bell 1979, deel 2:41,54), in Libanon€ptb989, N°
8:3-4) in Kenia (Mourik, 1980:18), waar men met torentjesel
(Nijenhuis, 1979). Bij het gebruik van torentjes in het Tar@amspel
komt de vraag op of hier wellicht het Spaanse spel Céskiasteel)
iets mee te doen had.
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Het Turkse dambord van Hyde in 1694

Een kleine variatie op het Turkse damspel is die van heeénse
damspel dat het eerst besproken werd dalédent(1887:81).Willi
Schmidt(1934:393-394) was de eerste die over de spelregetesch

In het verleden had ik al twee artikels gewijd aan het Tuakssgel
(1988, 2:29 en 1991, 2:43) maar deze mogelijkheden werde
doeltreffend weerlegd door de studies van Dr. Frandesatesi (1991,
4:85 en 1992, 3:70-72). Derhalve was deze zaak nie¢rmeoadig als
het aanvankelijk leek. Als men de studie van Dr. Fraonc&satesi
(1992, 3:70-72) bestudeerd, dan blijkt dat hij het Turkse Isij gebrek
aan gegevens nog niet eerder als deegdw kan beschouwen.

Volgens <D ! DIreeft het spel heeft zich door de eeuwen heen
ontwikkeld tot verschillende types die door de kruisvaardass het
westen waren gebracht. Het type dat specifiek in de regitohé wordt
gespeeld, heet het Turkse damspel. Deze vorm van dansimesn
belangrijk element van de Turkse cultuur die zijn goudenrtijdande

LQ KHW 2WWRPDDQVH 5LMN <$ $0 +
beweringen met geen enkel document of referenties eaaundheid.

Tegenwoordig zien we dat de beginstelling van het Turksespkim
anders is (SHEHAB, 2018):
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In het Turks damspel hebben we, eveneens als het inbeada
damspel op de 100-velden, met diepe slagzetten te mak&H{EH]
2018:450).

Het Turks damspel met de lange Spaanse dame (nieuke d&ne)
wordt nog steeds met pionnen gespeeld. Dit komt nog tot uitidg in
huidige naam “yos” dat men als steen weergeeft, maamvegamen
tevens een pion bedoelt (piyon).
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Niet alleen de nieuwe sterke dame, maar ook de ndiiidnDamaen
Turk Damasierraden een duidelijke Spaanse afkomst.

Mehmet Ozerkman laat ons via de Turkse Dambond weteledatdste
stand van het Turks dammen dat hij in zijn archief heeft 15it0
dateer®®.

Er werd ook een oplossing gegeven:

1. a3-a4 abxa3xc3xcl 2. b4-a4 h5xh3  RHmd6xad

4. £3-f4 h3xf3xfl 5. 9g2-g3 f1xf5 6. e3-f3 ebxe3xc3
7. g4-g5 g6xg4xg2 8. b2-c2 f5xf2xb2

9. a2xc2xc4xcbxabxa8 ds5xd3

10. a8xa3xf3xf7xd7xd2xh2xh7xe7xelxb1xb8 1-0

Verder laat hij ons weten dat het hier betreft San Suleytheaweede,

GH GH JRRQ YDQ 6XOH\PDQ 6HOUB 6HOLP
6DUKR! 6HOLP ZDV GH HOIGH VXOWIIM YI

negentigste kalief van 1566 tot zijn dood in 1574. Sultan Sélmas

88 hitp://damaakademisi.com/bilinen-en-eski-dama-oywm-cevabi/ 29-8-2021
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een zoon van sultan Sidleyman en diens vrouw Hirrem SGad2-
jarige leeftijd volgde hij de troon op en bleef sultan tot agndpod®.

Bilent Ayberk schrijft uitvoerig over de koffiehuizen enavaet Turks
damspel gespeeld wordt in Turkije. Het Turks damspel isigaificant
element van de Turkse cultuur dat zijn gouden eeuwen in het
Ottomaanse Rijk had. In die tijd had dit type damspel een ggeseld
traditie die voortgezet werd tot de huidige tijden. De Ottomaaans
Sultans toonden zo grote interesse in dit spel, dat het waraekssters

in dienst had. Na verloop van tijd werd de openbare ineeragsler en
begon men ook spelers te verliezen. Maar deze damcustuuroit
volledig verloren. Tot nu toe heeft dit type damspel hetlegft en
werd het van de ene generatie naar de volgende doveyeget behulp
van de Turkse koffiehuizen die een sterke functie hebbeoultuur te
behouden (AYBER, 2016).

Dama

Niet alleen de lange Spaanse dame (nieuwe sterke dana)pokade
namenTurk Damaen Turk Damasiverraden een duidelijke Spaanse
afkomst.

Pionnen

Het Turks damspel wordt nog steeds met pionnen gesiielkibbmt
nog tot uiting in de huidige naam “yos” dat men als steengeeé,
maar waarmee men tevens een pion bedoelt (piyon).

Eten
Het woord slaan is in het Spaans “comer” (eten) enidden we ook
in het Turkse dammen middels het woord “yemek”.

Turks:

89 Met dank aan mijn broer Bertus Westerveld, di@hmeer dan 35 jaar in Turkije
woont en voor mij het nodige onderzoekswerk hesfitieht in de koffiehuizen en me
hielp met de vertaling van de Turkse taal.
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(A4HU LNL UDNLS SXO \DQ \D QRODIHD RUXGEMekR DV I
JRUXQGDGOU %XQXQ LOLQ DXIODPW \EHLQWIFHN SR
ER! RBPDOG

Spaans: (vrije vertaling)

Si dos piezas del oponente se juntan, el jugadqueille toca el turno debe
comerse esa pieza. Para ello, las fichas debenesstasillas adyacentes y la
parte posterior de la ficha que se va a comer estae vacia.

Nederlands: (vrije vertaling)

Als twee stukken van de tegenstander bij elkaardtgmmoet de speler die aan
de beurt is dat stuk opeten. Hiervoor moeten dgvethop aangrenzende
velden staan en moet de achterkant van de te @tghleeg zijn.

Huis
Het woord veld is in het Spaans “casa” (huis) en dit weorden we
weer terug in het Turkse damspel middels het woord “ev”.

Turks:

'DPDGD ID]JOD WD! \HPHN P H FEktiOdrwd-Adhiat) G 6 L
JLEL R\ XQODUGD WD! WRSODPDINOG D\Px&EPD @ B Q
\DSDFDa6 WD!6Q6 %X hdndgt bhaneyeNRROBPEB&AOQY ,QF
GHNOHUH HWPH®N GXUXPXQGDGOU

Spaans: (vrije vertaling)

Las damas estan obligadas a comer demasiadas spi@dnatarra-Tirar-
Multiplicar-No abrir) y antes de recolectar piedmeben declarar de antemano
cuantas piedras recolectaran y en qué casa poladoéedra que recolectaran.
(Esto Damas también).

Nederlands: (vrije vertaling)

In spellen zoals Checkers moet meer stenen eteapHwll-Multiply-Do not
open), moet hij van tevoren aangeven hoeveel stepeal krijgen en in welk
huis hij de steen zal plaatsen om te verzamelendene Checkers) voordat u

stenen gaat verzamelen.

9 https://bilgim.net/dama 28-8-2021
o1 http://damaakademisi.com/uluslararasi_turk_dansasnpiyonasi/uluslararasi-

turk-dama-sampiyona-kurallari/  28-8-2021
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2.2.1.3 Marro de Punta - Spanje

Pedro Ruiz Montero, de auteur van het Spaanse damlaoek 591
stond bekend als “El Marro”. Marro was dus de naamhetrSpaanse
damspel in de Féeeuw en om het spel goed weer te geven gebruikte
men de term van Marro de Punta. Punta had hier de dmtekan
diagonale richting. Het was dus een diagonaal spel, ani@derdet
Turkse damspel dat alleen een orthogaanse richting had.

Marro, de term gebruikt in het koninkrijk Aragén, was in feiés ander
woord voor alquerque dat in het koninkrijk Kastilié gebruikt dver
Waarschijnlijk onstond geleidelijk de tefdharro de punta  na 1495
als Valenciaanse naam in Spanje voor het nieuwe andas@sla
(WESTERVELD, 1992:83), dus pionnen geplaatst op de uggindan

4 lijnen met promotie van de nieuwe dame (BAKKER, 198344 e
1987:42-43) en gespeeld in schuine richting op het ondaraya
bord (64 velden) met diagonale lijnen dankzij het gebruik Mauwe
ongeschakeerde ruiten.

Zowel het andarraya als het marro spel verraden spelen die

oorspronkelijk op lijnen gespeeld werden en die daarna @p h
ongeschakeerde 64-velden bord overgezet werden.
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2.2.2 Omklemming
De gegevens over damspelen met omklemming zijn allemd&dota
het geval.

2.2.2.1 Maleis damspel

Er was ook een type damspel in Maleisié dat Jansen groestigdeerd
heeft (JANSEN, 23:19). Bij dit spel wordt een vijandelijk stuk tmee
eigen stukken omklemd en geslagen (SAMUSAH, 1932).

2.2.2.2 Thais damspel

Jansen haalt ook het damspel aan (JANSEN, 23:19) detaiand
gespeeld zou worden dat daar Mak-Yaek genoemd wordt
(SPELENCYCLOPEDIE, 1950). Eveneens als bij het Maleisespa|
wordt bij Mak-Yeak ook 16 stukken voor iedere spelergiében het
slaan gebeurt ook door omklemming en, zoals Jansen diiteffend
schrijft, op een meer gekompliceerde manier van slaan.

2.2.2.3 Europees damspel

Het slaan door omklemming kwam ook voor in een Eurodassspel.
Volgens Hyde beoefenden de Fransen en Engelsen ditoppeén
schaakbord, waarbij het niet noodzakelijk is dat de velderssdiend
zwart en wit van Kkleur zijn en aan beide zijden staan &2lsghijven
opgesteld (HYDE, 1694:deel Il). Bovendien raken de schijetkaar
in dit spel niet, zodat men niet slaan kan door springestae het slaan
door omklemming of orthogonaal slagspel moet gebeuren.
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Europees damspel

2.2.2.4 Alguerque-12 met omklemming

Caelius Calcagninus beschrijft het spel Alquerque-12, ddofmer van
het damspel (CALCAGNINUS, 1544). Ficoroni gaf een irgyek
Italiaanse vertaling van het artikel van Calcagninus, dieadeuk legt
op de positie van de 10 pionnen en twee leiders (FICOROMSY). We
bedanken Francesco Pratesi, die een korte beschrijvirgngealse
vertaling van het werk van Calcagnini gaf, voor het grookses van dit
werk (PRATESI, 1993:43-34). Daarom weten we dat Calcadret
slaan van een stuk van de tegenstander op dezelfde mesdhreef als
in het Romeinse spel Ludus Latronculus, d.w.z. het omklenvae het
vijandelijke stuk door twee omsingelende stukken van de arspeter.
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Hier zien we dat dit type Alquerque 12 in het begin tweeetsitheetft,
d.w.z. twee sterke stukken en 10 pionnen. Vreemd gehelelgen we
iets dergelijks gezien in twee composities van Juan de Tim@ghsda),
waar er twee damas in de beginstelling van het spel zijn.
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2.3 De eerste damwerken

Een verder onderzoek toont aan dat Spanje de earbteste schrijvers
had over het damspel.

2.3.1 SPANJE rond 1505

Het eerste documentaire bewijs van een dambord met piagonen
1500 werd gevonden door José Antonio Garzon Rogé&4(208-400)

in twee anonieme schaakhandschriften afkomstig uit de bibliethek
van Perugia en Cesena (Itali€). De geschreven tekstendeze
manuscripten zijn afkomstig van de Spaanse Jood Frandiesttt.

Ludus dominarum D.
Manuscript of Cesena (1502) and Perugia, (1503-1506

2.3.1.1 Werken tussen 1547 - 1659.

Zeker 10 werken van het Spaanse damspel op de 64 wdeten
geschreven in Spanje voordat het eerste buitenlandse dkmpae 64
ruiten op de markt kwam; in dit geval het Franse damboekMVatllet

in 1668. De Spaanse werken die we gevonden hebbettezjolgende:

1547 ANTONIO DE TORQUEMADA = JUAN DE TIMONEDA

El ingenio, 0 juego de Marro, de punta, 0 Damaten@a. (Verloren gegaan
boekwerk). Dit boek was niets anders and het eelstaboek van Juan de
Timoneda, zoals met documenten aangetoond kon wordeor de
schaakhistoricus José Antonio Garzén Roger (2010).
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15507 VALLE

Deze auteur bestond volgens Victor CantalapiedratiMan is door mij
verschillende malen aangehaald in de damtijdsehriZie voor een volledige
informatie Viergever (1996). Volgens de schaakhists José Antonio Garzon
Rogef? was deze auteur niemand anders and Lorenzo Yalst hier verder
onderzoek nodig is.

(1591 PEDRO RUIZ MONTERO
Libro del Juego de las Damas, vulgarmente nombehdwrro, Valencia.

1595 MSS ALONSO GUERRA

Libro para jugar a las damas, compuesto por elncieglo Alonso Guerra,
natural de la Villa de Ossuna, en el Andaluzias¢geesven omstreeks 1595),
Reduzido assimismo en este mesmo estilo por ebdiclo Don Diego de
Argomedo. En este afio de 1658. De schaakhistodioses Antonio Garzon
Roger vindt deze datum te vrd&gn denkt meer in de richting van omstreeks
1635. Ook hier is meer onderzoek nodig. We komerboek van Alonso
Guerra nergens tegen als een gedrukt boek, zoda¢henanuscript moet zijn.

1597 LORENZO VALLS
Libro del Juego de las Damas, por otro nombre etd/de Punta, Valencia. -

1635 JUAN DE TIMONEDA

Libro llamado Ingenio, el qual trata del JuegoMalro de punta”, hecho por
Juan de Timoneda, Dedicado al Mvy magnifico Serdimm Ynnigo de Losca
Capitan en las Galeras de Espafina. Al qual semadido ocho trechas de
mucha primor, por Antonio Miron y del Castillo, dsh. En casa de Juan Boude,
impresor ordinario de su Majestat. En 4° menoraffinas.

Dit boek bevindt zich in privé bezit in Spanje. ¥iga Vindel verkocht jaren
terug (1945) een kopie aan Francisco Henriquesrtedal. (F.H.). Dit was een
tweede druk van het boek van Juan de Timonedabdate eerste keer gedrukt
werd in Valencia in het jaar 1547.

1645 MSS Bada

Het manuscript “Libro del Juego de las damas” elatgit de eerste helft van
de 17e eeuw en is nieuw in de bibliografie vanSpdanse damspel. Het was
een vondst van Dr. Francesco Prdfesbarzén veronderstelt dat de auteur
anoniem is (GARZON, 2010:64-65). Het wordt bewaarde bibliotheek van
Catalonié, ms. 1780, en bevat 148 folio's. De taatatum op dit handschrift
is 5 september 1644 (folios 94v en 95v) en daatethGarzén de datum vast

92 Persoonlijke mededelingen
93 Persoonlijke mededelingen
94 Persoonlijke mededelingen
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op ca. 1645, in aanmerking nemend dat er vrijwetsnvan Juan Garcia
Canalejas is dat wijst op een datum later dan 18&0jaar van zijn boek-.

1650 JUAN GARCIA CANALEJAS

Libro del Juego de las Damas, Zaragoza, 144 btazij Er waren twee
verschillende drukken in Zaragoza, beide bevindeim in de bibliotheek van
Victor Cantalapiedra te Valladolid.

1654 JUAN GARCIA CANALEJAS
Libro del Juego de las Damas, Barcelona. Herdruk ¥650? Volgens
Cantalapiedra heeft dit boek nooit bestaan.

1656 JUAN GARCIA CANALEJAS

Libro del Juego de las Damas, Zaragoza. Herdruklg&0. Het titelblad van
de editie 1656 komt volgens Kruijswijk (1966:18@or in Francisco Vindel
(1930, tomo 4, portado 1103). Victor Cantalaaddartin gelooft niet in het
bestaan van dit boek.

1658 ALONSO GUERRA/DIEGO DE ARGOMEDO

Libro para Jugar a las Damas. Don Diego de Argorheédt in manuscript een
versie gemaakt van het boek van Alonso Guerra $86.IManuscript in bezit
van Victor Cantalapiedra Martin te Valladolid.

1659 PEDRO RUIZ MONTERO/DIEGO DE ARGOMEDO
Don Diego de Argomedo maakte een versie van het baa Pedro Ruiz
Montero van 1591 in de vorm van een manuscriptnituscript bevindt zich
eveneens in het bezit van Victor Cantalapiedra iNldg Valladolid. Beide
manuscripten (1658 en 1659) hebben in totaal ld&itien.

Eén en ander had tot gevolg dat het Spaanse damspeb@esprong
had van zeker 100 jaar op het damspel in Frankrijk,cleetgot uiting
komt door het hoog spelniveau van de Spaanse spelers.
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2.3.2 FRANKRIJK 1668

2.3.2.1 Spaans damwerk gedrukt in 1635

We hebben gezien dat het eerste gedrukte damwerk 64 deten in
Frankrijk op naam stond van Juan de Timoneda. Het beet gedrukt
door de koninklijke drukker Juan Boude te Tolosa in 16%ar omdat
het om een nadruk ging van een Spaans damboektkagkl niet van
Franse oorsprong.

2.3.2.2 Frans damwerk van 1668
Het allereerste Franse damwerk op de 64 ruiten was ditngeanieur
Mallet:

1668 MALLET, PIERRE
Le jeu des dames - Avec toutes les maximes etgétdat générales que
particuliéres, qu'il faut observer an icelui. Enfétode d'y bien jouer”. - Paris.

Ruim 400 bladzijden wijdt deze auteur van het eerste Fidaraboek
aan het damspel. De bladzijden 11 tot 59 zijn een verhagdsler de
Franse spellingsleer en velerlei onderwerpen die vrijwel nietshet
dammen uit te staan hebben worden door hem uitvoerignirbaek
aangeroerd. Vergeleken met de eerste Spaanse damboetdindit
eerste Franse damboek weinig met het damspel uit te estaleam het
als een slecht geschreven handboek voor het damspegladooiToch
zijn wellicht enkele passages interessant om weer te geven,het
blijkt dat de Nederlanders (Noorderingen) een grote bstaligg voor
het dammen hadden en dat ook de Duitsers, Spanjaardediagmen
niet achterbleven. Geen woord over de Engelsen (MALILBE®3:271):

Chacun sét, que tous les Européans ont une tradegestime pour le Jeu des
Dames, & prinsipalement les Septentrionaux: et quei les Alemans, adsi-
bien que les Espagnols, & les Italiens, estimeatibeup le leu des Echés; ils
n'an ément pas moins le Dames, ils an sont autaqpius pasionés que les
Francés.
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2.3.3 DUITSLAND 1700

Zoals in alle landen heeft Duitsland een lange voorperio#enge
voordat de damkennis tot een boek uitgroeide. Hoe oudkBaais van
het spel is kan men niet zeggen, en zelfs voor Duitseyadsrzoek
moeilijk, maar men kan opmerken dat zij een beschrijvinglayay
voordat deze voor Engeland is gevonden. In 1616 hath@us Selenus,
Groothertog van Brunswijk-Luneburg, de gelegenheid oradgen dat
Damenspiel gespeeld wordt op een Schaakbord met 24 schieen
(SELENUS, 1616). Ongeveer 30 jaar later vinden we weeel
verrassender ontwikkeling. In een te Nurnberg uitgegexerk vertelt
P.D. Harzdorffer hoe men moet spelen bij- Wat denkDdfmen met
levende stukken! (...) blijkt dat dammen in die tijd in Duitslgodd
bekend was, en ongeveer vijftig jaar later werd het edyetk
geschreven dat handelt over de 100 velden. Het weschgs/en, ook
in Nurnberg, door J.W. Schmidt (1700) - die zichzelfcheift als een
Kristal- en Glassnijder - klaarblijkelijk met het oog op publicatiaar
het heeft dat stadium nooit bereikt. Het bestaat nu in MSHnuasische
Staatsbibliotheek, Berlijn (ALEXANDER, 1924:7-161).

Dambord in Duits M.S. van c¢. 1700
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2.3.4 ENGELAND 1756

Het allereerste damboek van Engeland werd geschreveniditiam
Payne in 1756. Dus twee eeuwen later als het eerste dembale
wereld van Juan de Timoneda, dat geschreven werdlih Het betreft
het damspel op het kleine bord waar iedere speler 12 sthigeadt. Dit
spel wordt overigens nog steeds gespeeld in Groot Brittanags het
moeilijk is om het internationaal bord van 100 velden in teeme

Payne’s damdiagram, 1756

In het damboek van William Payne (PAYNE, 1756) vindenahleen

dampartijen zonder commentaar. Het gevolg is dat we op adeem
weinig aan de weet komen over de geschiedenis van dinggieland

en de typische damtermen.
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2.3.5 NEDERLAND 1785

Ephraim van Embden schreef in Nederland in 1785 heteedamboek
dat niet over het 64 velden bordspel ging, doch een ddrosprgezet
op een groot bord van 100 velden. Wat meteen opvedit idednotering
van het bordveld 1 linksonder begint, terwijl dat vandaagdde
rechtsonder begint. De lange lijn ligt aan de linkerkant emgaans
werd er op de zwarte velden gespeeld, maar men koompale witte
velden spelen (EMBDEN, 1785).
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Men moest er dan wel rekening mee houden dat de lgngean de
linkerkant zou moeten blijven.

Het boek heeft het over de damterm “moorden” dat tharisnmeer
voorkomt, maar deze term heeft met de Spaanse dafimeatar” (slaan,
ruilen) te maken.

Een andere term is “slag”, dat vandaag de dag in slagzetanderd.
De term “slag” komt overeen met de Spaanse damterm “golje
meerdere gevallen heb ik gezien dat tijdens het Spaansmeatade
spelers na een ruil hun stukken met een enorm hangelaun nieuwe
plaats zetten. Misschien is daar het woord slag wel vateadge
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2.3.6 ITALIE 1800

Een beschrijving van de regels van het damspel vindeenwg in een
manuscript van Aldrovandi (ALDROVANDI, 1585) en in eeonek
(BISTEGHI, 1753) dat uitgegeven werd in Bologna in 17BBbestaat
nog een ander boekje uit 1786 dat over de regels vaamspel schrijft
(CERUTI, 1786:62-63) en waarop de naam doysius Maria Ceruti
gedrukt staat Laatstgenoemde 3 boeken werderRiatasibeschreven
(PRATESI, 1991:42-43). Er schijnt een damboek uitgegdgenijn
door een onbekende auteur, waarvan verder elke mnége@ntbreekt,
maar we wel de titel weten (ONBEKENDE, 1800).

Dambord in Mancini's boek, 1830

Het Spaanse dambord, met de lange lijn rechts, komen e tigigaan
het jaar 1830 (MANCINI, 1830). Twee jaar daarna zouebao
Sonzogno een damboek over het 100 velden bord gdaijven
(SONZOGNO, 1832).

Het Italiaanse damspel heeft de Spaanse damterm van “c(etesr)
overgenomen in zijn lexico in de form van “mangiare”.taééde zien
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we in het Philippijnse damspel waar het Spaanse woord “Caser
vervangen door het Engelse woord “eat”.

De Italiaanse damterm “casella” (veld) heeft weer te makenhmat
Spaanse woord “casilla”. Het oudere woord van “casillas waeger
in 1283 in het boek van koning Alfonso X el Sabio vodrdohaakspel
“casa’ en dit woord vinden we weer terug in het Portugeesspel.

De Italiaanse damterm “pedine” (pion) vinden we weer tenuget

allereerste Spaanse damboek van Juan de Timoneda inva848inds
die tijd het woord pe6n in gebruik was voor het damstuk.
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2.4 Bordspelen verwant met dammen

Aan het eind van de 1®euw bestonden er in Spanje twee spelen met
de latijnse naar@alculorum ludusEén daarvan was het alquerquespel
— naar alle waarschijnlijkheid was dat het spel met 12 stuklken een
ander spel dat men andarraya noemde. Het laatste spetmast aan
het damspel en werd door Antonio Nebrija als nieuw (NOVUM)
bestempeld in zijn woordenboek van 1495 en hetzelfde kaeggd
worden van een nieuw stuk dat bekend werdDama (NOVUM).
Nebrija neemt ook het spel alquerque op, maar dit spel nvet als iets
nieuws beschouwd (NEBRIJA, 1495). We weten dat hetresnga al
gespeeld werd in Spanje sinds 1429, maar het feit dat Nbbtijau als
nieuw bestempelde moet wel inhouden dat het spel aan eeiragnd
onderhevig was. Die verandering kan bestaan uit een tuerchof een
nieuw sterk stuk of beiden.

Mijn onderzoek wijst uit dat één van de onwettige zonen van de
ambassadeur Juan Ramirez de Lucena in de drukkerifemsdar de
boeken van Nebrija gedrukt werden in Salamanca. Toedpn heb ik
nog niet vast kunnen stellen wie van de drie zonen dat gevgedlet

feit dat Francesch Vicent een schaakboek drukte in Valemdd95,
waarin het moderne schaakspel aan de orde kwam mfueersterke
dame, laat ons een verband zien tussen beide boekawettige zonen.

In het woordenboek van 1495 is NOVUM (nieuw) apagedfukt en
de betekenissen van deze woorden zijn nieuw. Dus aldggean de
nieuwe Dama werd in die tijd de lange Dama met lange stigjentief
ingevoerd in het schaakspel. Wat de data betreft, dit &ieg svereen
met de drie verhandelingen over de nieuwe krachtige Danfeetin
schaakspel (1475 Scachs d'amor, 1495 Franchesch \écedd97
Lucena).
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2.4.1 Tuvnanawopi

Tot op heden weten we alleen dat het andarraya eenelghrigmspel
was en daar blijft het bij, want vele onderzoeken mijnesdighben op
niets uit. Wellicht kunnen bordspelen in de veroverende debiean
Spanje ons iets verder helpen. En dan denk ik in de ¢dastis aan een
bordspel Tdkvnanawdpi (Arizona) datulin (1907:795) vermeldt en
door de Hopi Indianen (Oraibi, Arizona) gespeeld werd.

Tdkvnanawopi

De omsloten ruimten buiten de velden worden huizen gendeaadin
worden de gedode dieren geplaatst. Met “houses” (huizénisjes)
worden de velden van het schaak- of dambord in Simedieeld, waar
de gebruikelijke terncasaof casillasis. Verder valt ons op dat slaan in
dit spel ook “matar” (moorden) was dat ons met deze tgsmeuw
terugbrengt naar Spanje.
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2.4.2 Aiyawatstani

Dit bordspel heeft veel weg van het bordspelCidin (1907:792) onder
Fig. 1088 beschrijft (New Mexico) en dat door de Kekesma, New
Indians, gespeeld werd.

Aiyawatstani of the Keres Acoma Indians'1088”

Mexico stond in het verleden een groot gebied af aan denigele
Staten van Amerika. Dit gebied werd bekend als het Amerdeaa
zuidwesten en Californié. Uiteindelijk werden het de staten Aaizon
New Mexico, en delen van Colorado en Nevada. De vergyean
Mexico van de Spaans-Azteekse oorlog (1519-1521) etlsdgin van
de Spaanse kolonisatie van Amerika.

Op dit bord heeft elke speler 20 stukken en het spelteelfde als
alquerque-12, dus met het centrale punt vrij.
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2.4.3 Kharbaga

De grote mate van gelijkenis met een traditioneel spel uitSiémat
Kharbaga heet is waarschijnlijk toeval, maar het kan niet worde
uitgesloten dat er een verband kan zijn. Dat is de huidigatisitunaar

in de loop der eeuwen hebben Tunesische moslims zich anje&sp
gevestigd en hebben Spaanse moslims zich in Tunesié gdvestig
Daarom is het redelijk te vermoeden dat Kharbaga, eveaadpalen
van TUikvnanawOpi en Aiyawatstani een gemeenschappelijspromg
hadden: Spanje. Blijkbaar werd Kharbaga ook gespeeldauridnié
(MOKHTAR, 1952) en Marroc.

Wat Spanje betreft, werd een bord dat lijkt op Tdkvnanaveéipi
Aiyawatstani alleen gevonden op Tenerife (Canarische Eiledemet
op de andere eilanden (ESPINEL, 2009:202). Aangead&anarische
Eilanden sedert de 15de eeuw tot Spanje behoren, iethetijk te
vermoeden dat deze twee genoemde spelen een Spaasseap
hadden.

In het jaar 1496 kwam er een einde aan de verovering dae
overheersing van het eiland Tenerife, waardoor de Caharerchipel
werd opgenomen in de Kroon van Castilié. De koninklijke veriog
vond plaats tussen 1478 en 1496.
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2.4.4 Filippijnse damspel

Het Filippijnse damspel is precies hetzelfde als het huidige @¢dmsp
waarbij de diagonaal naar rechts loopt, zoals bij het huiBjgganse
spel het geval is.

Het Filippijnse dambord

Murray (1952:79) stelde dat het Spaanse spel ook opligeijRen
wordt gespeeld (CULIN, 1900:648) onder de naam damay wp een
gelijnd bord. Deze vereenvoudiging werd voor het eerstgesteld
door J.G. Lallement in 1802.

Het is interessant om te zien dat weer de Spaanse damte&amen
moorden (matar) en eten (comer) gebruikt worden.

De Filippijnen werden in 1521 door de Spanja&drnando de
Magallanes ontdekt gedurende een reis naar de specerij eilanden
Molukken. Doch pas in 1543 konden de Spanjaarderdaahdefinitief
zonder problemen vestigen.
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2.45 Moo

Culin (1899:244) vermeldt dat in het Haiwai-iaanse damspel oo
veldenha-le(huis) genoemd worden. En zo verraadiMiso damspel

ook een Spaanse afkomst, want in the Spaans wordentele van het

dam- of schaakbordasas of casillas genoemd (huizen of huisjes).

Het Hawaiiaanse damspel Moo

Elsdon Best (1925) verklaarde dat hij had vernomen dattiSpaanse
damspel een groot aantal stukken wordt gebruikt, ers Hetkend dat
Spaanse schepen de Hawaiiaanse eilanden reeds in deedge
bezochten .......

Het lijkt niet onwaarschijnlijk dat de Spaanse vorm van hetsgaiin
de 16e of 17e eeuw op de Hawaiiaanse eilanden werdagkiogerd
door Spaanse zeelieden, van wie er zeker enkele de exignogp
hebben bezocht. De Hawaiiaanse traditie van schipbreukelitigen
vele generaties geleden onder hen woonden, verwijst Visgaligc
naar Spanjaarden.
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2.4.6 Hypothese

Tavnanawopi en Aiyawatstani hadden een islamische oorgpatn
tegenhanger van het spel Kharbaga te doen. De muslints Sganje
woonden en werkten hebben het spel meegenomen naafA@eidka
tijdens hun emigratie. Het spel werd niet gespeeld door dej&pden
zelf, want zoals vermeld het enige bord dat in Spanje glevowerd,
had te maken met de stad Tenerife.

Zowel Kharbaga als Damma (Zamma) konden wel eensrsgelegeest
zijn van de 17en 18 eeuw met een vermoeilijking van het alquerque-
12 spel, en we constateren dat er al dammen in het spai.Wée zien
dus dat het oorspronkelijke alquerque-12 spel 12 stukkeénDwearna
kwam naar alle waarschijnlijkheid het Kharbaga spel met 2kkestuk
(Tavnanawdpi en Aiyawatstani) aan de beurt en tenslotte pagnacd
van moeilijkheid toe tot 40 stukken in het zamma (damma) spel.
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2.5 Notatie in letters

De nadruk van het damboek van Juan de Timoneda (TIMDWN
1547/1635), dat plaatsvond in de Franse stad Tolosa in h688 een
letter-notatie inplaats van de latere nummer-notatie. De opjogaim
alle problemen in dit boek kon men volgen aan de handigdatter-
notatie, welke weergegeven wordt in een diagram met dedbeljng.

Damdiagram van Juan de Timoneda

In het daarop volgende boek van Pedro Ruiz MonteroZR1891) zien
we eerste notatie van een dampartij in hummers. Het notese
nummers is tot op vandaag gehandhaafd. Dit is dus een laenijs dat
het allereerste damspel uit Spanje komt.

77



2.6 Dame

De nieuwe sterke dame (Spaans: Dama) werd omstreeksii4iét
Spaanse bordspel ingevoerd en we zullen zien dat dit é&=relielutie
teweeg bracht in het schaak- en damspel in Spanje epd&uro

Tijdens de laatste periode van de vijftiende eeuw ondergnitggdur
van de koningin in het schaakspel die gewoonlijk de Madgda
voorstelde (PETZOLD, 1987:158 en WESTERVELD, 2016) reeks
variaties in haar attributen die haar meer macht gavenitemdelijk,

een grotere mobiliteit op het bord. Deze variaties zijn geaeo op
koningin Isabella de Katholieke. Net als in Cessolis zijn de
schaakfiguren gebaseerd op waargebeurde feiten. Mgameent
(1987:71; 1994:103-124; 1997:218) is dat koningin Isabella de
"generaal" vertegenwoordigde die in elk deel van het detieigpaard
aanwezig moest zijn (1988:29), en zo uitdrukking gaf aan imacht,

die zich later ook op het dambord manifesteerde. Zij was mij zowel

de koningin van het schaakspel, als de koningin van hetmi (1990).
Jaren terug was dit nog een mysterie voor vele geleerdende
geschiedenis en de oorsprong van beide spelen, hetgemonvelen
geaccepteerd wordt. Ook zag Calvo (1991, 7:82-89) Hgpethese
aanvankelijk wel zitten, maar werkte dat verder niet uit en stdehet
vervolg.
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2.6.1 Dame in het schaakspel

De ambassadeur Juan Ramirez de Lucena was de meardizedelijk
de Franse term “dame” naar Spanje haalde en zagen lve¢ gedicht
Scachs d’amor (CALVO, 1999; WESTERVELD, 2015) damniEuwe
sterke dame ingevoerd werd (GARZON, 2005) in het nmmaler
schaakspel rond 1475, gebaseerd op de Spaanse kotfsabal la
Catdlica (WESTERVELD, 1997 EN WESTERVELD/GARZON 2004).

Compositie 150 van Lucena
2.6.1.1 Meerdere dames in het schaakspel

Het meest verrassend is dat er ook schaak precedgntemidekt door
José Antonio Garzén Roger en ook in verband gebrachvabtencia
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(WESTERVELD, 2018:94-98). Een daarvan komt uit een tsee
beschrijving van Francesch Vicent, niet minder schandelijk fuzt
gedrukte boek (VICENT, 1495) in Valencia in 1495, de Heiligraal
van het schaakspel, nu eindelijk teruggevonden (GARZON1)20
Garzon verwijst met zijn nieuwe boek (GARZON, 2010), dait gaer
de beroemde dichter, Juan de Timoneda, naar de compdsitigan
Lucena (LUCENA, 1497), die in 1497 de verhandeling Feancesch
Vicent kopieerde.

Maar de compositie 150 in het boek van Lucena is niet dge en
compositie, waarin we twee damas zien. In de manuscripte@esena
(positie 9-2) en Perugia (positie 11), gemaakt door Feghc¥icent,
begint wit het spel met twee koninginnen (damas), zoals ge#rdic
door Garzon (GARZON, 2005a:124-126). Interessant iseonien dat
een zogenaamde koninglama caballotaook de macht van een paard
heeft.

Stand Perugia 11 = Cesena 9-2, wit heeft twee damas
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2.6.2 Dame (Dam) in het damspel

Antonio Nebrija (1495) laat ons weten in zijn woordenboek 1495
dat het woorddamaeen nieuwe betekenis krijgt en als nieuw (NOVUM)
bestempeld wordt. Ook krijgt het saldarrayaeen nieuwe betekenis
en wordt eveneens bestempeld als niggN®OVUM). Dit is het moment
dat het andarraya spel — dat al een soort damspel wagjezet werd
tot het Spaanse damspel, waarin de nieuwe sterke damgdeiruaikt
wordt.

2.6.2.1 Meerdere dames (dammen) in het damspel

Alles heeft er weg van dat het nieuwe damspel in Spaogein een
experimentenstadium verkeerde, want we zullen zien datreysdiz
enkele eeuwen men de openingen met meerdere damestbepelen.
In het Franse spel begon men met liefst 4 dammen in dengpte
spelen.

Op de één of andere manier wilde men in Frankrijk nietealstiven bij
Spanje. In het eerste Franse damboek, geschreverdddagenieur
Pierre Mallet, zien we dat in de openingsstelling van het spedl Avit
als Zwart zelfs 4 gekroonde stukken hebben. Deze stuidarden
"Dames courtnées" (gekroonde stukken) genoemd (MAI.ILB68).

Vier dammen in de opening van Mallet
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Dit boek werd geschreven in 1668, dus 121 jaren latehdaeerste
Spaanse damboek!

De situatie in Spanje komen we in de sectie over de kroiirtsclveten.

En het begrip “kroonschijf” kan weer inhouden dat manvaakelijk in
Nederland ook met gekroonde dammen speelden. Heldks, e
documentair bewijs daarvoor ontbreekt ons.

In Mexico, wordt de dam “koningin” (reina) genoemd. Qalombia en
Peru is het reina of dama. Opvallend is in het Filippijns speinhet
veelvuldig gebruik vaiQueen Dama betekent hier letterlijk Queen. In
Spanje heeft de gekroonde pion in het dammen steedsfddezel
betekenis gehad als die in het schaken, namelijk dielaare oftewel
koningin. In Ecuador wordt de dam “Corona” (kroon) genoenmd.
Polen wordt dedame ook koningin(Krélowa) genoemd
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2.6.2.1.1 De Kroonschijf

Isidore Weiss gebruikt in zijn boek (WEISS, 1910) liefst mesml de
term “pion savant” (wijze schijf, beter: kroonschijf) voorsiijven die
op 3 en 48 staan. In Nederland kennen we op het élderv bord de
term “kroonschijf”. Deze staat voor zwart op veld 3 eanwit op veld
48. De term van kroonschijf vindt zijn oorspong in Spameoudt in
dat op deze twee velden een pion een kroon kreeg oftiawele pion
door dame (dam) vervangen werd bij de aanvang vada&®aspel. Een
voorbeeld hiervan is een probleem dat in het boek vand&i@imoneda
1547 voorkomt.

Stand met verwisselendc kleuren
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Eén en ander hield in dat de spelers in Spanje al bij hetregiran
een partij ieder een dam hebben. In het boek van Lokéailso(VALLS,
1597:36) vinden we vele openingen daarvan die hij “Daneabds”
noemt en wat in feite neer komt op openingen met gekrosefdgen
(damas).

In het boek van Juan de Timoneda (Timoneda, 1547kwninee twee
stellingen waarbij men ziet dat één van de damspelers déngpen
begonnen was met twee dammen.

Stand met verwisselende kleuren

84



Waarschijnlijk betrof het hier een voorgift van zwart, dieehdne geval
maar één dam heeft op veld 3 en in het andere geval dedleyaen
dammen in de opening had.

Stand met verwisselende kleuren

Juan Garcia Canalejas (Garcia, 1650) heeft het in zijn lovek
openingen waarbij twee witte dammen tegen twee zwarte damme
gespeeld worden. Hiervoor werden de kroonvelden ereldien 2 en

31 gebruikt. Het begrip “kroonvelden” wordt ons dankzij ekste
Spaanse damboeken op die manier ook duidelijk.
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Op de één of andere manier wilde men in Frankrijk niet gaijten en
daar zien we zelfs 4 dammen in de beginstand van hepdams

In het eerste Franse damboek, geschreven door deiaogd®ierre
Mallet, zien we dat in de openingsstelling van het spel zowebhWit

Zwart zelfs 4 gekroonde stukken hebben. Deze stukketendDames
courdnées" (gekroonde stukken) genoemd (MALLET, 1668

Vier dammen in de opening van Mallet

Dit boek werd geschreven in 1668, dus 121 jaren latehdaeerste
Spaanse damboek!

86



2.7 Het spel met de damas

Als men eenmaal de oorsprong van het woord “kroonschggt, wordt
ons ook de Spaanse bordterm “Juego de las damasin@laspel) veel
duidelijker, inplaats van “Juego de damas” (damspel). Naak bij het
begin van het spel twee “damas” op het bord stondermleachet over
“de las”. In 1684 laat men het lidwoord “las” weg (GARCHE684) en
gebruikte men alleen het voorzetsel “de” en ziet men “jukgdamas”
(damspel). Maar ook in dit boek had men het nog oveniogen met
één en twee dammeMallet (Mallet, 1668) noemt hier ook “het
spel van de dammen” (jeu des dames) zoals in SpanjeNa verloop
van tijd zouden de dammen in de opening verdwijnen en zou men
deze term in Frankrijk veranderen van jeu des damesnaar jeux
de damesenjeu de dames(CAVALLERO, 1727)

Een andere veel gebruikte term in Spanje tussen de @¢ en de 2C¢
eeuw was “jugar a las damas” (met de dammen spelen)Zowel in
het geval van “Juego de las damas” (Juego de damas) efdugar a
las damas”, denkt men in Spanje aan het spel met demachtige
vrouw (dama) die ook in het Spaanse schaakspel gebruit wordt
in de betekenis van “reina” (koningin). Een dame (koningin) die
op het bord meteen overal aanwezig is en verwoestend teverk
gaat om de vijandelijke stukken uit te dunnen. De verwoestende
werking van deze nieuwe sterke Spaanse dame (dam) werdh het
buitenland minder goed begrepen.

Frankrijk: Eschés de la dame, o de dame enragée
-. Het schaakspel met de dame ofldde dame

Italié: Scacchi de la donna or alla rabiosa
-. Het schaakspel met de dame of opldiée manier

Duitsland: Current oder das Welsch Schachspiel
-. Italiaans ('t snelle schaakspel)mfitenlandse schaakspel

Engeland: Mad chess. (Vertaling van EALES, 1985)
-. Dolgedraaid schaakspel.
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2.8 De pion

In het Spaanse damspel werd er aanvankelijk met pioroads in het

schaakspel gespeeld, die eeuwen daarna vervangen nwemste

schijven alhoewel de term “pedn” bewaard bleef in het Sygad@amspel.
Het speelstuk pion is goed te bespeuren in het allereerseiatgam

dat voorkomt in de manuscripten van Perugia en Cesdaba)l
omstreeks 1505 en waarbij we geen waarbij we geen velden
afwisselende kleur aantreffen.

Ludus dominarum D.
Manuscript van Cesena (1502) en Perugia, (1503-1506

In het eerste Spaanse damboek van Juan de TimohBd@/1635)
komen we ook de pionnen tegen in een diagram en deaeea ander
diagram van het damboek van GARCEZ Y DE LA SIERRA BOE
ARENOS (1684). De damdiagrammen van beide boeken rkosee
elders in dit boek tegen.

De term en/of figuur van “pedn” komen we nog tegen iélt®ortugal,
Frankrijk, Turkije, Polen, Colombia, Argentina y Chile.
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2.9 Huizen en huisjes

De huidige Spaanse term “casillas” was vroeger alleerastagzoals
we dat allereerst tegenkomen in het spelenboek van koningstifX
de Wijze (1283).

Culin (1899:244) vermeldt dat in het Haiwaiiaanse damspel W®o
veldenha-le(huis) genoemd worden. En zo verraadiMiso damspel
ook een Spaanse afkomst, want in the Spaans wordentele van het
dam- of schaakborticasas” of “casillas” genoemd (huizen of huisjes).

Het Tuvnanawopi spel heeft omsloten ruimten buiten de veldien
huizen (casas) genoemd worden. Daarin worden de gedmien
(stukken) geplaatst.

Interessant is te zien dat het slaan in dit spel ook “matarbdrghen)
genoemd wordt. Deze term brengt ons opnieuw terug Ieanje&

De term van “casas” komen we nog tegen in Turkije.
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2.10 De lange lijn

De lange lijn in het Spaanse damspel van 64 velden bearoidaan de
rechterzijde en loopt van de velden 1 naar 32 toe. Hiddtese en
Portugese damspel volgen het Spaanse damspel, voor gie lijgn
Vroeger speelde men alleen op de witte velden en dat isameSpog
steeds het geval, alhoewel men steeds meer op de zwhtén \gaat
spelen.

Landen die dus de lange lijn aan de rechterzijde hebbearbgdmspel

op het 64-velden bord kunnen van Spaanse afkomst zijarokido,
Italia, Costa Rica, Colombia, San Salvador, Peru (witte velden)
Vreemd genoeg heeft het Filippijns en Haiwaiaans damspel (100

velden) de lange lijn aan de linkerkant, terwijl hun damterchedelijk
met het oorsponkelijke Spaanse damspel te maken hebben.

De lange lijn aan de linkerkant

Er bestaat nog een Argentijns damspel met ieder 15 stukele 100
velden, waarbij de lange vleugel aan de rechterkant ligt dagis het
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Spaanse damspel gewoonlijk is. Hetzelfde spel met 15 stukdet zo
ook in Chile gespeeld. Het spel wordt op de zwarte veigspeeld.

Argentijns dambord met de lange lijn aan de rechtekant

In Ecuador speelt men op het universele 100 velden betdlenlange

lijn aan de rechterkant, zoals in het Spaanse spel. Het desdifde
spelregels als het Spaanse spel, zodat men niet achteritakan In
Cuba speelt men het internationale 100 velden spel, met de lang
vleugel aan de linkerkant en het bord was daar ingevdeod de
Haitianen.
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2.11 Moorden

Het damboek van de dammer Embden heeft het over déemham
“moorden” dat thans niet meer voorkomt, maar deze teeft heet de
Spaanse damterm “matar” (slaan, ruilen) te maken (EMBOERS).

De term “matar” (moorden) vinden we heden ten dageteng in de
Dominicaanse Republiek.

Interessant is te zien dat het slaan in het TUvnanawopi dp&ainadar”

(moorden) genoemd wordt. Deze term brengt ons opniewg teaar
Spanje.
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2.12 Eten

In het Spaanse damspel gebruikte men de term van “cdeteri) voor
het slaan van de pionnen (schijven). Deze term en velraspaanse
schaaktermen vinden we ook weer terug in het Spaamsspda De
spelterm “comer” (slaan) vinden we weer terug in anderdela.

Het Italiaanse damspel heeft de Spaanse damterm van “c(etesr)
overgenomen in zijn lexico in de form van “mangiare”. Pbortugal is
de Spaanse term hetzelfde, dus “comer”. Hetzelfde ziennwweet
Philippijnse damspel waar het Spaanse woord “comer” isangen
door het Engelse woord “eat”.

Comer (Slaan) wordt nog gebruikt in de Dominicaanse Reghb
Colombia, Ecuador, Argentina, Chile, Cuba, Peru en Turkije.

Als men met een dam of een schijf een vijandelijk schijfdtaan, dan
mag de eerste speler kiezen met welk stuk hij gaat slans ih het
Portugeese en Ecuadoraanse spel ander, want dasir deedmvaliteits
wet en moet men met de dam het vijandelijke stuk slaan.
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2.13 Zwart begint

In het Spaanse damspel was het al vroeg in 8lediv de gewoonte
dat wit het spel opende met de lage nummers, bijvoorbeeld .18r
waren ook openingen te vinden dat zwart het spel begoderteigere
nummers, bijvoorbeeld 23-19. Deze twee mogelijkheden kaoenin
de boeken van Pedro Ruiz Montero (1591 en Lorenzo {8187). In
die tijd werd op de witte velden gespeeld.

Ook in Frankrijk speelde men omstreeks voor 1900 opitle welden
en gebeurde het ook dat zwart het spel opende. Er isaggnbekend
tussen Weiss en Thireau, waarbij Weiss zijn schijf op 3goalsyift aan
Thireau gaf. Thireau op zijn beurt begon de partij meR3 & 1892.
Deze partij werd op 24 July gespeeld en gewonnen dacealh

Zwart begon met 18-23
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2.14 Spelniveau van het dammen

Het spelniveau van Spaans dammen stond op een heehiveag in
de 16 eeuw en hetzelfde kan men zeggen van de vele dambeeake
manuscripten die in Spanje in omloop waren.

Spanje had in dat opzicht zeker een eeuw voorspronge ggndere
landen. Er is weinig bekend over het dammen op het l6éwvdord in
Nederland, maar het feit dat men al snel rond 1700 ogre¢er bord

ging spelen mag wel inhouden dat in dat land men alggnekn goed
niveau speelde. Waarschijnlijk leverde het kleine bord teeseises

op, waardoor men liever op een groter bord ging speleret
achteruitslaan ging toestaan. Het spel werd op die manier veel
moeilijker voor velen en kwamen er ook veel meer slagzéttestand

op dit bord.

Het oudste dambord van 100-velden werd in Hoorn (Neu#xla
gevonden en waarschijnlijk speelde men in Nederland ietercbeat
internationale damspel dan Frankrijk.

Het damspel had vroeger een andere naam in Spanje raetolde
Punta”, waaruit men al af kan leiden dat het spel afkommegtig) van
alquerque-12 dat op lijnen gespeeld werd. DeeEnw was de eeuw
van de overzetting van het alquerque-12 spel op een draderd
bord. Het preciese jaar van het gebruik voor het gesehadkéord voor
het damspel is nog niet bekend. Men weet alleen dat het dansboek
met geschakeerd bord gedrukt werd in 1547. Tot oprhedéen we nog
niets wat er precies gebeurde tussen de jaren 1505 &n 154
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3 Inleiding

Vanaf 2001 was ik een van de twee officiéle kroniekschijvers van
de gemeente Blanca in de provincie Murcia (Spanje) on de
geschiedenis van het dorp te beschrijven. Ik was ook @& enige
buitenlander met deze titel in Spanje, want de andere
kroniekschrijvers zijn allemaal Spanjaarden. |k heb veel
geschiedenisboeken geschreven over de Arabische perate 711 -
1610, wat me de titel van Academicus opleverde aan de
Koninklijike Academie Alfonso de Wijze (Real Academia de
Alfonso X el Sabio) in Murcia. Ze nodigden me uit om boeken te
schrijven die ze dan zouden uitgeven, maar dat had ikniet nodig.
Ik wilde mijn eigen onderzoek doen en mijn boeken zelf uitgeven.
Twee jaar geleden begonnen de politieke figuren zichmet ons
werk te bemoeien omdat ze nu alle autoriteiten onder controle
willen hebben, en ik heb een einde gemaakt aan mijn
vrijwilligerswerk als officiéle kroniekschrijver omdat ik
onafhankelijk wil blijven bij het schrijven van geschi edenis. Ik
doe nu hetzelfde werk, maar onder de hoedanigheid van
internationaal Hispanist.

Al dat onderzoekswerk van de afgelopen 35 jaar naar e

geschiedenis van de Moren en Joden in Spanje heeft megoed

geholpen om eindelijk via een Amerikaans auteurschaps-

attributie programma te bepalen dat Lucena de bijnaam is van

Gonzalo Ferndndez de Oviedo. Na de suggestie van Prof
Salvador-Carulla (Australie) om me te helpen met verder

onderzoek zette ik het onderzoek van Lucena’s schadioek op een
laag pitje en moest een ander onderwerp kiezen. Welisvaar ben

ik door de universiteit uitgenodigd om colleges te geven, maar
daar ben ik ook niet zo'n voorstander van, want dat kunnen

andere mensen veel beter als ik. En toen dacht ik eover om weer

eens een biografie te schrijven over een wereldkampio@a

dammen. Mijn oudeheer had het altijd over Isidore Wei ss en mijn

damvriend Fangchao Chen wilde slagzetten zien. En to@ wist

waar ik mijn volgende boek over kon schrijven: Isidore Weiss.
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Dit boek is niet bedoeld voor de sterke spelers. Zehebben er
helemaal niets aan, want ze hoeven niets nieuws te legn; althans

niet van mij. Dit boek is bedoeld voor de onervaren damspeler.

Naar mijn beste vermogen zal ik voorlichting geven over de

oorsprong van het damspel en de menselijke strijd die de
wereldkampioen Isidore Weiss moest vechten voor zijn

levensonderhoud. De beste manier om mijn lezers van denst te

zijn, denk ik, ligt in het weergeven van zijn partijen met bepaalde
posities in het spel. (als ik dat woord mag gebruiken; niet dat ik

denk dat ik er recht op heb, maar het beschrijft het beste wat ik

bedoel). Bij nadere bestudering van het Franse spelop het

dambord blijkt al snel dat de Fransen rond 1900 op de witte

velden speelden, zoals ook in de Spaanse damboekenitude 16e
en 17e eeuw te zien is. Ik zag een spel van Weiss meén voorgift

van een pion, dat in 1892 werd gespeeld en waarin de
tegenstander van Weiss het spel met zwart begon. Dit$ terug te
brengen op het Spaanse spel aan het einde van de &7eeuw op
een bord van 64 velden, waar zwart begint.

Een positie die door de Nederlanders ten onrechte ds het Weiss-
motief werd beschreven, had te maken met een motief dt
afkomstig is uit het allereerste Spaanse damboek van1547 en
werd uitgegeven door Juan de Timoneda in Valencia, enniet door
Antonio de Torquemada, dat ook gebaseerd was op eerfout.
Bepaalde kenmerken van het Franse en Nederlandse darspel
zijn altijd terug te voeren op het Spaanse damspel. De term
Spaans-Poolse speelwijze van Fries dammen is teruge voeren op
het originele alquerque-12 spel dat omstreeks 1495in Spanje
werd omgezet in het damspel, als we tenminste Nebrijds Latijn-
Spaans woordenboek mogen geloven.

Ik zal het hebben over het leven van de geniale wereldmpioen
Isidore Weiss. Maar om het leven van Weiss goed in bedal te
brengen, mag ik zeker andere figuren uit de damwered van die
tijd niet buiten beschouwing laten. Het kan niet an ders dat de
Joden een belangrijke bijdrage hebben geleverd aan de
verspreiding en ontwikkeling van het damspel. Spanje was zo
dom om de Joden vanwege hun geloof het land uit te goden en
Nederland was slim genoeg om de Joden het land binnente
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halen. Er is mij er al op gewezen dat mijn boek overWeiss in het
Frans moet worden geschreven. Het is mijn bedoeling an boeken
in het Frans, Spaans, Engels en Nederlands te schjven over
Weiss slagzetten. De biografie van Weiss beslaat veleggina's en
kan niet in vier talen worden geschreven. Tegenwoordigis Engels
de wereldtaal, dus veel meer huisdammers over de helevereld
kunnen profiteren van een biografie in het Engels.

De wereldkampioen Isidore Weiss, de "Napoleon van het
dambord", had een uitzonderlijke positie onder de grootmeesters.
Zelfs nu zijn partijen achterhaald zijn en het speelplan in veel
ervan volledig is weerlegd door nieuwe theorieén, wordt men,
wanneer ze nagespeeld worden, altijd getroffen door e charme
van een natuurtalent, de brede strategische opzet, ket scherpe oog
op de enige zwakte in het tegenspel, en niet in dedatste plaats
door het fijne spelgevoel, waardoor deze Franse meedr zich in
onbekende situaties kon oriénteren. Ik heb genoten van de
verrassende zet, ook in zijn partijen, en hij maakte vaak zetten die
vele anderen sterk zouden afkeuren. Deze verrassendeetten zijn
terug te vinden in al zijn constructies, vooral in zijn eindspellen.
Het riskante combinatiespel gaf Weiss de kans op brijante
vindingrijkheid. Waar is de speler die tegenwoordig nog Weiss-
openingen durft te spelen, sinds het monster van detheorie het
spel in bezit nam? Als je Weiss zijn partijen van mee dan 100 jaar
geleden vergelijkt met het huidige positiespel, dan zie je wat er is
gewonnen, maar ook wat er is verloren. De romantiek oveheerst
in het eerste, het laatste is een product van studie vaak droog en
alleen begrijpelijk voor de ingewijde. Wat een geweldige
promotionele waarde hebben die oude partijen behouden!

Hoe sterk deze volbloed damspeler zich ook voelde dor zijn bij

uitstek praktische gevoel en juiste kijk op de tekortkomingen van
zijn tegenstanders, meende Weiss dat hij elke studievan het spel
kon verwaarlozen. De positie in het bestuur had alleen zijn

interesse, want Weiss hield helemaal niet van analyseen. Voor
hem was de wedstrijd een reeks kansen die zich altijdzouden
voordoen. Alleen de tacticus kon ze maken en gebruilen. Analyse
van de stellingen achteraf had geen zin. Volgens d&ranten was
Weiss achttien jaar wereldkampioen en na het verliezenvan zijn
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titel in 1912 wist hij zich nog steeds staande te haden tussen de
sterkste spelers ter wereld. Wat een respect moet menhebben
voor de grootmeester die na 17 jaar dominantie zijn
onaantastbare positie verloor en de moed vond om te pelen, zelfs
toen zijn resultaten bijna erbarmelijk werden! Weiss liet zien dat
zijn liefde voor het spel groter was dan zijn verlangen om uit te
blinken boven anderen, en deze eigenschap die aan m roem
werd toegevoegd, maakte hem groot. Zijn naam bracht vel
Nederlanders in vervoering en hoe is het anders te veklaren dat
er in 1928 tijdens het WK ter ere van Weiss een hele &alage is
ingericht in een van de grootste modebladen van Amstedam?
Daar werd met wassen beeldjes en andere materialen opware
grootte een tableau gepresenteerd van de wedstrijd om het
wereld-kampioenschap in 1911 tussen Isidore Weiss erHerman
Hoogland. Met deze presentatie zag men Weiss een prehtige
slagzet maken, waarschijnlijk een van de mooiste in Zjn
damcarriére. Hoe moet Weiss zich toen gevoeld hebbertijdens
zijn avondwandelingen? Weiss werd destijds vergezeld doo
Franse dammeesters als Fabre, Dr. Molimard, Bonnard, Bizot en
Bélard, en soms omringd door Nederlandse damvrienden -
tijdens een avondwandeling of op weg naar hun hotel -on deze
prachtige reclame etalage met grote belangstellingte bekijken
(waarop ongetwijfeld kosten noch moeite zijn gespaard).

De schittering van zijn oude naam is zo sterk dat weons de wereld
niet meer kunnen voorstellen zonder deze “Napoleon van het
damspel” en we komen hem nog steeds tegen via het "2g van
Weiss". Als ooit een damspeler de finesses van het sg, de aard
en het karakter ervan heeft doorgrond, dan is het Weiss wel. Dat
liet hij niet alleen in het spel zien. Hij maakte i n de standen in een
mum van tijd de meest fantastische combinaties. Hij was de
oprichter van de beroemde Franse combinatieschool. Wass was
de koning van "va banque" en de koning van het combindiespel.
Dit kwam tot uiting in de zogenaamde vluggertjes waarin hij
onverslaanbaar was. Daarin kon hij zijn 'va banque' (dles of
niets) tendensen van de fantasie de vrije loop laten, in razend
tempo en met onfeilbare zekerheid. Dit was ook het geval in de
simultaan seances die nog herinnerden aan de oude lprie die zijn
reputatie altijd had voortgebracht. Hij speelde ongekend snel
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waardoor zijn razendsnelle speelstijl niet te volgen was, en zijn
kennis van het mooie en verrassende slagspel verbaasgliedereen.

P. C. Smaal Jr.
© Commerciéle gebruiksrechten: Govert Westerveld
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Hij beheerste de drie hoofdonderdelen van het spel; problemen,

de slagzetten en het hele spel in zijn meest grillge vormen. Als
men speelt en naar zijn problemen kijkt, vindt men i n de eerste
plaats de ultieme economie in zijn werk: zijn proble men zeggen
veel met heel weinig materiaal. Op de tweede plaats, viden we
puurheid en originaliteit. Weiss was een echte probleem-
kunstenaar en zijn creaties raken dan ook het fijne, het subtiele
en het artistieke dat ons op deze manier kan raken.Een probleem
met zeven keer meerslag is zeer zeldzaam, maar Weiswas €én
van de eersten die ermee op de proppen kwam. De zoekicht naar
problemen samengesteld door de grootmeesters is eenzinloze
zoektocht. Zoals met zoveel prominente spelers, is ket maken van
problemen voor hen een bijna gesloten gebied. Weiss wa wat dat
betreft een heel grote uitzondering. En dan hadden we ook nog
een Weiss als eindspelcomponist. Zijn vindingrijkheid wordt in

dit genre weerspiegeld door de ideale samenwerking tissen de
dam en het schijf. De eindspelen van Weiss hebben niede bijna
onpeilbare diepgang van Blankenaar. Integendeel, zezijn meestal
niet diep maar verrassend, en daarom zijn ze zo poplair bij de

meeste damspelers. Het grote damgenie Weiss heeft ae
verscheidenheid aan eindspelen, slagzetten, partijen en
problemen achtergelaten voor de huidige damgeneratie waarvan
nu en in de toekomst kan worden genoten.

Weiss, de trots van de Franse dammeesters, speelde jo riskante
spel wars van alle theorie en methode. Hoe mooier, he@
ingewikkelder, hoe beter, nooit netjes afgewerkt of analytisch
correct, maar delicaat en scherp in subtiliteiten. Zo ontstonden
de eigenaardige partijen of spelfragmenten waaruit men nooit
zijn werkelijke kracht kon bepalen. Wat hij bereikte kwam uit de
schatkamer van zijn vindingrijke brein. Hij wist dat h ij kon
vertrouwen op die prachtige intuitie die hem als 'ono verwinnelijk’
had gesteund. Dat is de reden waarom de partijen, poblemen en
eindspelfragmenten zijn geest hebben gered. lederea die in het
kort de schoonheid van dammen wil demonstreren voor spelers
van alle sterktes, vindt zijn voorbeelden in de hoogtijdagen van
Weiss dankzij de beroemde boeken van deze grootmeeste
Tactique et Strategy en 250 Positions nouvelles. Weiss was zo
beroemd en geliefd in Nederland dat een onbekende dmspeler
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hem na het WK 1928 door bemiddeling van de voorzitter van de
Nederlandse dambond 100 gulden aanbood als blijk van zijn
bewondering voor Weiss’ spel. 100 gulden was in die tid een
enorm bedrag en het was niet meer dan normaal dat Wegs hier
helemaal van onder de indruk was.

Eugene Leclercq (1632-1908)
© Commerciéle gebruiksrechten: Govert Westerveld
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In mijn boeken over Weiss is het niet de bedoeling om zijn

partijen te analyseren - daar hebben we onze huidige
grootmeesters voor. Het is eerder mijn bedoeling om de feiten

van het dagelijks leven en de moeilijke omstandigheden waarin

Weiss topprestaties heeft geleverd, weer te geven. Hijvas een van
de allereerste professionele dammers en dat betekede leven van
een schaars inkomen. Het damspel kwam tot leven dankz de

grote opofferingen van Weiss. Maar niet alleen dankzi Weiss.
Eugene Leclercq deed zijn deel als professioneel daspeler om

het damspel populair te maken in Frankrijk. En in N ederland

hadden we de professionele damspeler Ben Springer. even van
alleen dammen was voor deze professionele spelers gee
sinecure. Ik doe mijn best om dit alles in Weiss' bibliografie op te

nemen en het lijdt geen twijfel dat zo'n taak niet gemakkelijk is,

want men vergeet al snel andere belangrijke figuren @ deze lijst
van damspelers die grote opofferingen hebben gebrach voor de
heropleving en voorspoed van het dammen.

Zou zijn genialiteit, opoffering en liefde voor het spel net zo groot
zijn of worden voor de andere wereldkampioenen als die van

Weiss, de koning van het damspel, die zijn troon bijna 17 lange
jaren handhaafde terwijl hij alle aanvallen briljant en superieur

wist af te slaan? De geschiedenis leerde ons dat dihiet het geval
was. Als we hier nog eens over nadenken, verschijnt dgrootsheid

van Weiss opnieuw in fel licht, in licht dat ondanks d e enorme
kracht en diepgang van het moderne spel niet is overtoffen.
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4 Biografie van Isidore Weiss

Isidore Weiss werd geboren in Manchester in 1867 eneande op 4-
jarige leeftijd in Parijs. Zijn ouders uit het Oostenrijks-Hongaaijke
(Boedapest) besloten in 1871 Engeland te verlaten en rexadrifk te
vertrekken nadat hun regenjassenfabriek was afgebisaddre begint
vrij laat met spelen - volgens Bizot op 16-jarige leeftijd. Bodn
spreekt zelfs van een 18-jarige. Hij nam voor het eerdtadee een
Meester-toernooi in Parijs in 1891, georganiseerd dooretieede
"Revue des Jeux" (de redacteur van de damkroniekenBugene
Leclercq) en Weiss zou 3e worden na Barteling en Leclenegqr voor
Zimmermann, Lesage, Balédent en anderen.

Hij was de eerste officiéle wereldkampioen van internatioraaingden
(10x10 bord). De Fransen noemden hem de “Napoleonhe&tp
dambord”, omdat hij net als Napoleon was - een man gdrglstalte
die altijd veldslagen won. Weiss werd vooral geroemd om zijn
combinatiespel en was ook erg sterk in het eindspel. Zijn patije
nog steeds onderwerp van studie. Hij was een echte &vepahet
gebied van problemen.

Hij werd zeven keer wereldkampioen: in 1899 tegen Anatoss&ut in
Amiens, in 1900 na een wedstrijd met Beudin in Parijs, in 19924,
1907, 1909 in Parijs en tenslotte in 1911. In 1912 vorzée d&poleon
zijn Waterloo (21-9) in een wedstrijJd om de wereldtitel tegernaeelere
Fransman, namelijk Dr. Alfred Molimard (1888-1943).

De Fransen zeiden dat Weétssgijn titel van wereldkampioen verloor
tijdens het Rotterdamse toernooi in 1912 dat werd gewonnen do
Hoogland (25 punten) waarin hij de 3e plaats bezette met Mali23
punten) en achter Jack de Haas (24 punten). Hooglantdveede zijn
titel echter niet snel voor een wedstrijd met Weiss, want degwan
1914-1918 brak uit.

%http://damierlyonnais.free.fr/joueurs_autres_whiss.
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Wereldkampioenschap in Amiens, 1899
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Foto: Met dank aan Dr. Diego Rodrigo — France
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Weiss nam opnieuw deel in het Parijse kampioenschap in @820
eindigde als derde met 12 punten achter Fabre (15) en(Biolsidore
Weiss was in 1920 in Nederland op bezoek bij de Haarlelaselub
waar hij tegen twee leden van de club speelde en 's asendsnultaan
gaf. De tournee door Nederland in december 1920 gafdeekans om
een vierkamp te winnen met 9 punten, véér Springer didedweede
plaats eindigde (6 punten), Damme werd derde (5 punterBrigs
vierde (4 punten), maar in het Internationaal ToernooiMarseille in
1924 was het Springer die eindigde voor Weiss gevolgd Boer,
Ricou en Garoute.

Isidore Weiss in 1914

Weiss veranderde daarom zijn positionele spel. Hij speeldaneiet

om slagzetten in het spel te brengen en liet zich niet mekritem, wat
hem in het verleden succes opleverde, maar ook tegenstagen de
nieuwe meesters, vooral in 1912 tegen Molimard, daarna ®iget,

Fabre en Bonnard. Dankzij deze vernieuwing van het sperde hij

op 60-jarige leeftijd een formidabel resultaat, want hij wereette in

het Internationale Toernooi van Parijs van 1927 achtert Bimovoor

Fabre, Springer en De Jongh.
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Toch zou hij een zware tegenslag krijgen in het wereldpk@enschap
van 1928 dat gehouden werd in Amsterdeam. Hij was be#isin
vorm, gezien zijn resultaat van de 11le van de 12 plaggsenmigen
spraken al over het einde van zijn carriére.

Isidore Weiss (Paris) en F. Bouillon (Marseille) inl906

Dit was zeker niet het geval in het Parijse Toernooi van 181
meetelde voor het Wereldkampioenschap georganiseerd "ioude”
rue de la Sorbonne. Daar zou hij op de 3e plaats eindige@5 punten
dicht bij de winnaar Marius Fabre (27 punten) en Stanisiast B6
punten), maar voor de jonge Maurice Raichenbach (24epunHet
wonderkind Maurice Raichenbach ontnam hem de titel doorihei®
tweede ronde te verslaan. In dit verband meldt Pierre tLaea
anekdote: Raichenbach, toen 16 jaar oud, voerde eertslagregen
Weiss. Weiss ging woedend naar de kleedkamer om zijn bpeé
halen. Toen hij zijn hoed niet kon vinden, had hij de andgeenobeerd.
Eindelijk was hij blootshoofds vertrokken. Toen hij de voligrnag
terugkeerde naar de "Ludo", bleek er nog maar ééd teokeangen: de
zZijne.
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nks: Isidore Weiss in 1909

Dit zou het laatste grote toernooi van Isidore Weiss zijn. tiéiffan
1936 in Parijs op 69-jarige leeftijd en liet, volgens Marcel Bodn"de
herinnering na van de meest briljante en snelste meestetdlamspel
had voortgebracht en een record dat niet snel bij te kiogps - de titel
van wereldkampioen 17 jaar lang”. Anderen spreken zelfs de
periode tussen 1886 en 1912.

Hij had geen carriere, zijn familie moest leven van de prige de
magere inkomsten uit de damlessen die hij gaf en andereclye"

spellen die voor geld werden gespeeld. Maar ondanksppersie
beheersing van zijn damkunst, was de soep erg magais Dalman

herinnerde zich dat hij een paar lessen van Weiss hatbgevoor 0,20
fr. op de Damien Parisien. Hij was onder de indruk v@didpgang van
deze grote kampioen. Met 2 verloren schijven hield hij hetametvol.

Weiss was 1,54 meter lang en woog slechts 45 kilogrameRiecot

sprak in zijn eerbetoon aan de grote Franse kampioeoriEfir.

70/1960) over een boterham met mosterd voor elke midaiatjjd en

over de warmte die hij zocht in de buurt van metro-ingang
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De zoon van Isidore Weiss, RolS&rschreef op

17 juli 1947 aan Henri Chiland: “Mijn vader,
een eenvoudige hoedenmaker (redactie), leefde
zijn hele leven bescheiden en bovendien had hij
geen ambitie. Dammen was alles voor hem en
hij gaf zijn hele leven en denken aan het
dammen."

Isidore Weiss

4.1 Damclub Isidore Weiss

Damclub Isidore Weiss in Amsterdam

Isidore Weiss was in Nederland zo populair dat damspaters
Amsterdam een damclub oprichten met zijn naam. In 1913 eveeen
simultaan seance gehouden in de jonge damclub Isidore, \Wrisde
speelkamer had in de bovenzaal van de Rembrandt Civesaa,J.
Roselaar, de simultaanspeler midden vooraan zat. Hij hagraeintig

9 http://damierlyonnais.free.fr/joueurs_autres_wahiss - 12.2.2021
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resultaat bereikt’ . Weiss was ook de grote leermeester van de
toekomstige wereldkampioen Maurice Raichenbach. Dit is ovesige
heel goed te merken in de spelstrategie van RaichenbaichlsNigeiss
wist Raichenbach (tot op het punt van een catastrofe) hoaijven
gaan.

Het is niet mogelijk om het hele damleven van Weiss te besatyrijve
omdat daar in dit boek niet genoeg ruimte voor is. We lichtliter één
verhaal uit omdat het best interessant is om te zien hoe faWétiek
was met het dammen. Daarvoor gaan we naar het ja@9. 19
Aanvankelijk was de Nederlander De Haas van plan desnen aan
een match in Parijs. Deze wedstrijd kon om verschillendenezdriet
doorgaan. Aangemoedigd door een gastvrij aanbod vameéke Van
Etten in Parijs en een vriendelijke bemiddeling door de voorziger
"Le Damier Francais", de heer Dambrun, ging De Haas arijs in de
hoop een grote match tegen Weiss te kunnen spelen. ®aar &chter
niets van terecht, want de wereldkampioen stelde te hogeagisern'n
wedstrijd - eisen waar de Franse club niet aan kon volddstnspelen
tegen Weiss werd toen slechts uitgebreid tot 3 gratis partijerinvaa
Weiss, zonder enig geldelijk voordeel te kunnen behalen, gdlfesat

hij kon als speler uit puur plezier om serieus tegen De Hakisnnen
spelen, en omdat Weiss serieus geinteresseerd was irelegt albeen
met de Haas.

De resultaten van deze 3 partijen waren 2 remises emdioaeng door
Weiss, vandaar dat de kleine wereldkampioen de winnadrdsleeDe
Haas. Met hoeveel vuur en passie speelden Weiss zijn pateigeen De
Haas dat tot uiting komt in het volgende avontuur, dat is nelddomet
de derde partij. Het was 9 uur op een maandagaVgeids kwam in
Café du Globe en vroeg aan De Haas om een seriettijeeapelen.
De derde partij. De heren begonnen deze partij met getdadstelling.
Om half twaalf kwam de ober waarschuwen dat het cafériruér zou
sluiten en dan zouden de heren de partij op straat zoonberten
voortzetten. Het werd 1 uur en de partij was nog niet degn\Wat te
doen? Weiss, die in dit spel grote inspanningen had vewdde het
ten koste van alles doorspelen. Weiss en De Haas, bedeteidrabre,

9’De Joodsche prins; geillustreerd weekblad, 191-83t3913, p. 248
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gingen naar buiten om een café te vinden. Ze liepen ldagRue
Sébastopol, Rue Réaumur, Rue de Turbigo, maar niemdde ze
binnenlaten. Het kwam plotseling bij Weiss op dat er eenwa$éop
de Rue Montmartre, waar hij ooit 72 uren had gespesddgingen
erheen en de eigenaar, die Weiss kon, was inderdaadrbfijjio café
beschikbaar te stellen. Het café was dichtbij Les Halles emevasle
nacht geopend. Van Haas had al gedachten over "Apacimedat het
niet het beste gebied in Parijs was. De wereldkampioen stapter
onversaagd door met De Haas en Fabre achter hem.

Het was toen half twee in de nacht en beide kampioenembegaeer
te spelen. Het café zat vol met mensen en de kampioeastenv
omringd door vrouwelijke handelaren en mannen uit Les slatet
was een zeldzame menigte in deze nachtclub en zij allen rkatele
wereldkampioen goed. In de tussentijd. Weiss en van Heeeddgn
alsof hun leven er van afhing, totdat het spel eindigdenn gelijkspel
om half drie. Toen vroegen allen wie De Haas was, drehhoren dat
hij de Nederlandse kampioen De Haas was, kreeg dezeneeme
ovatie. Toen begonnen om ongeveer 4 uur Weiss, Falide &laas hun
thuisreis, en op de terugweg ging het over bloemkool, isa@teallerlei
soorten groenten langs Les Halles. Een zeer avontuurlikevaa 2
kampioenen!
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4.2 Provocaties aan Weiss

Er was stilzwijgende bewondering tussen deze twee speatespeeiaal
dus toen Weiss zich ervan bewust werd dat een partijthese en Jack
de Haas was gelabeld als zwak. Aan de andere kant efanegegronde
geruchten dat Weiss bang zou zijn om tegen Woldouby ters{deat
was voldoende reden voor Weiss om snel zijn pen te pgkken

Geachte Heer Dambrun,

Ze hebben mij een artikel vertaald waarin de HoeBRkamp verwijst naar de
eerste partij tussen Hr. De Haas en mij, die gepesald werd door de Hr. Mijer

in de Nederlandse krant De Telegraaf: 'Deze padid heel zwak gespeeld',
om maar geen hardere uitdrukking te gebruiken.dl zelfs niet hebben

gereageerd op deze unieke waardering van een irtentp speler (ik zou hem
gemakkelijk een voordeel van een schijf kunnen geweare het niet dat mijn

vriend De Haas daar was bij betrokken. Ik wil uagydaten weten dat ik de
Nederlandse kampioen beschouw als mijn meest fafveld tegenstander. Het
is daarom niet nodig om in deze belachelijke adenale jaloezie te zien van
een personage waarvan de inspanningen voor deingrdan de Nederlandse
Nationale Federatie het eindpunt is. Deze verdedingrgeefs geweest bij De
heer Vervloet, gevolgd door de heer De Haas enzd dlederlandse vrienden.
Tot slot, om alle geruchten en misleidende aaniegen van sommige

instellingen te verminderen die me afschilderernatsand die angst heeft om
tegen Mr. Woldouby te spelen, bied ik aan hem eemdeel te geven van 1/3
schijf in 24 partijen tegen de inzet van 150 fralkkverberg niet dat de strijd

moeilijk zal zijn, maar mijn bedoeling is om te begen dat er een kloof is van
dit rendementsverschil tussen deze speler en mij.

Met vriendelijke groeten, Isidore Weiss

De match tussen Weiss en Woldouby vond niet plaats eonzeakte
opmerkingen. Toch had Weiss al gewonnen van Woldoulaek van
Haas had hem ook verslagen. De uitgevervamier Francaisschreef
erovef®:

Uitdaging.
De uitdaging tussen de Hr. Weiss en de Hr. Woldoisbyiet tot stand
gekomen. De heer Weiss ging niet zo veel verderzgarninsinuatie dat hij

% Bulletin mensuel du Damier Frangais, No. 8, 1 &ajter 1910, pp. 84-85
% Bulletin mensuel du Damier Frangais, No. 9, 1 ®etd 910, pp. 98-99
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"een voorgift van 1/3 schijf* zou geven aan de kamp van Senegal. We
proberen de resultaten van andere spelers met éldddby te vergelijken om
aan te tonen dat Hr. Weiss niet in staat is dirdeel te geven. Dit is een
methode die te vaak defect is geweest. Alles wdtumeen zeggen is dat alleen
een serieuze match, zoals voorgesteld door de isaMde relatieve waarde
van twee spelers bepalen. De voorspellingen, dgijsten voor dit en dat zijn
niet meer dan puur geklets. Verder hebben we deigeuze matchen
bijgewoond tussen de Hr. Woldouby en de enige temsders die genoeg
temperament hebben gezien hun prestaties: WeiBe éttaas. Met de eerste
speler werd Woldouby letterlijk verpletterd - hgnoor zes partijen waarin de
inzet niet laag was (5 francs per ronde); Met deetde verloor hij twee van de
drie rondes. Op basis van foutieve informatie habhbe gezegd dat Woldouby
niet gewend was om ons spel te spelen (de hoofgHijnde linkerkant): dit is
hoe we vanwege gebrekkige informatie deze nedengi&ten uitleggen.
Ondertussen zijn we aan de weet gekomen dat Wojdwetdaatste jaar al had
deelgenomen aan de Nancy-tentoonstelling en datdtijn staat was de beste
amateurs van Nancy te verslaan. In de sport iralgemeen zijn er alleen de
resultaten van volledige wedstrijden en matchesgieiaal serieus waren. De
rest wordt niet vermeld.

Ten slotte werd de match tussen Weiss en Woldouby geldardszij
een economisch offer van Paul Tristan (lees Tristanisfafr Bernard,
Besancon, 1866 - Parijs, 1947). Deze dappere manngende twee
dingen: de intelligentie van dieren en de brutaliteit van meiiéenis
duidelijk de natuur van Tristan dat hij het natuurlijke talent van
Woldouby bewonderdé®

De wedstrijd tussen Weiss en Woldouby

Dankzij de vrijgevigheid van de heer Tristan Bedpade beroemde

letterkundige die zeer geinteresseerd is in damemede inspanningen van
onze vereniging, kon een kleine match (van vietijparvoor een uitdaging

van twintig frank) worden georganiseerd. We zijrherigd dat Tristan Bernard,
deze sportman van onbetwistbare autoriteit, wettfien door de noodzaak
om de superioriteit van onze briljante wereldkarapite demonstreren. Het
zou jammer zijn geweest als bij het dampubliekratuk was gebleven dat
roddels werden verspreid door spelers van grothkrelun bekwaamheid zou,
zo lijkt het, de vulgaire fouten moeten beschermienze graag verspreiden.
De nederlaag van Woldouby werd voltooid in twedoren partijen en twee

gelijke spelen. In de derde ronde (die gelijkspekdy had Woldouby een

belangrijk voordeel. Hij speelde de laatste pastgcht, terwijl Weiss de

finesses in zijn zetten verhoogde. Dit toont deitijiieeid of de kracht van het

100 Bulletin mensuel du Damier Francgais, No. 10, 1 &olser 1910, p. 114
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spel van de tegenstander waartegen de Moor hed Inooést bieden. Na deze
match kan het ons niet schelen dat sommige spascheppen over het feit
dat ze tientallen games hebben verloren en datatdddby's overweldigende
superioriteit over zichzelf uitroepen! De demont#trdie ze willen opwekken
dat het onmogelijk voor hen is om tegen hem t¢dstri neemt toe, en dit is
een onberispelijke logica nadat het wedstrijdrestijtde afstand, iedereen van
Weiss scheidde.

4.3 Het Frans kampioenschap, 1910

In de herfst van 1910 organiseerde Francois ArnouwxigEnaar van
een café en lid van Damier Lyonnais, een dubbel-dantdoedat erop
gericht was om de titel van kampioen van Frankrijk te behalesls
decennialang gebruikelijk was tijdens de grote "private" tasemo Hij
opende de inschrijving tot 24 oktober 1910 en wist een lastatike
spelers over te halen zich in te schriftfén

Het grote toernooi dat door de heer Arnoux voorFrainse kampioenschap
werd georganiseerd, vond plaats van 29 oktobes taivember in het Grand
Café des Beaux-Arts, 5, Place des Terreaux, te enidéin overvioedige
rijkdom. Het eindigde met de overwinning van IseloMeiss. De
wereldkampioen werd echter ernstig bedreigd, zohblgkt uit de
overzichtstabel. De heer Molimard was als eersteimvedstrijd gearriveerd,
maar slaagde er niet opnieuw in de beker te pakkesat de heer Weiss de
jonge Lyonnais-kampioen in drie partijen verslo&it bleek echter geen
gemakkelijke opgave tegen een speler die 'geerleepketij had verloren' in
het toernooi. Mr. Weiss had een gelijkspel in desteeen derde partij en won
de tweede. Een tweede match van drie partijentuStea en Weiss eindigde
al snel nadat Ottina de tweede partij had verloreagrvan de eerste remise
was. Een derde partij zou het resultaat niet helsbeanderd, wat het resultaat
ook zou zijn geweest.

Dit toernooi is zeker de mooiste dat ooit in Fréjlkks gespeeld, zowel vanuit
het oogpunt van de voordelen die aan de spelemdandoegekend als vanuit
het oogpunt van de onberispelijke organisatie erizarnwas bepaald dat de
spelers, met behulp van geavanceerde chronometars, spel zouden
voortzetten met een snelheid van dertig zettenuper Maar onervarenheid
weerhield hen ervan deze instrumenten te gebruiken.maakten geen
misbruik van de vrijheid die hun werd verleend. d& zeer uitgebreide

101 Bulletin mensuel du Damier Francgais, No. 10, 1 &ober 1910, p. 116-120
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informatie die de heer Arnoux naar de spelers dajunleek dat de partijen
gemiddeld niet langer dan twee tot drie uur hadgtuurd. Slechts één partij
tussen de heren Bonnard en Sonier, die eindigdenrgelijkspel, duurde vijf
uur. Er werd slechts één partij per sessie gesgeetitie partijen per dag. Zo
liepen snelle spelers niet het risico meer overtvéekworden dan hun
langzamere collega's. Aan het begin van elke sessi@ een loting plaats om
de volgorde van de partijen te bepalen. Er werd ggden incident gemeld. De
heer Arnoux was goed geinspireerd door de toegaindetze competitie te
verbieden voor zwakke spelers die de resultateddrakiunnen vertekenen.

De heer Delescluse had willen getuigen van zijarggse in dit toernooi, dat
echter zo ver van het hoofdkwartier van de Damiar North moest
plaatsvinden, en hij gaf een prijs van vijftig fkavoor de speler die het beste
resultaat zou hebben behaald tegen de eersteati®raende spelers. Deze
prijs werd gewonnen door de heer Raphael uit Mdes@lorth tribute to
South) met vier punten. De heren Fabre en Bonnagkek drie punten en de
heer Ottina één punt. Voor het mooiste eindspealéadve een prijs van veertig
franken gegeven. Deze prijs werd uitgereikt aanraoth voor zijn eindspel
tegen Fabre. Ten slotte had de heer Pernet uit Weémauteurtitel uitgeloofd
voor de mooiste slagzet van het toernooi - ege yain tien franken. Deze prijs
werd gewonnen door de heer Molimard voor zijn stagp de heer Fabre. De
heer Weiss won 150 franken in contanten en eenrliekavaarde van 150
franken.

De heer Molimard won 200 franken in contanten, pilis franken toegekend
door Pernet. De heer Sonier won 100 franken inactah. De heer Raphael
verkreeg 50 franken, prijs afkomstig van van Mrld3€luse, de president van
Damier Du North. De heer. Bonnard verkreeg 40 feamleen prijs afkomstig
van de heer. Dambrun, de president van Damier Bigrid/e moeten de heer
Arnoux feliciteren voor zijn genereuze initiatiéfij diende de wedstrijd door
ons nieuwe documenten in de vorm van meesterpatgj@resenteren en de
ranglijst van de spelers te specificeren. De heaoéx beloofde ons de helft
van de partijen van deze prachtige wedstrijd. Hg bns al een prachtige partij
gestuurd tussen Molimard en Weiss, die onze vrigadHaas vriendelijk had
geanalyseerd. Deze partij verschijnt in ons volgerijdschrift. Het is
betreurenswaardig dat de heren Ardouin en Bizdtkaiaden deelnemen aan
deze wedstrijd. We hebben het niet over de heregraBse, Grange en
Barteling die voor het moment weinig met ons spalden hebben.

Welke lessen kunnen we uit deze wedstrijd treklemAjn twee dammers die
duidelijk opvallen tussen de andere spelers. Hgt dé heren Weiss en
Molimard. Ze hebben alle kwaliteiten van de pedespeler. Er kan worden
gezegd, zonder angst te worden geweigerd, datredezelfde klasse zijn als
de grote schaakspelers Lasker en Schlechter, igelgiftet een temperament-
bewijs voor alles en met de precisie van een widigevisie. We kunnen er
zeker van zijn dat we deze sierlijke slagzetten fermien, om te proberen)
nooit zullen zien zoals verteld door sommige vizeio en precies niet door de



zwakste spelers. Er is geen twijfel na deze wgd=n rekening houdend met
de verschillen die de laatste tijd beargumentegedden, dat er drie dammers
zijn tussen wie we niemand kunnen plaatsen. Hetdgjheren Weiss, De Haas
en Molimard in deze volgorde.

Het was erg ongelukkig dat Mr. Bizot niet in stags om deel te nemen aan
dit toernooi. De resultaten die hij tot nu toe heefkregen in de wedstrijden
zou hem waarschijnlijk op een eervolle plaats beendn de internationale
wedstrijd van 1909 scoorde hij een wonderbaar testutegen de top drie,
want hij won tegen hen één partij en speelde deranpartij remise. In het
kampioenschap van Parijs had hij een buitengewdtsetspingenomen. Hij
speelde gelijk met Mr. Weiss. Hij won de enigeesaze partij die hij tegen Mr.
de Haas had gespeeld. Dit zijn prestaties die &&m beslissende test oproepen.
Een match lijkt nodig te zijn tussen de heer Barotle heer Molimard, die dan
precies zou kunnen bepalen of we de heer Bizoteroutbeten classificeren
tussen de drie spelers die we eerder hebben gekcitee

De heer Sonier verkreeg een uitstekende derdesplaat zijn serieuze spel.
De heer Bonnard, die zijn uitgesproken smaak vaotakie niet kon verlaten,
kwam als vierde aan. De combinaties die we tijd#gre wedstrijd van hem
hebben getoond, bewijzen dat hij een formidabelestee is. De heer Raphaél
leek niet in staat zijn vorm te herstellen. Wabek al is gezegd, er lijkt geen
twijfel te bestaan dat hij tegen het spel van DadHaiet opgewassen zou zijn.
Deze speler zou hem zeker in een match van tigijepaverpletteren. De heer
Fabre moet zijn vorm terugwinnen. Zoals Mr. De Haas heeft verteld na zijn
wedstrijd, Fabre was een goede generaal van déecaven daaraan zou men
kunnen toevoegen, dat de hoofdfunctie van dit wapeg moest worden
opgeladen. De heer Ottina was bijzonder ongelukitigkwam niet goed bij
ons over, hoewel we denken dat hij te veel zijntssverwaarloosde om er
slagzetten in aan te brengen. Tot onze diepe kpijpen we niet de resultaten
geven van de wedstrijd met betrekking tot de eelistsie: ze hebben ons nog
niet bereikt.

Dit kampioenschap werd dat jaar in de stad Lyon gespeeid. D
wedstrijden werden gespeeld tussen 29 oktober en 2 nevelft0.

De winnaar was Dr. Alfred Molimard met 19 punten, terwijtidse
Weiss tweede werd met 17 punten.

Zoals te zien is vanaf het schéffahad Molimard 2 punten meer dan
Weiss, terwijl beide meesters geen partij verloren. Na dinower

102 Met dank aan Tournooibase.
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daagde Weiss Molimard uit voor een match van 3 partijen kiebr
kampioenschap. Weiss kwam als overwinnaar tevoorschijmt wa
Molimard verloor 1 partij en 2 partijen werden remise, zotfaiss
tenslotte zich de kampioen van Frankrijk kon noemen. Deteeerijs
was 200 franken, de tweede prijs 150 franken, de dprigke 100
franken. De eerste prijs werd vergezeld door een bronaas ter
waarde van 150 franken. Er was ook een prijs varrditkén die Mr.
DelesCluse beschikbaar had gesteld aan degenen die tegerste 3-
prijswinnaars het beste resultaat zou hebben geboekt. Ramgmageze
prijs met 4 punten. Mr. Fabre en Bonnard kregen 3 pustettina 1
punt. Mr. Dambrun uit Parijs had 40 franken beschikigaanaakt voor
het mooiste eindspel. Deze prijs werd toegekend aan deBbeaard
voor één eindspel tegen de heer Fabre. Bovendien lmbdeit Pernet
uit Wenen een prijs van 10 franken aan voor de uitvoevdarde
mooiste slagzet. De heer Molimard won deze prijs voor zijgzsla
tegen de heer Fabre. De partijen in dit toernooi duurgiriamger dan
3 uur. Slechts één partij duurde 5 uur en 20 minutenwatde partij
tussen Bonnard en Sonier. Er werden drie partijen mpgespeeltf®.

PI Namen 12 3/4/5/6|7 We W Re Ve Pt SB
1| Alfred Molimarc | X (111221221222 12| 7 | 5 0 |19 19
2 | Isidore Weis 11X |1112122221 12 5 7 | 0 17 17¢
3 | Paul Sonie 1C/11 X 2102012z 12 4 5 | 3 13 137
4 | MarcelBonnar |01/1C01 X 111212z 12 2 | 7 | 3 11 11z
5 | Marius Fabr ocC/1c¢j2Cc11 X 21/1¢c/ 22 2 5 5| 9| 9

Louis Rapha 1¢0C211Cc01 X (21 12 2 5 |5 9€
7 | Léonard Ottin ocoioCc1Cc1z01 x 212 |1 4 |7 64

Deze gebeurtenissen waren de eerste symptomen vahtdeudgang
van de beroemde Weiss, die erin slaagden aanvallen opergtdtitel
af te slaan tot 1912 toen de Nederlander Herman Hooglanutel
overnam en Jack De Haas als tweede eindigde. Toendbr&lerste
Wereldoorlog uit en we moesten we wachten tot 1925. Dezerlean
Weiss geen deel aan de wereldtitel, die werd gewonnenFglansman
Stanislas Bizot. De wereldtitel van 1928 werd gewonnen deor d

103 pamtijdschrit ©x + HW 'DPVSHOxa 'HFHPEHU 12 S
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Nederlander Benedictus Springer, en Weiss eindige toen eop d
voorlaatste plaats in de classificatie.

4.4 Het wereldkampioenschap in Paris

Dat betekende echter beslist niet dat het spel van Weiss weaghiHet

was duidelijk dat de leeftijd van invloed was op zijn prestatiesgrm
Weiss slaagde erin een uitstekend resultaat te bereiken in het
Wereldkampioenschap van 1931 en maakte het duidelijkidabé
steeds behoorde tot de beste dammers in de wereld. Weisslit
toernooi niet vanwege zijn verlies tegen Maurice Raichenleaaimoest
daarom genoegen nemen met een 4e plaats. Andere lapdén
Nederland en Belgié namen niet deel aan dit toernooi in 1981.
Nederlanders waren van mening dat Benedictus Springer de
wereldkampioen was, en met betrekking tot Marius Fehr&laurice
Raichenbach zeiden de Fransen dat ze de Franse wenpidkaen
waren, omdat geen deelname was van andere naties.

PIl  Names 1 2 3 4 85 6 7 8 9 Jove Wi [Re Ve Pt SB
1 |Marius Fabr | x [11/12/2¢(11/12/22/21/22)22) 18| 1c| 7 | 1 | 27/ 41z
2‘3?;‘)%5'""3 11 x11/10112222212222 18 9 8| 1| 26| 381
3 | Isidore weiss | 10/1 1| x [01/11/2222/2122 22| 18 9| 7| 2| 25/ 356
4 Maurice 021221 x (120122222020 18| 10 4| 4|24 422
Raichenbac
LiTchoan ;4141110 x 2221212212 18 7 10 1 24 364
King
6 | J. Garout 1clocloc/21oc/ x locl12/2222) 18] &6 | 3 15| 18¢
7 | Faye oclocloclocloa/22/ x|1212/21] 18| 5| 4 14 15¢
8 | Boissino o1lo1lo1/ocloa/zclrc/ x|2cl21] 28| 2| 7| 9o | 12| 16€
9 | vuille oclocloclozlocloc/icloz x o2 18] 3| 1| 14 7| o8
Poirous oclocloclozlicloclo1o12c/ x| e 2| 312 7] 111
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4.5 Het overlijden van Weiss in 1936

Toen hij op 12 juni 1936 stierf, liet hij een blinde weduweda leefde

in de Rue Saint-Martin, in de meest extreme armoede, wedigdens

een bezoek aan zijn huis za€nMaar laat ons terugkeren naar de
voorbeeldige carriere van deze internationale grootmeester,
wereldkampioen van 1895 tot 1911 inclusief en briljante winmaar

de sterkste spelers van zijn tijd. We vinden:

- 3e in het internationale toernooi van augustus 1891 meari@n (1e
Barteling, 22.5, 2e Leclercq, 21.5)

- 4e in het internationale toernooi van 1894 met 19 pun&eeeibte drie
dammers kwamen gelijk aan: Barteling, Dussaut, Raphaéh, pii@ten)

- 4e in het toernooi van Marseille in 1895, gelijk aangekomen
Garoute, de meester van Marseille (1e leclercq)

- 1lein het toernooi van Parijs in 1895 met 21 punterr, Zibamermann,
2e, 20 punten.

- In augustus 1899 versloeg hij de Marseille meester &sptoor 2
overwinningen en 1 remise; daarna Dussaut met hetzedkidtaat.
Vervolgens won hij een match van 20 partijen tegen de laatsierde

8 overwinningen, 9 remises en 3 verliezen. In hetzelfdewaa hij de
eerste in het Amiens Internationaal toernooi met 31 puntedr, vo
Raphaél die 28 punten had behaald. In november 1898 tkpgelijk
aan in een match van 3 partijen tegen Leclercq (3 renasegrsloeg
Raphaél met 2 overwinningen van de 3 partijen.

- Hij bereikte de eerste plaats van een toernooi in ParisOd 48men
met Beudin. Hij versloeg Beudin in een match van 3 partijen; 2
overwinningen en de derde partij werd toen niet gespeeld.

104 LUCQT, Pierre (1960) Un grand champion francaesMaitre International Isidore
Weiss. En: LEffort, Organe Officiel e la FederatiBrancaise du Jeu de dames, No.
70, pp. 21-23
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- In maart 1901 komt hij gelijk aan met Raphael in een maaoh1®
partijen, maar letterlijk verpletterd hij Barteling in 7 partijen!

- In het toernooi van Parijs in 1902 was Weiss eerste iédercq en
Barteling.

In 1901 won hij opnieuw een match tegen Raphael.

In 1904 behaalde hij dezelfde punten in een match vaariien tegen
de Nederlandse kampioen, Jack de Haas.

- In 1907 tijJdens een match van 20 partijen zou hij JaciHdas
verslaan met 3 overwinningen, 15 remises en 2 verliezen.

- In 1908 triomfeerde hij weer in een match over Raphael.

- In 1909 behaalde hij hetzelfde resultaat als Raphael ima&h van
15 patrtijen.

- In 1909 was Weiss de eerste in het Internationale toeviano1909
met 20 punten, voor Molimard met 19 punten en Jack @ Heet 16
punten.

- In 1910 in het Arnoux Cup toernooi in Lyon dat telde rvbet
kampioenschap van Frankrijk, werd Weiss 2e met 17 padeter de
winnaar Molimard met 19 punten. Gebeurtenissen als derereikuniet
eeuwig duren! Weiss nam de titel van Molimard over dooemraatch
van 3 partijen meer punten te verzamelen dan Molimard; Avovang
en 2 remises. In oktober 1910 versloeg hij Woldouby partijen met
2 overwinningen en 2 remises. In het kampioenschap aas iR 1910
werd hij verdrongen door Ottina met 20 punten. Weiss eingjigde
tweede plaats met 19 punten, samen met Bizot. Daarra bieaeerste
beslissingsmatch met Bizot een gelijk aantal punten op (1 oveng,
1 verliespartij), maar Weiss won de tweede match tegen Bowot
overwinning en 1 remise. Daarna daagde hij in april 131i@&uit voor
een match van 10 partijen en versloeg hem: 2 overwinnifgemises
en 1 verliespartij.
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- In april 1911 in Utrecht won Weiss de wereldtitel in eeatain van 10
partijen Herman Hoogland door 2 overwinningen, 7 remigesl e
verliespartij.

- In 1912 werd Molimard de eerste grote winnaar van aapere
kampioen. In een match van 15 partijen verpletterde Molintkrd
wereldkampioen Weiss voor de titel van kampioen van Fijanki

overwinningen, 7 remises en 1 verliespartij. Dit slechte resuttaa
niet Weiss er niet van weerhouden om samen met Molimarderele
plaats te gaan bezetten in het wereldkampioenschap vami&123

punten, achter de winnaar Herman Hoogland met 25 pentdack de
Haas met 24 punten.

- In 1923, na het wegblijven van toernooien en wedstrijeéluigende
tien jaar, behaalde Weiss het kampioenschap van Parijs poeknan
4 spelers met als titel het dambord varMidgson Blance.

- In 1924 bereikte hij de tweede plaats in het Internatioh@ernooi
van Marseille met 14 punten, achter Ben Springer die egaestenet 15
punten).

- In 1927 bij het Internationaal Toernooi van Parijs weglsd/tweede
met 18 punten, achter Bizot met 19 punten.

- In 1928 tijdens het Wereldkampioenschap dat werd gewodoer
Ben Springer, rangschikte Weiss zich voor het eerst in zignlep de
voorlaatste plaats met 15 punten.

- In 1931 echter, was Weiss beslist niet uitgeblust. In het
Wereldkampioenschap in Parijs nam hij de derde plaats iterd€hbre

met 27 punten en Bizot met 26 punten, maar voor RaicbbrdraKing,

die 24 punten behaalden. Hier stopt de carriére van idegtere
meester, virtuoos dammer van heel moeilijke slagzetten, grote
componist van problemen, en auteur van twee boekenatiealdzaam
waren geworden.
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4.6 De necrologie van Jack de Haas

In herinnering aan Isidore Wel83

Zojuist verneem ik, dat Weiss na een operatie overledenease D
mededeling gaf mij een schok en mijn gedachten gingen texaigde
tijd dat de kleine Fransman, maar het grote damgenie Neterland
kwam.

Terecht schreef de « Figaro » : « De Napoleon van haspkl gaat
naar Holland ». Hoe hebben wij de genialiteit van deze Framsm
bewonderd ! Hij speelde ongeévenaard snel en zijn keranshet
slagspel deed ons allen verbaasd staan. Zo herinner iklahiin één
van de partijen van mijn eerste match tegen Weiss, hij eereskdeed,
die nog heden in ons land bekend staat als het « zet)/eign ». Als
een merkwaardigheid mag gelden, dat een jaar geled@®mcauserie
te Deventer, een van de spelers mij vroeg het zetje esss\We tonen.
Wel eigenaardig 31 jaren later !

Weiss, die gedurende 19 jaren wereldkampioen was, hee$pel sterk
beinvioed, en wel in dien zin dat hij ons leerde meer admda
schenken aan het slagspel. Hij was in Holland een bekende en
men had veel sympathie voor hem. Wijj allen, eerden in hegrate
meester die, door zijn genialiteit, ons spel op een hogeauiveacht.
Toen zijn eerste boek, « Tactiek en Strategie », versdngamen wij
genoten van de ongeévenaarde kennis van deze groteme&ek zijn
laatste werk, kortelings verschenen, bevat een keur walspelen
waarvan de huidige generatie nog kan genieten. Weissgaeeftschool
gevormd; dat was niet mogelijk. Hij was geen theoreticus.l&kende
uitspraak was : « de juiste zet ». Zijn buitengewoon fijn ontelkk
damgevoel deed hem bijna altijd de juiste zet vinden. Hij wagery
inch a sportman ».

Een 40-tal partijen heb ik met de Wereldkampioen gespealaan
de laatste een 5-tal jaren geleden. Het was in Parijs in&dQa@entre »,
waar hij bijna elke dag kwam. Gedurende deze partij zagtiknin
oude vriend niet meer was, de Weiss van voorheen. D& gr
onoverwinnelijke dammer was minder geworden; de jarenrteldte

50DJD]LQH GDPLVWH KROODQGDLVX@A+HW DPPVSHO
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dacht aan de bekende uitspraak van de Wereldkampideakesg
Steinitz: « We beat his name, but never his game ».

Een van de grootsten onder de groten is heengegaaml&dts kan
nooit door een ander worden ingenomen. Voor ons zabliyen
voortleven als de eenling, die door zijn originaliteit en genialiteit
ongenaakbaar was. Zijn herinnering zal bij mij in hoge &pesh.
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4.6.1 De necrologie van Benedictus Springer

In herinnering aan Isidore Wel8%

Wij weten het, ééns komt voor ons allen de tijd! Doch, ieder Kat de
slag valt voor één van onze dierbaren, worden we ealssteeer door
verrast! Ditmaal is het verlies voor de dammersfamilie al &xégliwant
“de allergrootste onder de groten”, Isidore Weiss, ouceldkampioen,
“le Napoléon du Damier”, (zoals de Fransen van hem ggigeons
ontvallen!

Voor mij was Weiss de meest geniale dammer van alle tijdemegst
complete, want niet alleen als speler, doch ook als problemist
eindspelcomponist heeft hij geschitterd op het allereerste kan!
persoonlijk heb zéér veel van Weiss geleerd in de jarerewell Parijs
doorbracht, vooral wat het spelen met voorgift betvedint ook daarin
hij zijn gelijke niet! Zijn markante, geniale kop zal nog héél lande
herinnering blijven van zijn vrienden, waaronder, ik zegrhet trots,
ik mij ook mocht rekenen!

Diep betreurde vriend Weiss, rust zacht!

Isidore Weiss

106 Magazine damiste hollandais “Het Damspel”, No.28uly 1936, p. 254
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4.7 De dwangzet en slagzet

Louis Raphael — Isidore Weiss
0-2 30-10-1910
Kampioenschap van Frankrijk

Na zwarts zet (10-14) ging wit foutief verder met 17.37-32? Na
deze slechte zet won Weiss met een inleidende dwangzeen
daarna een mooie combinatie.

17.... 18-22

18.29-23 22x33
19.38x29 25-30
20.35x24 13-19
21.24x13 8x46
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De partijnotatie volgt:

1.32-27 17-21 2.31-26 21x32
3.38x27 11-17 4.42-38 7-11
5.37-32 19-23 6.47-42 1-7
7.41-37 14-19 8.34-29 23x34
9.40x29 10-14 10.44-40 5-10
11.50-44 20-25 12.46-41 19-23
13.27-21 23x34 14.40x29 16x27
15.32x21 14-20 16.33-28 10-14
17.37-32 18-22 18.29-23 22x33
19.38x29 25-30 20.35x24 13-19
21.24x13 8x46
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4.8 De dwangzet en slagzet

Anatole Dussaut — Isidore Weiss
0-2 19-07-1897
Vriendschappelijke partij

Anatole Dussaut had de foutieve zet 46-41 gespeeldn Weiss
speelde onmiddellijk 12-18 om een schijf te winnen. Dussaut wist
dat hij zijn schijf op 22 verdedigen kon met 32-27, maar Weiss
had verder gekeken en vervolgde met een slagzet om sdajfwinst

te boeken. Toen dacht wit dat hij zijn verloren schijf kon

terugwinnen en toen was het opnieuw Weiss die een slaget
uitvoerde, maar deze keer was de slagzet verpletterend

20.46-41 12-18 21.32-27 18-23
22.29x18 16-21 23.27x 7 1x34
24.44-40 24-30 25.40x29 30-34
26.29x40 13-18 27.22x24 20x47 !l
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De partijnotatie volgt:

1.33-28 20-24 2.34-30 15-20
3.30-25 18-23 4.39-33 10-15
5.31-27 17-21 6.37-31 21-26
7.44-39 26x37 8.42x31 12-17
9.47-42 7-12 10.41-37 12-18
11.39-34 17-21 12.34-29 23x34
13.40x29 2-7 14.43-39 21-26
15.50-44 7-12 16.27-22 18x27
17.31x22 12-18 18.37-31 18x27
19.31x22 8-12 20.46-41 12-18
21.32-27 18-23 22.29x18 16-21
23.27x 7 1x34 24.44-40 24-30
25.40%x29 30-34 26.29x40 13-18
27.22x24 20x47 28.41-37 47-33
29.37-32 33-11 30.40-34 14-20
31.25x14 9x20 32.35-30 3-8
33.34-29 11- 2
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4.9 De dwangzet en slagzet

Isidore Weiss — Eugéne Leclercq
2-0 15-03-1903
Damier Parisien

Isidore Weiss voerde een dwangzet uit met 33-29 in dez stand
en dreigde toen een schijf te winnen met 27-22 of me 40-35.
Eugene Leclercq dacht dat hij dat afweren kon met 1117, maar
toen verraste Weiss hem met een geniepige slagzet.

24.33-29 11-17 25.27-22 17x28
26.29-24 30x19 27.34-29 23x34
28.32x 5 1
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De partijnotatie volgt:

1.34-30 18-23 2.30-25 20-24
3.33-28 12-18 4.40-34 7-12
5.45-40 17-21 6.34-30 21-26
7.31-27 11-17 8.37-31 26x37
9.42x31 17-21 10.50-45 14-20
11.25x14 9x20 12.30-25 4-9
13.25x14 9x20 14.39-34 1-7
15.41-37 21-26 16.44-39 7-11
17.47-42 20-25 18.49-44 3-9
19.38-33 10-14 20.42-38 5-10
21.46-41 24-30 22.35x24 19x30
23.28x19 14x23 24.33-29 11-17
25.27-22 17x28 26.29-24 30x19
27.34-29 23x34 28.32x 5 12-17
29.40x29 18-23 30. 5x11 6x17
31.48-42 15-20 32.31-27 9-14
33.27-22 17x28 34.38-33 8-12
35.33x22 14-19 36.42-38 2-7
37.38-33 7-11 38.45-40 16-21
39.40-34 20-24 40.29x20 25x14
41.43-38 14-20 42.44-40 20-25
43.40-35 11-16 44.33-28 12-18
45.38-33 18x27 46.28-23 19x28
47.33x31 13-18 48.31-27 21x32
49.37x28 16-21 50.39-33
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4.10 Twee dwangzetten en schijfwinst

Louis Barteling — Isidore Weiss
0-2 12-08-1894
Parijs

Met twee dwangzetten gelukte het Weiss een schijf tavinnen. Na
42-37 speelde Weiss 8-12 en nu waren zetten als 37-32n 38-32
verboden door 23-28 en 14-20, terwijl op 33-29 simpel 14-20
volgt. Zwarts zet 44-40 was dus logisch, maar na 30-3 zou zwart
steeds een schijf winnen door 23-29. Een zet waartega wit geen
verweer heeft zonder een schijf te verliezen.

46.44-40 30-35 47.27-22 35x44
48.39x50 18x27 49.33-29 13-18
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De partijnotatie volgt:

1.33-28 18-23 2.39-33 12-18
3.44-39 7-12 4.31-27 1-7
5.37-31 20-24 6.34-30 17-21
7.31-26 14-20 8.26x17 11x31
9.36x27 20-25 10.49-44 25x34
11.40x20 15x24 12.44-40 10-15
13.40-34 5-10 14.41-37 7-11
15.46-41 10-14 16.45-40 14-20
17.41-36 12-17 18.37-31 8-12
19.47-41 9-14 20.41-37 2-8
21.34-30 17-21 22.30-25 21-26
23.40-34 24-29 24.33x24 20x40
25.35x44 4-9 26.50-45 15-20
27.45-40 20-24 28.27-22 18x27
29.31x22 12-18 30.37-31 26x37
31.32x41 23x32 32.38x27 11-17
33.22x11 6x17 34.42-38 8-12
35.36-31 19-23 36.41-36 13-19
37.38-33 9-13 38.43-38 3-8
39.38-32 17-21 40.32-28 23x32
41.27x38 21-26 42.31-27 18-23
43.48-42 12-18 44.40-34 24-30
45.42-37 8-12 46.44-40 30-35
47.27-22 35x44 48.39x50 18x27
49.33-29 13-18 50.37-32 26-31
51.32x21 16x27 52.50-44 12-17
53.44-40 31-37 54.40-35 17-22
55.35-30 23-28 56.29-24 28-32
57.24x13 18x 9 58.38-33 37-42
59.30-24 9-13 60.24-20 42-47
61.20x18 47x12 62.25-20 12x40
63.20-14 40-35 64.14-10 35-19
65.10- 5 19-28
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4.11 Het zetje van Weiss

Het komt vaker voor in de damliteratuur dat de naam van een
speler min of meer willekeurig is gekoppeld aan eencombinatie,
zoals het beroemde "Zetje van Weiss" als herinneringaan de
wedstrijd Isidore Weiss — Jack de Haas in 1904. Weiss ei na de
wedstrijd dat deze slagzet in de Franse damliteratuwr bekend
stond als de “Coup de I'Express”. Maar in Nederland had deze
slagzet zo’'n grote indruk gemaakt dat het snel werdvernoemd
naar de man die het hier voor de eerste keer had uigevoerd: Het
zetje van Weiss.

31.36x27 14-20
32.25x14 24-30
33.35x24 23-29
34.24x33 13-19
35.14x23 18x47
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De partijnotatie volgt:

Jack de Haas — Isidore Weiss
0-2 27-11-1904
Match

1.33-28 18-23 2.31-27 17-21
3.39-33 12-18 4.44-39 7-12
5.37-31 2-7 6.31-26 20-24
7.26x17 11x31 8.36x27 15-20
9.34-30 6-11 10.30-25 10-15
11.41-37 11-17 12.47-41 7-11
13.41-36 1-6 14.37-31 4-10
15.50-44 24-29 16.33x24 20x29
17.39-33 14-20 18.25x14 9x20
19.33x24 20x29 20.44-39 10-14
21.39-33 14-20 22.33x24 20x29
23.35-30 5-10 24.40-35 10-14
25.49-44 17-22 26.28x17 11x22
27.30-25 29-34 28.43-39 34x43
29.38x49 19-24 30.31-26 22x31
31.36x27 14-20 32.25x14 24-30
33.35x24 23-29 34.24x33 13-19
35.14x23 18x47 36.44-39 47-20
37.39-34 20-33 38.49-43 33-11
39.46-41 12-17 40.41-37 11- 2
41.43-38 17-22 42.27x18 16-21
43.26x17 8-12
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4.12 Opsluiting van Weiss

Er zijn 3 typische openingen waarmee je een opsluithg van
Weiss kan spelen:

4.12.1 Opening n° 1

1.32-28 16-21
2.31-26 11-16
3.38-32 7-11
4.37-31 19-23
5.28x19 14x23
6.31-27 23-28
7.32x23 18x38
8.43x32
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4.12.2 Opening n° 2

1.32-28 16-21
2.31-26 11-16
3.37-32 7-11
4.36-31 19-23
5.28x19 14x23
6.33-28 9-14
7.28x19 14x23
8.31-27
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4.12.3 Opening n° 3 (met wit)

1.34-30 20-25
2.40-34 15-20
3.45-40 20-24
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LE DAMIER

Tactigue & Stratégie

DU

JEU DE DAMES

Par Isidore WEIS, Champion du Monde
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De oorsprong van het "Jeu de Dames" en het "JeuetEtls verward
en verloren gegaan in de nacht der tijden.

Bij de opgravingen die de heer de Morgan, belast eretressie van
de Franse regering, in Perzié heeft verricht, heeft rmeankiek ontdekt
dat teruggaat tot meer dan 50 eeuwen vOor onze jaartelling.

Nu zien we op deze pottenbakkerijen, damborden famegkanten.

Het moderne Franse spel dateert van 1737.

Véor die tijd bestond het dambord uit 64 velden in plaatsl¥¥0. Er
werd gespeeld met 12 pionnen aan elke zijde in plaats varaslotte
verschilden de regels die toen in gebruik waren aanzienlijkovee
huidige regels. De dam kon zich dus niet met één stapeewndrnele linie
verplaatsen. Het manoeuvreerde als de koning in scheek,
tegenstelling tot de dam in ons spel, die manoeuvreert &lisstEhop.
De pionnen konden niet achteruit...

Aangezien dit boek geen handleiding voor beginneulen wij
niet ingaan op de details van de spelregels, maar wij zullen de
hoofdlijnen van het "moderne Franse spel”, dat ten dteedeu a la
Polonaise" wordt genoemd, in herinnering roepen.

U kunt zowel op de witte als op de zwarte velden spele

De vierkantjes zijn genummerd van 1 tot 50. Op este rij
bovenaan het bord, van links naar rechts, staan de getai¢ren met
5. Nummer 6 staat aan het begin van de tweede regekdankerkant
en zo verder... De laatste rij bevat dus de getallen 4®tot 5

Voordat het spel begint, moet elke speler ervoor zodgeiij de grote
diagonaal van de kleur waar hij op speelt links van zichthBefze
diagonaal heeft tien velden. De nummers 5 en 46 zijn higekveAls
u dus na een spel op de zwarte velden op de witte wiltrspaieet u
het bord kruiselings omdraaien. In problemen, gehele part&en.
staan de zwarte stukken altijd op de getallen 1 tot 20 ertteeop 1 tot
50. Blazen is altijd nodig.

Men mag blazen of dwingen te nemen.

Bij meervoudig slaan is men verplicht de slag met hegsteaantal
stukken te kiezen. Een dam heeft niet meer waarde dapi@e Een
dam of een pion kan zonder onderscheid worden genchieer aan
de ene kant een dam en een pion staan, en aan de &adérdrie
pionnen, moet U ze alle drie nemen.
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U mag meerdere keren over hetzelfde lege veld gasenislag, maar
u mag niet over een reeds geslagen stuk gaan.

De stukken worden pas verwijderd als de slag voorbij is

Elk aangeraakt stuk moet gespeeld worden.

In eindspelen van drie dammen tegen één, als de speti€én dam
de hoofdlijn bezet, kan zijn tegenstander nog maar 5 zetEmamn te
winnen. Maar als de grote diagonaal wordt genomen dogpealer met
drie dammen, heeft hij 15 zetten tot zijn beschikking orardele dam
te vangen en te slaan.

Het is gebruikelijk dat, wanneer de speler met drie dameen
voorgift gegeven had, hij 21 zetten krijgt om te winnen.

Als daarentegen de speler die een voorgift kreegldriemen heeft,
dan mag hij slechts 12 zetten doen om te winnen.

Om het spel niet te lang te laten duren, is het eendagals een van
de tegenstanders, in plaats van drie dammen te hebbealgraem twee
pionnen heeft, of twee dammen en een pion, de andgnestander, die
slechts een dam heeft, het recht heeft de pion of pionnkroten,
waardoor zij dammen worden, en van de speler vanideldmmen te
eisen dat hij de reglementaire zetten telt.

Deze regels zijn in heel Frankrijk in gebruik en men zes zeer
serieus toegepast bij alle wedstrijden die door de grote damgergen
van Parijs, Amiens, Lille en Marseille worden georganiseerd.

ledereen weet, of althans alle inwoners van Marseilienwesel goed,
dat hun stad de stad in Frankrijk is waaruit het grootstdalaan
kampioenen is voortgekomen, want daar wordt het megs¢glels

Maillé; Louis, die Blonde versloeg; Nicolas; Etienne; Vict@an)ale
winnaar van Gregoire, hebben allen universele faam veeman hun
aureool van glorie is even zuiver als dat van de Manal@\rhilidor,
de Loysel en de Rambaud.

De ondertekenaar van dit voorwoord is afkomstig wt9dille door
adoptie en is trots op deze Marseille-school en haar illustedegb
meester, de beroemde Rafaél. Hij is ook trots op het jaogeerkind
Marius Fabre, wiens roem niet op het aantal jaren heeftapwa

Toch moet worden toegegeven dat het edele spel hetftigvaalf
jaar geleden moeilijk had, zowel in Marseille als in andere stede

Het is dan ook met de steun van de krant "Le Bawatwij de
firma "Le Damier" hebben opgericht.
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Er werden vijfhonderd studenten opgeleid; er werden nsehdnderd
wedstrijden gehouden; overal zijn problemisten opgestaan za on
rubriek in Le Bavard, de "Tribune des Damistes”, met i@dehiige
composities van Berna, Weis, Gras, Estienne, Ortigé, Signore
Blankenaar, Bergier, Méaudre, Béthenod, Virgulty, CéSaribaldy,
Bourquin, Barthélemy, Michel-Séverin, Van den Brceek Rideyveau,
Turc, Cot, Payette, Pernet, Pére Philippe, BreekkampelR@sllombel,
Raymond, Douillet, Vardon en nog honderd anderen, wistdleune”
ons het pleiade van illustere overledenen te doen vergesampmader
Manoury, Blonde, Huguenin, Commard, Harvant, Lamontadfas
Dame, Van Embden, Bouvet. Jullian, Blydenstein, Everat, enz

Tenslotte daalde de wereldkampioen Weiss driemaal afein
Phocaeische arena om zich te meten in epische ontmoetegemze
kampioenen Raphaél, Garoute, Fabre, Revertégat.

Toen lanceerden wij, onder de kleuren van onzemging de
Damier, de onverschrokken Franse kampioen tegen denjzeus die
de vlag van de Nederlandse school zo hoog en zo stasflgoudt.

De Haas is een taaie kampioen; in deze woedende schek Hile
onwankelbaar, maar het lawaai van de strijd wekte alle rslape
Frankrijk en Holland. Het doel was half bereikt. Toen braktijdperk
aan van reizen en concentraties van dammers. Vele clebdenv
opgericht. De impuls werd deze keer gegeven. Vele stenlgden de
door Marselille ingezette beweging. Niemand wilde achterblijvéa.
hebben toen besloten tot een tweede wedstrijd Weiss - de Hata
succes was enorm. Een nobele navolging schudde deeRram de
Nederlanders wakker. Amsterdam, Parijs, Rotterdam, Tealaetten
zich op de hoogte van Marseille.

De eerste kruistocht is voorbij. Wij kunnen er zeker van dgh het
Franse dambestuur de tweede zal leiden onder de ploarerzign
vaandel, in dit geval toevertrouwd aan onze dappere vdendeer
Dambrun. Maar wij erkennen graag in de richting vanule lce Damier,
die van de Tribune des Damistes, en voor het welslageralvdeze
gebeurtenissen dat wij krachtig werden bijgestaan, eerstdgobeer
Fauché, de vriendelijke directeur van Le Bavard aan wigusgen
haakjes de uitgave van dit boek te danken hebben, vengaliger onze
vrienden Portanguen, Pialoux, Coustouzy, Rabattu, Ortigandd,
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César, Mathis, Chauvet, Plagnol, Raphaél, Weiss, Berres. Giun
medewerking was van onschatbare waarde. Hun wijze eaad
toewijding hebben onze taak vergemakkelijkt. Wij zijn hen dit
eerbetoon verschuldigd. Balent was de voorloper van bezeging.

Hij had het terrein voorbereid door zijn geschriften en zijtufo.

Wij vervolgen dit damoverzicht met het bekendmaken van deena
van de briljante falanx van nieuwe en jonge spelers die tijdenzle
ontmoetingen van de laatste tijd onder de aandacht zijn gélwach
onze lezers die hen misschien links laten liggen. Allereerst de
opkomende ster, hierboven genoemd, waar alle ogen ogerijoht:
kleine Fabre, de Toekomst, zoals Weiss hem noemde; daraih die
grote dingen zal doen als hij dat wil; dan Molimard, Ottinearn@e,
Michel, Degraéve, Sonier, Géva, Costa, Torné, PernatugiFauchier,
Bizot, Dumont, Serf, Jahan, Labrosse, Thibault, Guiot, IC&mphaél
Fils, Coste, Renoux, Hyver, Dambrun, Féraud, MathialthBzar, Pané.
Op hen is de grootste hoop gevestigd. Zij zullen geducmpik@nen
worden. Als ze Weiss nog niet bedreigen, als ze de REpka de
Bartelings nog niet hebben overschaduwd, kunnen weker zan zijn

dat ze morgen de kampioenen van de oude school dezblen zijn.
Garoute, Balent, Gras, Portenguen, Kaminski, MoyencouatjeC
Vardon, Barathon, Arnaud, Malleval, Séard, Bonnet, Rigfden hun
laatste vuur geworpen en zinken langzaam weg in duistemis e
vergetelheid.

En nu we deze caleidoscoop van het dambord voor ayere hebben,
zullen we ervoor waken de sterfgevallen van de laatste jaetrte

vergeten. De spelers Victor Jean, De Heer, Dr. Dusaagninoz,
Leclercq, Zimmermann, Lesage, en de probleem-samenstgtenet,

Jacquot, Blankenaar Vader, en Cot volgden op de voatnkimen staan
op de voorplaat van het damspel Pantheon, na die eaoy, Blonde,
Huguenin, Louis, Gregory...

Terugkerend onder de levenden, glijden we over de licatsohatte
reputatie van de Senegalezen Gnam en Bopo-Dia en ddéeardaillé,
maar we moeten recht doen aan de grote waarde vAledkrlandse
meesterspelers Battefeld, Vervloet, Van den Broek. Hoogthadllen
zeer dicht bij de kampioen de Haas staan.

151



En als de jonge Soedanese Kandi enige vooruitgang ledeiekt, moet
hij op dit moment een eersteklas speler zijn.

Tenslotte willen wij niet nalaten onze bewondering uit te spre&er
de moderne Oedipus, voor de verbazingwekkende optosser wier
heldendaden de praatjesmaker vaak heeft verteld.

Gras, Weiss, Bonnard, Guillemin, Goutier, Chabriel, StQtsar,
Defoy, Lamiralle, Dambrun, zijn fenomenen die er eenddaardig
genoegen in scheppen om in een paar minuten, soms ipagen
seconden, de meest abstracte opvattingen, de moeilijksterpeshlde
meest machiavellistische combinaties van een Blankenaawvan een
Berna te onthullen.

En nu, ten behoeve van de tegenstanders en de oniigieschlaten we
hier invoegen wat we enkele dagen geleden schreven gasterije
kolommen van de Petit Marseillais:

"... Hetis goed om te zeggen dat er veel mensedieijmet dambord
negeren en het beschouwen als een kinderspel, zorefeyadg en
zonder methode en tactiek.

"Dit is een grove fout!

"Het damspel, onuitputtelijk in zijn berekeningen, loktdeest
onontwarbare abstracties uit.

"Edgar Poé is niet bang om de suprematie te verkemdign het
bescheiden "damspel" over alle combinatiespelen, zelfsechak

"Het is zeker een strategisch spel, dat de aandaeahd weadie men
er aan wil besteden.

"Het oefent de intelligentie en de geest van penetratiedurctie.

"De verscheidenheid aan voorvallen die zich in hatmgpel
voordoen, de veelheid aan combinaties, de ontdekking diestke dag
doet van nieuwe trucs, nieuwe zetten, zullen het altijd tobeerend
spel maken, spannend zelfs.

"Een nadelig idee over dit spel kan alleen komen bighedoor een
gebrek aan intelligentie niet in staat zijn de schoonheden devan
kennen en te waarderen.

"Anderzijds is het zeker dat men, om tot een gezonadedeang
ervan te komen, moet hebben getracht deze een weinigrdespen
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door contact met de meesters. Tenslotte kan men een Zeketd
slechts verwerven na enkele jaren van volgehouden studie.

"Het zou trouwens een grote slechte dienst bewijzenspeinte
verachten dat het favoriete tijdverdrijf was van een grautehdlustere
personages: Marot, de twee Rousseaus, Jean-Baptistaredatques;
Philidor, de beroemde schaker: La Condamine, Beaumaydhaisice
de Saxe, Edgar Poé, de Calonne, Bernadotte, Thiersstetc.

Wij zullen in dit voorwoord niet meer aandringen op vede
voordelen.

Hetmaandelijkse Bulletin du Damier Francagpgezet door Dambrun,
helpt de Bavard om het edele spel te propageren en tapseren.

Alle Franse damisten lezen bovendien Bgtetin du D.F. en de
Bavard, maar deze twee organen, die ook lezers hab&svitserland,
in Belgié, in Nederland en in Canada, worden nauwelijks gelez

Onze Nederlandse vrienden hebben een tijdsddattDamspeldat
door alle Nederlandse damspelers en door sommige Belgsdfranse
spelers wordt gelezen.

Deze drie publicaties hebben het genoegen een enhissance van
het damspel voor te zitten. Zo ziet men in een stad als T ldestwee
jaar geleden nog maar een dozijn geisoleerde dammers ttedahs,
dertig grote clubs heeft die de grond lijken te zijn ontsproteleode
toverstok van de vriend Coustouzy, aan wie wij de opdracht
toevertrouwden dit land half Languedoc half Gascon taegalseren,
ware kraamkamer van kunstenaars met het vurige bratietan met
een sterk hart

Na het boek van De Haas in Nederland, komt het boekVegss op het
juiste moment in Frankrijk. Uitgaande van zulk een meester,dika
werk alleen maar het succes zien dat hem toelacht. Weiss, de
onoverwinnelijke, was beter dan wie ook aangewezen onwegnte
schrijven dat in Frankrijk zou zijn, wat in Holland het handboak

Haas is: het nationale boek, dat elke echte liefhebber miole¢ihe

Het boek van Weisstactiek en Strategie van het Damspisl
verdeeld in vier delen.

Het eerste deel bevat alle opmerkelijke zetten die destemee
uitvoerde in zijn ontmoetingen met spelers van de eerstatkmaatten
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voorbereid, uitgelokt, geforceerd bijna, met een wondelije
vaardigheid en een onvergelijkbare veiligheid.

Deze zetten treffen de tegenstander vaak juist opdraent dat hij
denkt dat hij de baas is op het bord.

Net als deze voortreffelijke worstelaars van de schooBeadeaux die,
hun armen in de lucht geheven, hun rivalen, die sterkerdainzij,
houdingen aanbieden die formidabel lijken en gebruik makende
manoeuvre van hun tegenstander om de duizend worstging®a uit
hun legendarische repertoire te plaatsen, slaagde Weisgotaajn
mooiste combinaties nadat hij zich, met opzet, had laten domjnere
omhelzen en ketenen.

Tegenwoordig, nu iedereen aan sport doet, kunnen de
vergelijkingen preciseren en zeggen dat het absoluut Gaisilé zijn
handen aanbiedt en de "Tour de bras a la volée" plaatst;
Vriendschappelijk, gehurkt, zijn nieren leverend om zijn Braulé"
uit te voeren; Laurent le Beaucairois, die zijn armen ophefteen
"Tour de hanche en téte" te plaatsen. Het is Sabes, tlieslaagt zijn
tegenstander, plotseling op verlies berustend, de schittei€pnddure
en sou-plesse” toe te passen!

Het spel van Weiss is hog beter dan dat! Het iselenschap van
de Benedictijner verenigd met de sluwheid van de Apaches ot
vaardigheid, de soepelheid en het adres van de kleiarskjpu-jitsuan
verenigd met de gespierde en massieve kracht van dsséhieskolos.

Het is de Haas en Raphael tegelijk.

Het is de kunst van het damspel in haar meestletanpubtielere,
gewaagdere, briljantere en nobelere vorm; het is Franss kn al haar
schoonheid.

In het tweede gedeelte vindt u studies of samengesteldgosiiias,
meestal ontleend aan de slagzetten die tijdens het spelen ziyoeitge

Het derde deel is de verzameling van alle problenerdabr de
kampioen zijn gecreéerd.

Tenslotte is het laatste deel van het boek het meest legrzamiet
het meest interessante.

Het zijn de dertig beste partijen die Weiss heeft gespaeld,
wedstrijden of in competities tegen de beroemdste speleawzartijd
en geanalyseerd en bekritiseerd door Weiss zelf.
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Hier zijn de belangrijkste wedstrijden en matches die Weist
gespeeld.

PARIJS 1894 - 1le gelijk aankomend: Barteling, Dussaut, agh&gl,
19% punt; 4 ° Weiss, 19 punten. Gewonnen van: Leclé&agdi,
Maguenoz, Beudin, Le Goff, Zimmermann, enz.

MARSEILLE 1895 - 1e Leclercq, 22 punten; 2e RaphakEl22ounten;
3e Victor Jean: 4gelijk aankomend : Weiss en Garoute. Gewonnen van:
Barteling; Revertégat; Le Goff, enz.

PARIJS 1895 - 1e Weiss, 21 % punt; 2e Zimmermann,uB@ep; 3e
Kandi. Gewonnen van: Dussaut; Barteling; Beudin, etc.

AMIENS 1899 - 1e Weiss, 31 punten; 2e Raphaél, 28 pudéegelijk
aankomend: Dussaut en Barteling, 22 punten. GewonneDegraéve;
Zimmermann; Leclerq; Balent; Beudin; Le Goff.

PARIJS 1900 - 1e gelijk aankomend : Weis en Beudin; 3edGhaet
daarna Dussaut, Moyencourt; Degraéve; Vervioet; Balent;
Zimmermann. Weis en Beudin spelen een match van drie pawigs
wint de eerste twee, de derde wordt niet gespeeld.

PARIJS 1902 - 1e Weis; 2e Leclerq; 3e Barteling

PARIJS 1909 - 1e Weis; 2e Molimard; 3e De Haas

Naast deze wedstrijden speelde Weis een groot aantal pantiyenloor
er geen.

Tegen Leclercg wint Weis de eerste partij; de tweede partinisee
Tegen Dussaut in 1899, 20 partijen; Weiss wint er 8; spelgelijk;

verliest er slechts 3. Een andere match van 3 partijen {@gssaut
levert 2 gewonnen partijen op voor Weiss.
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Raphaél verloor ook twee van de drie partijen in 1899, imaapeelde
gelijk in een match van 10 partijen in 1901, om daarna wess keer
te verliezen tegen de onoverwinnelijke Weiss in matches va4 &8
1908. Tenslotte bereikte hij in 1909 in een match van 1%gaeen
gelijk aantal punten.

Ondertussen werd Barteling in zeven partijen verpletterd.

De Nederlandse kampioen De Haas speelde in 1904 gelijk Vegiss
in een match van 10 partijen. In 1907 in de tweede mattR® partijen
won Weiss er 3. De Haas won er slechts 2, de eerstle ématste!
Vijftien partijen eindigden in remise!

Weiss zegevierde voor het eerst in 1895 en hield sindsiieomzich
in roem te verheven. Alle inspanningen breken aan zijtenoélij was
de kampioen!

Hieronder vindt u de bibliografie van het Moderne FraDsenspel
gebaseerd op het Poolse spel :

Laclef, 1736 tot 1740 (?), Parijs.
Manoury, 1750, Brussel.
Manoury, 1770, Parijs.
Philidor (Manoury herzien), 1785, Amsterdam,
Embden (Van), 1785, Amsterdam.
Manoury, 1787, Parijs.
Encyclopédie méthodique, 1792, Parijs.
Blonde, 1798. Parijs.
Encyclopédie méthodique, 1800, Parijs.
Lallement (J.-C.), 1801-1802, Metz.
Maillet (F.), 1804, Marseille.
Twis (Richard). 1805, Londen.
Dufour (M.), 1807 tot 1808, Parijs.
Pohiman (J.-G.), 1811, Londen.
Everat (A.-A), 1811, Parijs.
Koch (J.-F.-W.), 1811, Maagdenburg.
Pohiman, 1815, Londen.
Zimmermann (Ferd.). 1821, Keulen.
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Commard (Laurent), 1823, Parijs.

May. van Vollenhoven (G.), 1826, Rotterdam.
Montag (G. -Bernhard), 1831, Leipzig.
Sonzogno (Laurent), 1832, Milaan.
Luyks (M.-J.). 1836, Rotterdam.

Roy Reuben, 1837, Londen.

H. .. T..., 1844, Parijs.

Langlumé, 1845, Parijs.

Van Tenac, 1845, Parijs.

Jaffa (Mortier). 1846, Parijs.

Grégoire (G.), 1847, Parijs.

Van Embden, 1848, Amsterdam.

Bohn (Henri-C.), 1850, Londen.
Manoury, 1850, Parijs.

Bohn (H.-G.), 1850, Philadelphia.
Lamarle, 1852, Brussel.
Poirson-Prugneaux, 1855, Commercy.
Alix (Ch.), 1860, Parijs.

Grégoire (G.), 1861, Parijs.

Lallement, 1862, Parijs.

Leboucher (Armand). 1862, Dieppe.
Bom (G.-Théodore), 1866, Amsterdam.
P. V. D. S. en Eug: van Dame, 1871, GandgiBgl
Lefévre (Th.). 1875, Parijs.

Manoury, 1875, Parijs.

Ezéchias, 1875, Parijs.

L'abbé Durand, 1877, Parijs.

Balédent (G.), 1881, Amiens.

Manoury, 1883, Parijs.

Lucas (Edouard), 1883, Parijs.
Crassier, 1883, Amiens.

Heinz Creidner, 1886, Leipzig.
Balédent (G.), 1886, Amiens.

Vardon, 1889, Amiens.

Beudin (G.). 189... of 19... (?), Parijs.
Bolze, 1901, Lyon.

Barteling, 1901, Amiens, en 1902, Saint-Quentin.
Broekkamp (C.-H.), 1907, Amsterdam.
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J. de Haas en Ph.-L. Battefeld, 1908, Gouda (kit)lla
Weiss (Isidore), 1909, Marseille.

Dit is de enige volledige bibliografie die we kennen.

Men zou er de collecties van speciale kranten, die meser
verschenen, aan kunnen toevoedenTribune du DamistéNicod);la
Gazette du Jeu de Damd8alédent);la Tribune des Damistes
(Balédent);Damkunst(V. den Braeck)le Jeu de Damefd_eclercq);la
Revue des Jepbe Damiste.

Tot slot vragen wij onze lezers ons te verontschuldigen dit te
lange voorwoord. Maar wij wilden alleen, zonder literairetentie,
een tipje van de sluier oplichten die voor de leken de zoruge
wereld van de damridders verbergt, en hun onze viggids en zijn
werk voorstellen.

F. BOUTILLON.

158



EERSTE GEDEELTE

159



5 EERSTE GEDEELTE

5.1 Slagzetten tijdens het spelen

Slagzetten die tijdens het spelen voorkwamen en door
de auteur werden uitgevoerd in wedstrijdpartijen of in
competities tegen meesters.
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Ne 1.- Uitgevoerd tegen Ne 2.- Uitgevoerd tegen

Grange Chardonnet
N° 3.- Uitgevoerd tegen N° 4.- Uitgevoerd tegen
Zimmermann Barteling
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N° 5.- Uitgevoerd tegen Van Wck N° 6.-Uitgevoerd tegen Ottina

Bij de aanval van 24-30, verliest

zwart. Indien eerst 16-21 en daarna
24-30 wordt gespeeld, verliest

zwart eveneens.

N° 7.- Uitgevoerd tegen Kleeberg N° 8.- Uitgevoerd tegen Grange
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N° 10.- Uitgevoerd tegen Leclercq
Ne 9.- Uitgevoerd tegen Van \ck in de wedstrijd van Amiens

Zwart speelt en denkt een schijf te
winnen, maar het is dan wit die een
schijf wint.

N° 11.- Uitgevoerd tegen Barteling N° 12.- Uitgevoerd tegen Mathis

Wit lokt de foutzet uit
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N° 14.- Uitgevoerd tegen Dussaut

N° 13.- Uitgevoerd tegen M. Ottina Zeer sterk positie offer
N° 15.- Uitgevoerd tegen Ruef N° 16.- Uitgevoerd tegen Barteling
De laatste zet 39-34 was een lokzet Het gelukt wit remise te maken
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N° 17.- Uitgevoerd tegen Van Wck N° 18.- Uitgevoerd tegen Kleeberg

Wit laatste zet 31-27 laat een afruil
met 18-22 toe, die dan wel op
schijfverlies komt te staan.
N° 20.- Uitgevoerd tegen
N° 19.- Uitgevoerd tegen Dussaut Zimmermann

Wit had 39-34 als lokzet gespeeld. Met wits laatste zet 39-34 denkt
zwart een schijf te kunnen winnen,
hetgeen hem echter een niet
verwacht verlies oplevert.
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N° 21.- Uitgevoerd tegen Ottina N° 22.- Uitgevoerd tegen Kleeberg

Wit laatste zet 39-33 was een
lokzet om 24-29 toe te laten,
hetgeen direkt verlies oplevert.

N° 23.- Uitgevoerd tegen Raphaél
in een match te Marseille in 1904 N° 24.- Uitgevoerd tegen Dussaut

Wit speelt als lokzet 15-33
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5.2 Oplossingen

van het eerste gedeelte
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Wit

27 -
29 -
32 -
34 -
29 -
44 -
1-

Wit

27 -
7 -

Wit

33 -
37 -
32 -
38 -
30 -
35 -
34 -

Wit

28 -
32-
34 -
40 -

Wit

39 -
18 -

168

N° 1 (Grange)

Zwart
22 18 - 27
18 12 - 23
1 23-43
29 19 - 23 verplicht
18 9 - 14 verplicht
39 43 - 34
6 winst
R 2 (Chardonnet)
Zwart
22 28 - 17
2 winst
N 3 (Zimmermann)
Zwart
29 24 -31
17 12-21
28 23-32
27 21-32
24 19-30
24 20-29
1 winst
N 4 (Barteling)
Zwart
23 als 19 - 28
23 18 - 29
23 25-34
18 winst
Als (indien) 18 - 29
hetzelfde resultaat
N 5 (Van Vyck)
Zwart
34 26 -3
12 3-26

29-42 26 - 30
25 - 34 winst
N6 (Ottina)

Wit Zwart
33-29 30-39
29-24 19-30
25-43 49 -18

1 - 45 winst
N° 7 (Kléeberg)
Wit Zwart
25-20 14 - 25
27-21 17 - 26
28 -23 19-37
30-19 13-24
42 - 31 26 - 37
38-32 37-28
33 - 4 winst

RI8 (Grange)

Wit speelt 35-30;30-25; 25 -
20;45-40;40-35;20-15;35
-30;30-24;16 -49.

Zwart kan niet voorkomen dat
Wit 47-38 speelt en de zwarte dam
moet de lange lijn verlaten.

N9 (Van Vyck)

Wit Zwart
19-23
28 -19 14 - 23

40 - 35 met schijfwinst of loopt
naar dam.

N° 10 (Leclercq)
Wit Zwart



28 -22 17 - 28

34 -30 25-34

40 - 29 23-34
32-23 naar wens
27-21 16 - 27
38-32 27-38

42 - 4 winst

N° 11 (Barteling)

Wit Zwart
27 -221
Zet de val
12 - 18

34 -30 25-34

Het beste
39-19 18 - 27
43 - 39 13-24
28 -22 27 -18
37-31 26 - 37

N° 12 (Mathis)

Wit Zwart
24 -19 13-24
34- 30 25-34
40- 20 15-24
44- 40 35-44
31- 27 22 -42
33-4 44 - 33
48- 39 winst

R13 (Ottina)

Wit Zwart
40 - 34 19-30
37-31 36 - 27
34 -29 23-43
38-49 27 -29
25 - 3 winst

N 14 (Dussaut)
Wit Zwart
24 -19 23-14
39 - 33 winst, hoe dan ook

N 15 (Ruel)

Wit Zwart

24-29

33-24 19-39

28-19 13-24

37-31 26 - 28

38-33 21-32
33 - 4 winst

N 16 (Barteling)

Wit Zwart
24 -20 32-37
20-9 31-4
25-20 37-41
20-15 41- 46
33-28 46 - 37
29-24 37-31
24 - 20 31-9
23-19 9-25
28 -22 4-27
15-10 27-4
19 - 13 Remise.

R17 (Van Vyck)

Wit Zwart
18 - 22

29 -18 22-31

30-24

35-24 13-22

24 -19 14 - 23

34-30 25-34

40 - 36 schijfwinst.

19 - 30 verplicht



N18 (Kléeberg)

Wit Zwart
38-33 29 - 38
25-20 14 - 34
40 - 29 23-34
36 -31 26 - 28
43 - 3 Winst

NL9 (Dussaut)

Wit Zwart
47 - 20 15-35
34-30 35-24
40 - 34 Winst

R 20 (Zimmermann)

Wit Zwart
24 - 30

35-24 19 - 39

28-10 39-28

32-23 indien 18 - 29
10 -5 Winst

indien 4 - 15
23-19 13-24
27 -21 16 - 27

31 - 4 Winst

N° 21 (Ottina)

Wit Zwart
24 - 29

33-24 20-29
25-20 14 - 34
35-30 34-25
27 - 22 18 - 49
40 - 35 49 - 40
45 - 1 Winst
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N° 22 (Kléeberg)

Wit Zwart
34-30 35-24
40 - 34 17 - 26
23-19 14 - 23
36-21 26 - 28
33-22 24 - 33
39-19 13-24
22 - 4 Winst

N 23 (Raphaél)
Wit Zwart
15-33 41 - 23
Denkt een één om één ruil
te kunnen maken

33-6 23-45

39-33 25-34

35-30 34-25
6 - 1 Winst

N 24 (Dussaut)

Wit Zwart
34-30 35-24
37-32 26 - 37
29 -23 18 - 38
27 -7 38 - 27
41 - 3 Winst
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6 TWEEDE GEDEELTE

6.1 Studies

Positionele zetten, pionnenspel, gedwongen zetten,
zoals de auteur ze in het spel heeft uitgevoerd, of
gewijzigd om de studie interessant te maken.
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Ne° 25 N° 26

Ne 27 Ne° 28
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N° 29 N° 30 (Met eindspel)

N° 31 Positie studie N° 32 Positie studie

Geforceerde schijf- of partijwinst
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N° 33 N° 34

Ne 35 N° 36
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Ne 37 N° 38 Gewijd aan Hr. Raphaél

N° 39 N° 40
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N° 41 N° 42

N° 43 N° 44
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N° 45 N° 46

Ne 47 N° 48
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N° 49 N° 50

Ne 51 Ne 52
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N° 53 N° 54

N° 55 N° 56
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Ne 57 N° 58

N° 59 N° 60
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N° 61 N° 62

N° 63 N° 64
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N° 65 Gewijd aan Hr. Raphaél. N° 66

Ne 67 N° 68
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N° 69 Ne 72

Ne 71 N° 74
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Ne 75 N° 76

Ne 77 Ne 78
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Ne 79 N° 80

Ne 81 Ne 82

186



N° 83 N° 84

Ne 85 N° 86
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Ne 87 N° 88

N° 89 N° 90
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Ne 91 Ne 92

N° 93 N° 94
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N° 95 N° 96

Ne 97 N° 98
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N° 99 N° 100

N° 101 N° 102 A — Studie om tot
schijfwinst te komen
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N°102 -B N° 102 -C

Tot hier toe heeft zwart goed Wit aan zet en wint een schijf.
gespeeld. Wit lokt de foutzet uit.
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6.2 Oplossingen

van het tweede gedeelte
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N° 25

Wit Zwart
19-13 9-14
13-8 12-3
26-21 17 - 26
33-28 11 - 17 verplicht
28- 23 18 - 29
33-4 Winst

N26
Wit Zwart
26-21 17-26 verplicht
18-12 7-18
34 -30 13 - 19 verplicht
37-31 26 - 37
38 -32 37-28
33 - 15 Winst

N27
Wit Zwart
26-21 40 - 29
21-17 11-22
32-27 22 - 28 verplicht
27 -22 28 -17
39-33 29-38
37-32 28 -17
31 - 2 Winst

N 28
Wit Zwart
23-18 13-31
38-15 36-41
41 - 37 31-42
15- 36 Winst

indien 36 - 47
42 - 38 47 - 33
15 - 47 Winst
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R 29

Wit Zwart
34-29 28 -39
36-31 15- 36
37-32 27 - 38
35-30 36 - 27
30-24 19-30
25 -1 Winst
R30
Wit Zwart
13-9 19-39
9 -4
4 - 36 indien 39 - 44
49 - 40 37-42
36 - 47 Winst
indien 37 - 42
49 - 43 39-48
36 - 47 Winst
R31
Wit Zwart
50 - 45 38-42
Het beste
25-20 indien 42 - 47
20 - 42 Winst
Indien 42 - 48
20 - 25 Winst
R32
Wit Zwart
23-18 12 - 23
33-29indien 27-22
37 - 19 schijfwinst
indien 23 -28
29 -23 28-19
25-20 14 - 25
37-32 27 - 28

31 — 37 verplicht



39-33
34 - 5 Winst

R 33
Wit
46 - 41
41 - 37
32-28
21-17
16 - 47 Winst

N° 34
Wit
15-10
39-34
21-17
17 - 10 Winst

N° 35
Wit
50 - 45
30-24
39-33
26-21
21 -5 Winst

R36

Wit

49 - 44
23-19
37-31

47 - 41
34-30
30-10

25 -1 Winst

38-29

Zwart
25-23
31-42

23-32
12-21

Zwart

5 - 14 verplicht
29 - 49

49 -13

Zwart

16 - 27
19-30
14 - 46
30-28

Zwart

22-13

13 — 24 verplicht
27 - 36

36 - 47

47 - 45

15-4

R 37

Wit

44 - 40
37-22
32-28
37-31

46 -1

49 - 44

1 -6 Winst

R 38
Wit
38-32
32-27
10-5
19-14
5-28 Winst

R 39
Wit
31-26
26-21
30-24
38-33
37-32
35-30
40 - 16 Winst

R40

Wit

28 -22

22 -18

34 -29
27-21

44 - 39

29 -23

33 -2 Winst

Zwart

34 -45
33-11
11-50
26 - 37
50-28
28 -50

Zwart
22 - 36
36 - 22
16 - 27
20-9

Zwart

27 -18

16 - 27

19 -39
naar wens
18 - 27
25-34

Zwart

12 - 23

23 -12

15 - 20 verplicht
36 - 17

35-44

19 - 28
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R41
Wit Zwart
37-31 25-14
31-27 22 - 31 verplicht
32-28 19-30
29-24 30-19
28 - 23 19- 28
33-11 16 -7
44 - 40 35 -33
42 - 38 33-42
48 - 10 Winst

R42
Wit Zwart
41 - 37 42 - 31
13-8 3-1
28 - 22 Winst

R43
Wit Zwart
42 - 37 31-42
50-45 42 - 47
39-33 47 - 40
45 - 34 Winst

N° 44
Wit Zwart
43 - 38 32 - 43 verplicht
29-24 26 - 48
44 - 49 Winst

R45
Wit Zwart
22 -17 27 - 47
17 - 12 7-29
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24 - 33 47 - 29

20-14 9-20
15 - 33 Winst

R46
Wit Zwart
24 -19 37-25
19-14 9-20
31 - 48 Winst

N° 47
Wit Zwart
40-34 39-19
38 - 24 indien 19 - 30
27 - 38 Winst

indien 32 - 21
24 - 26 Winst
N° 48

Wit Zwart
34 -29 26 -15
36-31 6-17
23-18 13-22
43 - 38 15-27
32 -5 Winst

R49
Wit Zwart
48 - 43 31-22
47 - 41 36 - 47
32-27 47 - 49
20-14 49 - 21
14 -12 17- 8
16 - 9 Winst

R50
Wit Zwart
13- 9 38-49



19 - 13 20- 3
13- 8 3-12
32-28 49 -21
28-11 16- 7
26 - 8 Winst
R51
Blancs Zwart
32-27 43 -21
13-35 21-49
31-27 49 - 21
35 - 49 Winst
R52
Wit Zwart
4-13 39-25
Het beste
46 - 41 25-48
49 - 43 48 - 25
41 - 37 31-42
13 - 48 Winst
R53
Wit Zwart
30-43 32 - 37 verplicht
43 -25 indien 37 -42
25-48 42 - 47
48 - 25 Winst
indien 37 - 41
25 - 14 Winst
R54
Wit Zwart
27-21 36 - 38
18 -13 16 - 29
13 - 42 Winst

R55
Wit
31-27
33-28
27 - 22
32 - 5 Winst

R56
Wit
26 -21
47 - 41
39-33
33-2
2- 5 Winst

N° 57

Wit

37-31

36-31

15-10

49 - 44

27 - 22

22-4

4 - 45 Winst

R58
Wit
30-24
22 -17
26 - 37
33 - 4 Winst

Zwart
40- 29
22 -33
18 - 27

Zwart
22 -48
16 - 27
48 - 23
16 - 27

Zwart
26 - 28
14 - 25
4-15

40 - 49
49 - 36
36 -13

Zwart

19-49
11-31
48 - 17
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R 59

Wit Zwart
47 - 41 3-25
29-24 30-19
37-32 25 - 46
32 - 5 Winst

N° 60
Wit Zwart
49 - 43 48 - 38

slaat 4 schijven

41 - 43 21-27
43 - 38 27-31
38 - 22 Winst

R61
Wit Zwart
19-14 20-18
27 - 22 15 - 28
44 - 13 Winst

N° 62
Wit Zwart
17 - 11 6-26
37-31 26 - 28
33-22 35-33
38- 9 indien 18- 27
9- 7 Winst

Indien 13- 4
22 - 2 Winst

N° 63
Wit Zwart
49 - 43 36 - 47
48 - 42 47 - 7
29-24 6- 50
43 - 39 50 30
34 - 1 Winst
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R64
Wit
47 - 41
46 - 41
33-29
23-14
27 - 22
43 - 39
36 - 30
45 - 1 Winst

R 65
Wit
44 - 40
49 - 44
35-30
44 - 40
40 - 29
32 - 1 Winst

R 66

Wit

50 - 45

24 - 20

47 - 41

26 -21

49 - 43

45 - 34

21 - 1 Winst

R67
Wit
50- 44
34-30
36-31
31 - 24 Winst

Zwart
36 - 47
47 - 36
24 - 33

9-29
16-18
36 - 30
35-24

Zwart

16- 7
12 - 45
25-34
14 - 25
45 - 28

Zwart
18 - 27
14 25
3746
46 - 32
32-40
30-28

Zwart

23-32
22 -50
24 - 44



N 68
Wit
6-11
17 - 12
29-24
26-21
49 - 44
21 - 44 Winst

RI69
Wit
27 - 22
33-28
41 - 37
38-32
36 - 27
29-9
39-33
34 - 5 Winst

R70
Wit
35-30
36-31
28 -22
22 - 4 Winst

R71

Wit

50-44

43 - 38

44 - 40

40 - 38
32-28

46 - 1 Winst

Zwart
7-16
8 -28

20-29
2-35

16 - 32

Zwart
36 - 38
16 - 29
48 - 31
27 -38
21-23
4-13
38-29

Zwart

24 - 26
25-45
26 -19

Zwart
22 -42
13 -47
42 - 33
47 -6
6- 50

N° 72
Wit Zwart
24 - 20 36 - 47
29-24 14 - 25
40 - 35 47 - 15
48 - 42 15 - 47
39-33 47 - 40
35-44 25-34
44 - 39 34-43
49 - 7 Winst

R73
Wit Zwart
37-31 indien 15-35
45 - 40 26 - 28
36 -31 35-44
31- 27 22-31
33-24 44 - 33
41 - 37 31-42
47 - 7 Winst

Indien 26 - 28
36-31 15-35
45 - 40 enz.

volgt hetzelfde.

R74
Wit
31-26
28 -22
24 -19
34- 29
33-29
44 - 40
40 - 16 Winst

Zwart
27-18
18 - 27
14 - 23

23 - 34 verplicht

34 - 23
25-34
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N°® 75 R79

Wit Zwart Wit Zwart
37-31 26 - 37 48 - 43 15 - 29 verplicht
28 - 23 17 - 26 49 - 44 3524
23-19 14 - 23 38-32 29 47
38-32 37-28 36-31 47 - 36
16-11 6-17 44 - 40 45 - 34
27 -22 18 - 27 32-28 23-21
29-7 2-11 43 -39 36-44
30-24 20-29 50 - 26 Winst
34 - 5 Winst
N° 76 R 80
Wit Zwart Wit Zwart
33-29 27 - 38 27- 22 indien 16 - 49
47 - 42 38 - 47 25-20 18 - 27
37-32 47 - 24 28- 922 27-18
39-33 24 27 35-130 49 - 35
28 -22 27-29 20-14 9-20
34 -23 19-28 30 - 25 35-19
40 - 34 30-39 25 - 3 Winst
44 - 4 Winst indien 18 - 27
28 -22 27- 18
Volgt hetzelfde.
R77
Wit Zwart
47 - 41 24 -35 R 81
40- 34 35-23 Wit Zwart
37 -32 23 -46 45 - 40 14 - 25
34 - 5 Winst 23-19 5-45
44 - 39 45-12
17 -11 12-19
N78 49 - 43 6-28
Wit Zwart 43 - 1 Winst.
27-21 16 - 36
47 - 41 36 - 40
50 - 45 25-30
45 - 1 Winst
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R 82 RIB6

Wit Zwart Wit Zwart
23-18 12 - 23 verplicht 15-10 4-24
24 - 20 31-25 31-27 22-31
34 -29 23-43 26-21 16 - 27
32-23 43 - 32 37-26 28 - 37
44 - 39 25-43 42 - 22 18 - 27
49 - 7 Winst 34 -29 24 - 42
47 - 38 25-34
40 - 16 Winst
R83
Wit Zwart
36-31 40 - 49 R87
28 -23 49 -12 Wit Zwart
26 -21 12 - 37 47 - 42 24 -35
23-5 37 -14 17 -11 7-16
5 - 48 Winst 44 - 39 35-44
27-21 26 - 28
33-22 18 - 27
43 - 38 44 - 33
R84 38 - 29 Winst
Wit Zwart
40-34 6-35 N° 88
50-44 35-49 Wit Zwart
30-25 20-29 42 - 37 14 - 25
38-33 49 - 47 29 -23 18 - 40
33-24 47 - 20 49 - 43 25- 34
25- 1 Winst 43 - 39 34 - 43
38-49 27-29
50-45 16 - 27
N° 85 45 - 1 Winst
Wit Zwart
48 - 42 37 -39
36-31 26 - 37 RI89
47 - 41 37 - 46 Wit Zwart
50-45 46 - 12 42 - 37 36 - 47
40 - 34 12 - 49 48 - 42 47 - 26
33-44 49 - 40 19-14 26-19
45 - 1 Winst 14 - 5 Winst
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R 90 18 - 38 47 - 49

Wit Zwart 19-14 49- 8
30-24 39-18 14 - 1 Winst
36-31 19 -39
49 - 44 45 - 23
28-17 26 - 28 N 94
44 - 4 11-22 Wit Zwart
4 - 27 Winst 12- 8 3-12
30-24 19-30
29 - 24 18- 30
91 39-34 14-17
Wit Zwart 34- 3 17 - 50
34-30 26 - 25 3- 6Winst
41 -37 6-17
47 - 42 naar keus
45 - 40 34-45 R95
49 - 43 25- 48 Wit Zwart
37-32 48 - 22 17-12 26- 8
32-5 22 -50 28 -22 18 - 27 verplicht
5- 6 Winst 16-11 6-17
37-32 15-24
32 - 5 Winst
N92 .
Wit Zwart ] N° 96
43 -39 17 - 26 Wit Zwart
40 - 34 31 - 22 23-18 36-38
44 - 40 35 - 44 48 - 42 38-47
34 - 29 24 - 35 37-31 47 -20
47 - 41 19 - 46 31-26 35-24
33-28 46 - 43 28 - 23 19-28
48 - 39 44 -33 22-33 24 - 16
45 - 40 35 - 44 26-21 16-12
50 - 10 Winst 17-10 15- 4
25-3 4 - 9 het beste
3-14 7-12
RI93 14- 3 11-17
Wit Zwart 50 -44 6-11
19-13 27-36 44 -39 1-6
24-19 41-32 3-9 11-16
46 - 41 36 - 47 9-36 17-21
22 -17 11-22 39-33 12-17
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36-9
33-28
9 - 23 Winst

R97
Wit
37-31
19 - 13
39-34
34 - 1 Winst

R 98

Wit

31-27

48 - 42

42 - 37

44 - 39

41 - 36

36 -31
38-32
33-24

47 - 7 Winst

N° 99

Wit

49 - 43
38-32
39-34

34 - 23
23-32
32-28
21-16
26-21

16 - 11 Winst

21-26
16-21

Zwart
9-20

26 - 28

48 - 9

Zwart

17 - 26
22 -31
31-42
35-44
24 - 35
26 - 37
37-28
44 - 33

Zwart
46 - 19
19 -48
49 - 17
17 - 28 het beste
12-18
7 - 12 verplicht
11-17
17 - 26

R100
Wit Zwart
27 - 22 12 -25
37-32 26 - 27
22 - 1 Winst

R101
Wit Zwart
25-20 indien 37 - 28
29 -23 28-19
20-14 9-20
18 - 13 19- 8
12- 3 21-12
3-17 of 25

Indien 37 - 46
18 - 13 46 - 11
26 -17 11- 8
12 - 5 Winst

R102

Wit Zwart
31-27 18 - 22
27 -18 12 - 23
33-28 17 -21
39-33 7-12
37-31 2- 7
43 - 39 11-17
49 - 43 21-26
33-29 26 - 37
29 -18 13-33
38-29 37-28
39-33 28-30

35 - 22 Schijfwinst
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DERDE GEDEELTE
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/ DERDE GEDEELTE

7.1 Problemen
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N° 103 N° 104

N° 105 N° 106

206



N° 107 N° 108

N° 109 N° 110 gewijd aan Hr. Raphaél
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Ne 111 Ne 112

N° 113 N° 114
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N° 115 N° 116

Ne 117 N° 118
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N° 119 N° 120

N° 121 N° 122
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N° 123 N° 124

N° 125 N° 126
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Ne 127 N° 128

N° 129 N° 130
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N° 131 N° 132

N° 133 N° 134
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N° 135 N° 136

N° 137 N° 138
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N° 139 N° 140

N° 141 N° 142
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N° 143 N° 144

N° 145 N° 146
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N° 147 N° 148

N° 149 N° 150 Gewijd aan Hr. Bouillon
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7.2  Oplossingen

van het derde gedeelte
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N° 103

Wit Zwart
25-20 26 - 28
38-33 16 - 29
24 - 4 15-24

5- 49 winst.

N° 104
Wit Zwart
42 - 37 25-39
37-32 45 - 34
47 - 42 5-14
42 - 38 33-42
31-26 39-11
50-44 11-50
32-28 50-31
26 -10 naar wens
10- 5 naar wens
5- 28 winst.
N° 105

Wit Zwart
49 - 44 45 - 34
20-14 9-20
12- 7 1-21
44 - 39 6-28
37-32 34 - 46
32-5 46 - 14

5- 39 winst.

N° 106

Wit Zwart
42 - 37 1-4
14 - 10 3-34
45 - 40 4-31
40 - 36.

N° 107

Wit Zwart
33-29 23- 7
44 - 39 18 - 47
40-34 47 - 41
45 - 1 winst.

N° 108
Wit Zwart
19-30 8-28
37-10 12 - 46
10-32 46 - 38
34 - 1 winst.

N° 109
Wit Zwart
49 - 43 39-48
29-23 48 - 31
20-33 25- 9
33-44 40 - 49
38-33 49 - 21
36 - 27 21-18
22 - 4 winst

N° 110
Wit Zwart
50 - 44 7-18
44 - 40 45 -34
43 - 38 34 -43
31-26 36-22
21-17 22-11
16- 7 1-12
32-27 43-21
26-19 24 -13
35 - 4 winst.
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N° 111
Wit
48 - 42
49 - 44
17 - 11
18- 12
11 - 4 winst.

N° 112
Wit
21-16
44 - 40
32-27
49 - 44
16 - 38 winst.

N° 113

Wit

30-25

34 -30

46 - 41

24 - 20
30-24
25-34

44 - 33

50 - 6 winst.

N° 114

Wit

29-24

38-33

28 - 23

48 - 42

42 - 44

41 - 37

47 - 38 winst.
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Zwart
24 -35
40 - 49
49- 8
4-7

Zwart

36 - 47
47 - 18
35-33
18-21

Zwart
2-11
17- 3
37-46
46 - 2
2-30
3-39
35-44

Zwart
20-29
29 - 38
19 - 28
8-35
35-49
31-42

N° 115

Wit

27 - 22

16 -11

50 - 44

39-34

47 - 41

48 - 43

34 - 1 winst.

N° 116

Wit

17 - 12
31-26

42 - 37
21-17
38-33

12- 7

26 - 8 winst.

N° 117

Wit
16 - 11
42 - 37
18- 12
17 - 12
32- 3
3 - 5 winst.

N° 118

Wit

49 - 44
32-28
28-19

47 - 41

48 - 43

50 - 44

45- 6 winst.

Zwart
18 - 36
14 - 25
40 - 49
49 - 7
36 - 38
12 -39

Zwart
25-14
19-30
46 - 32
32-21
28 - 39
2-22

Zwart
7 - 16 verplicht
36 - 47
47 - 1
1-17
14 naar wens

Zwart

27-16
16 - 29
13-24
36 - 38
38 -49
49 - 40



N° 119

Wit Zwart
36-31 37 -17
29-24 30-19
39-34 40-29
38-33 29 - 38
49 - 44 45-12
28-22 12 - 49
48 - 43 17 - 28
43 - 3 49 - 21
3 - 26 winst.

N° 120
Wit Zwart
14- 9 3 - 14 verplicht
25-20 14 - 25 verplicht
34-30 25-23
33-28 22 -33
42 - 38 17 - 26
38 - 16 winst.

N° 121

Wit Zwart
43 - 39 30-19
39-34 14 - 25
34-30 25-34
33-29 34 -23
37-31 26 - 37
35-30 17 - 26
30-24 19-30
28-19 13-24
45 - 40 37-28
40-34 30-39
44 - 11 winst.

N° 122

Wit

44 - 40

37-32

26 -21

21-17

29 -40

34 - 5 winst.

N° 123

Wit

45 - 40

29 -23

22 -17

49 - 43

47 - 29

34-30

30-10

25 - 1 winst.

N° 124

Wit

31-27
26-21
42 - 38
44 - 33
50-44
41 - 37

37 -39

32 -43

27 - 7 winst.

Zwart

12 -38
38-18
35-44
11-33
20-29

Zwart

23-12
12-20
35-24
38 -49
49 -12
12 - 45
15- 4

Zwart
8- 6
1-12

33-42

24 - 38

35-24
25-50

50 - 33

23-32
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N° 125

Wit

31-26
46 - 41
26-21
49 - 44
42 - 38
36 - 27
47 - 41

45 -14

16 - 9 winst.

N 126

Wit

44 - 40

37-32

43 - 39

34-30
45 - 12
25-20
20-38

32 - 5 winst.

R 127

Wit

30-25

36-31

32-27

50 - 45

43 - 39

45 - 40

37 -28

25 - 1 winst.
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Zwart
24 -35
40 - 29
17 - 26
6-17
33-31
19 - 46
46 - 40
5-21

Zwart

35-44
24 - 35
44 - 33
35-24
17- 8
6-17
15- 27

Zwart

20-29
27 -36
36 - 22
16 - 27
28 - 35
35-32
11-30

N 128
Wit
47 - 42
33-29
46 - 41
35-30
43 - 38
30-24
34 -41
44 - 39
50 - 10 winst.

N129

Wit

33-28

28 -22

22 -18
31-27
49 - 44
42 - 37

22 -28
19-30

24 - 2 winst.

R 130

Wit

33-29

17 - 11

43 - 38

49 - 32

39-33

33-24

25 - 1 winst.

Zwart
19-28
24 - 33
37-46
48 - 37
33-42
20- 29
45 - 43
46 - 44

Zwart

7-40
25-34
13-22
22-31
40 - 49
31-33
49 - 23
10-19

Zwart
42 - 24 F.
26 - 37
24 - 47
37-28
30- 7
47 - 20



N 131

Wit Zwart
39-22 50-19
43 - 38 17 - 28
38-32 14 - 25
32-14 9-20
35-30 25-23
31-27 21-32
37 - 6 winst.

R 132
Wit Zwart
47 - 41 26 -17
34-30 25-34
36-31 14 - 25
16-11 7-16
45 - 40 1-15
40 - 38 15-27
32 - 5 winst.

R 133
Wit Zwart
46 - 41 37 - 46
47 - 42 23-32
36-31 27 - 36
42 - 37 32-41
24 - 20 19-35
40 - 45 35-49
48 - 43 49 - 15
34 -39 naarwens

45 - 15 of 47 winst.

R 134

Wit

24 - 20
34-30
39-34

41 - 37

42 - 37

47 - 41

44 - 40
34-21
50-44

44 - 39

49 - 29 winst.

R 135

Wit

14- 9

19-14

48 - 43

47 - 41

39-33

24 -13

14 - 1 winst.

R 136

Wit

48 - 43

47 - 41

12- 7

49 - 44

11- 7

27 -40

37-32

41 - 5 winst.

Zwart
15-35
35-24
6-17
32-41
41 - 32
36 - 47
47 - 29
27-16
45 - 34
34 -43

Zwart
1-12
13- 4
38 -49
49- 7
12 - 29
15- 9

Zwart
14 - 34
8-30
1-23
40 - 38
2-22
36-16
45 - 37
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Wit

48 - 43
44 - 39
49 - 40
42 - 38

R 137

47 - 20 winst.

Wit

14- 9
44 - 39
32-43
36 - 27

N 138

26 - 19 winst.

Wit

29-24
38 - 33
28 -23
48 - 42
42 - 44
41 - 37
47 - 38
21-17

R 139

16 - 38 winst.

Wit

50 - 45
26-21
47 - 41
37-31
32-41
44 - 39
46 - 41
39 -33
34-14
49 - 43
43 - 38

N 140

48 - 6 winst.
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Zwart

11-22
33-44
38 -49
49 - 42

Zwart

3-25
43 - 45
25-31
49 - 21

Zwart
20-29
29 - 38
19-28
8-35
35-49
31-42
49 - 32
12-21

Zwart
15-24
17 - 26
36 - 47
26 - 37
47 - 36
23-32
36 - 47
47 - 29
9-20
45 - 34
32-43

Wit

27-22
47 - 42
50 - 44
44 - 39

N 141

45 - 1 winst.

Wit

19-13
39 -33
33-29
30-24
37-31
28- 8
49 - 44

N 142

44 - 4 winst.

Wit

44 - 39
28 - 22
19 - 13
49 - 44
50 - 44
39 - 34

N 143

32 - 1 winst.

Zwart

19-30
14 - 30
36 - 29
34-18

Zwart
8-19
36- 9
7-18
19-39
45 - 23
3-21
26 - 38

Zwart
6-17
17 -28
28- 8
12 - 49
49 - 40
40 - 39



N 144
Wit
33-29
39-34
27 - 22
35-30
29
of
30-24
34 - 5 winst.

Ne 145

Wit

11- 7
35-30

41 - 36

50 -44
31-27

47 - 20 winst.

Ne 146

Wit

34-30

45 - 40
32-28

36 - 27

42 - 37

37 - 11 winst.

Ne 147
Wit

17-11
11- 7
47 - 41
46 - 41
24 - 20
16-11
26-21
38-32

Zwart

11-13
26- 8
36 - 18

naar wens.

20-29

Zwart
2-11
34-14
15 - 49
49 - 18
18- 42

Zwart

25-23
35-33
33-31
19-30
21-32

Zwart
14 - 34
1-12
36 - 47
47 - 36
15-24
6-17
17 - 37
36 - 22

28 - 39

33 - 4 winst.

N° 148
Wit

32-27
27-21
47 - 41
23-18
37 -28

41 - 1 winst.

N° 149
Wit

44 - 39
15-10
33-28
39-34
35-30
40 - 18
24- 4

4 - 44 winst.

Ne 150
Wit
27-21
47 - 42
18- 12
16-11
37-31
29-24
34-12
19-14
12 - winst.

37-28

Zwart
9-20
18- 9
16 - 27

12-32

26 - 37

Zwart
23-32
4-15
32-23
30- 39
25-34
13-11
26-17

Zwart
17 - 3verplicht
26 - 17
17- 8
6-17
36 - 27
20-29
25-45
3-9
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8 VIERDE GEDEELTE
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8.1 Hele partijen

30 Partijen gespeeld in wedstrijden of competities, teg en
de meesters van die tijd met analyses door de auteur.
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8.1.1 Victor Jean 8° 23-34

9° 40-20 15-24
Gespeeld in juli 1895, in het grote  10° 32-28 18 -23
Internationale  Toernooi van 11° 37-32 10-15
Marseille, georganiseerd door de 12° 41-37  5-10
krant "Le Bavard", tussen Weiss, 13° 46-41 15-20
uit Parijs (wit) en Victor Jean 14° 41-36 13-18

(zwart).
Goed gespeeld en beter dan 12 -

Wit Zwart 18 om tot een formatie te komen
1° 33-28 18 -23 waar de rechter- en linkervleugel
van zwart in evenwicht zullen
Het begin van wit in het Zijn.
klassieke spel; het antwoord van
zwart is hetzelfde: het is de 15°37-31 9-13

wijsheid van het spel. 16°42-37 4-9
17°44 -40 10-15
2°39-33 12 -18 18°39-34
3°44 - 39 7-12
4° 50 - 44 1-7 Om een goede formatie te
5° 31 - 27 17 - 22 verkrijgen en te proberen zwart te

beletten zijn rechtervleugel aan te
Hier speelt de zwartspeler op vallen.
remise; deze tactiek is geoorloofd
om niet te verliezen; maar vanuit ~ 18° 7-11
het oogpunt van de partij zelf, = 19°47-42 12-17
hield de zet van 17 - 21 de
stukken langer vast en was Zetgespeeld om de opmars van

daardoor interessanter. 8 - 12 en 2 - 8 te vergemakke-
lijken. .
6° 28 - 17 11-31
7° 36 - 27 20-24 20° 43 - 39 8-12
8° 34 -29 21° 49 - 43 2-8
22° 34 - 29

Deze ruil van wit was niet nuttig:

41 - 36 of 33 - 28 hield twee Ruilen vooraan was
schijven meer voor elke speler en noodzakelijk om niet in een
was interessanter.
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opsluting verstrikt te raken. Hier 35° 38 - 32 13-18

is voorzichtigheid nuttig. 36° 31-26 9-13
37° 42 - 37 19 - 23
22° 23-34 38° 32-27
23° 40 - 29 17 - 22
24° 28 -17 12-21 Om te voorkomen dat zwart een
25° 31-26 achterwaartse ruil zou doen met

24 - 30, 23 - 28 en 18 - 20. Er kon
Op zoek naar de uitdunning ook 37 - 31 gespeeld worden, wat

van de zwarte rechtervleugel. niet slecht was, en als zwart dan
18 - 22 speelde, zou wit winnen
25° 20-25 door een vijf om vier slagzet, te
26° 26 - 17 11-31 weten: 35 - 30, 45 - 40, 32 - 28,
27° 36 - 27 8-12 43 - 38 en 48 - 6.
28° 29 - 20 15-24
29° 32 - 28 38° 12 -17

Daar zwart een grote kracht Goed gespeeld om te
heeft op zijn linkerzijde, is het voorkomen dat wit, door 27 - 21
essentieel voor wit om de opmarste spelen, op dit veld blijft staan.
van zwart te verhinderen. De Bij elke andere zet moet zwart
tekstzet neemt elke zorg voor wit twee tempi wachten om het schijf
weg over de verdere zwarte op 21 kwijt te raken, terwijl de

opmars. tekstzet hem de juiste dekking gaf.
29° 3-8 39°27-21 8-12
30° 37-32 6-11 40° 43 - 38
31° 27 -22

Beter dan 37 - 32 of 21 - 16.

Een drie bij drie ruil toegepast Het is allereerst het antwoord op
om de uitdunning van de zwarte een eventuele zwarte aanval van
schijven uit te lokken en hun 11 — 16 en ten tweede is het een

stelling te slopen. versterking van de witte linker-
vieugel.

31° 18 - 27

32° 32-21 16 - 27 40° 24 - 29

33° 28-23 19 - 28 41° 39 - 34 29 - 40

34° 33-31 14 -19 42° 35 - 44 18- 22
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43° 44 - 39 12 - 18 54° 32 -28

44° 21 -12 18- 7 55° 38 -33
56° 40 - 34
57° 33-44
58° 44 - 39
59° 39-34
60° 34 -30

Remise.

45° 37 -31

Volgens analyse was deze zet niet
de sterkste. De juiste zet was 37 -
32, beter dan enige andere zet.

45° 13-19
46° 31 - 27 22-31
48° 37 - 32 7-12
49° 39 - 33 12 -17

50° 33 - 28 25-30

Waarom werd hier niet 23 - 29
gespeeld, waardoor wit
gedwongen wordt de remise te
zoeken? In ieder geval bleef het
voordeel bij zwart en Victor Jean
had, door deze zet, meer kansen
gehad op winst dan op remise. .

51° 28-19 24 - 13
52° 45-40 11 -16
53° 48 - 42 17-21

21 - 27
16 -21
30 -39
21-26
26-31
31-36
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Als zwart 21 - 26 had gespeeld,
8.1.2 Leclercq was schijfverlies daarna fataal
geweest door het antwoord van
Gespeeld tussen Weiss (wit) enwit 27 — 21, enz.
Leclercq, uit Parijs (zwart).

Wit Zwart
Wit Zwart 13°25-14 9-20
1° 34 -30 18 - 23 14° 39 - 34 1-7
2° 30-25 15° 41 - 37

Zet gespeeld met de bedoeling Op het eerste gezicht vraagt
om het hoekspel niet over te men zich af waarom deze zet, elke
nemen, wat zou gebeuren alsandere lijkt beter. Het wordt
zwart 20 - 25 speelde, met het gespeeld om het spel van zwart,
antwoord van wit 39 of 40 - 34. wiens bewegingen wat te wensen

overlaten, aan banden te leggen.

Wit Zwart

20 20 - 24 Wit Zwart

3° 33-28 12-18 15° 21-26

4° 40 - 34 7-12 16° 44 - 39 7-11

5° 45 - 40 17 - 21 17° 47 - 42 20 -25

6° 34 - 30 21-26

7° 31-27 11-17 Deze zet werd gespeeld om te

8° 37-31 26 - 37 ontsnappen door 24 - 30, enz. ;

9° 42-31 17 - 21 maar 11 - 17 was beter en dwong
10° 50 - 45 14 - 20 wit tot een ruil door 27 - 21, beter

dan 27 - 22. Zwart zou dan
Een goede afruil. Zwart kunnen proberen een stelling te
probeert zich te ontdoen van dereconstrueren die sterk genoeg is
25-pion, die achteraf en met Om geen risico te lopen.
behulp van versterkingen

compromitterend had kunnen 18° 49-44 3-9
worden.
Deze zet van de kroonschijf is
Wit Zwart ingegeven door de mogelijkheid
11° 25-14 9-20 van de witte afruil met 27 - 22. In
12° 30 - 25 4-9 het kort, De zwarte stand is een

beetje gecompromitteerd.
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19° 38-33 schijven op 18 en 30 aan. De
moeilijkheden zullen toenmen
Om de zwarte schijven 11 en voor zwart.
12 te immobiliseren, vanwege de
damzet 34-30, 40-20, enz. en 24° 33-29 11 - 17
tegelijkertijd het witte centrum te

versterken. Zwakke zet. 2 - 7 was het minst
slecht.
19° 10-14
20° 42 - 38 5-10 25° 27 -22 17 - 28
21° 46 - 41 24 - 30 26° 29-24 30-19
27° 34 -29 23-34
Goed gespeeld; het is het28° 32- 5 12 - 17
moment om de stand te verbreken29° 40 - 29 18 - 23
en af te ruilen, niet met 14 - 23, 30° 5-11 6-17
maar met 13 - 24, wat beter was. 31° 48 - 42 15-20
32° 31-27 9-14
22° 35-24 19-30 33° 27-22 17 - 28
23° 28-19 14 - 23 34° 38 - 33 8-12
35° 33-22 14 - 19
36° 42 - 38 2-7
37° 38-33 7-11

38° 45-40 16 - 21
39° 40- 34 20-24
40° 29 - 20 25-14
41° 43 - 38 14 - 20
42° 44 - 40 20-25
43° 40 - 35 11-16

44° 33 -28 12 - 18
45° 38 - 33 18 - 27
46° 28 - 23 19 - 28
47° 33-31 13-18
Dit is het interessantste moment 48° 31-27 21-32

van de partij. Het slechte herstel 49° 37 - 28

van zwart zal hem een schijf doen

verliezen, want met 33 - 20 slaat ~ Zwart (Leclercq) gaf op.
wit twee vliegen in één klap en

valt gelijktijdig de zwarte
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8.1.3 Dussaut 9° 27-22 25-34
10° 40-18 12 - 23
Gespeeld tussen Weiss (wit) en11® 31 -27

Dussaut uit Paris (zwart).
De samenklontering van de

1° 31-27 17-21 witte stelling tegen zwart kan pas
2° 36-31 achteraf worden gevoeld en door
correct spel aan beide zijden.

Zwart mag het 26-veld bezetten.

Deze bezetting zal niet 11° 7-12

verontrustend zijn voor wit, de 12° 36-31 12 - 18
stelling is nog niet remise. 13 K45 -40 14 - 20

14° 40 - 34 9-14

2° 21-26 15° 49 - 44 20-24

3° 41-36 18 - 23 16° 41 - 36 14 - 20

4° 33-28 17° 44 - 40 4-9

18° 50 - 45 10-14

Wit bezet zijn centrale veld en 19° 34 - 29 23-34

komt in de klassieke stelling: de 20° 40 - 29

huidige vorm van het spel leent

zich daar aan beide zijden voor.  Een witte ruil om vrij te komen;
op dit moment, is wit omsingeld

4° 12 - 17 door zwart.

Het voorkomen van het ruilen 20° 20- 25
met 27 - 21 en het verkrijgen van )
een voordeel dat slechts van korte Het lijkt erop dat 5 - 10 een

duur is. beter resultaat gaf. Als wit had
geantwoord met 45 - 40, zou
5° 39-33 17 -21 zwart een drie om drie ruil met
6° 44 - 39 7-12 voordeel uitvoeren door 19 - 23,
7° 47 - 41 1-7 20-24en 14 - 45.
8° 34-30 20 - 25
21° 29-20 15-24
Goede aanval die de witte 22° 39-34 24 - 30

rechtervieugel uitput en een _
zwarte schijf in het centrum Deze ruilt verzwakt wit niet,
terugbrengt. hoewel er een afruil van stukken
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is. wit wordt altijd opgesloten Hier is nu de positie gewijzigd.
gehouden door het zwarte schijf Wit heeft een positioneel

op 18. voordeel in het centrum en vreest
het contact niet.

23° 35-24 19 -39 39° 15-20

24° 43 - 34 14 - 19 40° 33-29 9-13
41° 43 - 39 13-19

Als 14 - 20 zou wit een damzet
uitvoeren met 34 - 30, 33 -29 en Het was beter om 13 - 18 te

22 - 4. spelen, waarbij de witte schijf 22
verwijderd zou worden, die

25° 33-29 19-24 daarna van invioed zou kunnen

26° 29-20 25-14 zijn.

27° 38-33 14 -19

28° 45-40 5-10 42° 39-34

29° 42 - 38 9-14

30° 40- 35 19-24 Bijna geforceerd. Elke andere

31° 34-29 zet zou onhandig zijn geweest. In

elke positie moet men altijd
Deze aanval zal wit rekening houden met het
vereenvoudiging opleveren en er waarschijnlijke spel van de
wordt nu een nieuwe weg tegenstander.

ingeslagen. 42° 19-24
43° 46 - 41 24 - 33

31° 14 -19 44° 28 - 39 20-24

32° 29-20 10-15 45° 39 - 33

33° 20- 14 19-10

34° 48 - 43 10-14

35° 33-29 14 -19

Hetis 14 - 20 dat gespeeld moest
worden om meer moeilijkheden
aan wit te bezorgen.

36° 29-24 19 - 30
37° 35-24 13-19
38° 24-13 18- 9
39° 38 - 33
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45° 3-9 66° 15 - 38

Zwart had maar één schijf om Aangezien geen van beide
wit in moeilijkheden te brengen, spelers kon winnen, werd de
dat was 2 - 7. Elke andere zet partij remise gegeven.
weerlegt wit meteen.

46° 22 - 17 11 - 22
47° 27 - 18 6-11
48° 32 - 28 2-7
49° 28 - 23 11 - 17
50° 33-29

Met deze zet verliest wit een
schijf; maar aan de andere kant
blijft het nadeel bij zwart.

50° 24 - 33
51° 31-27 21-32
52° 37-39 8-13
53° 34-30 13- 22
54° 30-24 7-12
55° 24-20 12 - 18

Gedwongen om de schijf aan
wit terug te geven teneinde zo
min mogelijk risico te lopen.

56° 23-21 16 - 27
57° 41 - 37 22-28
58° 39-34 28 - 33
59° 34-30 33 -39
60° 30 - 25 9-13
61° 20- 15 39-43
62° 15-10 43 - 49
63° 10- 5 49 - 43
64° 5-10 43 - 48
65° 10 - 15 48 - 31
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8.1.4 Barteling Om te voorkomen dat zwart met
17-22 wegkomt, wat hem een

Gespeeld tussen Barteling (wit) schijf zou kosten.

en Weiss (zwart).

9° 24 - 29
Wit Zwart
2° 34-30 17-21 Voorwaartse ruil om moeilijk-
1° 33-28 20-24 heden te zoeken en te proberen
3° 39-33 11 -17 het witte spel te ontwrichten.
4° 44 - 39 7-11
5° 31-26 10° 33-24 20 - 29
11° 39- 33 14 - 20

Wit bezet het 26-veld om zde 12° 25-14 9-20
zwarte rechtervleugel te ketenen13° 33 - 24 20-29
en zwart te verbieden om met 21- 14° 36 - 31
27 te ruilen.

Om te voorkomen dat zwart
5° 18 - 23 loskomt met 17-22.

Zet gespeeld om  de 14° 5-10
opeenvolgende opmars van del5® 38-33 29 - 38
schijven op de tric-trac lijn 16° 42-33 10-14
mogelijk te maken. 17° 43 -39
6° 30 - 25 12 -18 Niet beter dan 44-39 en
7° 50- 44 15-20 waardoor zwart met 17-22 kan

loskomen. De juiste zet was 40 -

Beter dan 14-20. In deze 34.
stelling is ruilen ongunstig voor

zwart: deze heeft zich vrijwillig 17° 17 - 22
rechts laten opsluiten, wat zwart 18° 26 - 17 23-29
een zekere kracht kan geven doorl9° 33 - 24 19 - 30
de groepering van schijven die 20° 35-24 22 -33
combinaties mogelijk maakt en 21° 39-28 11 - 33

aanvallen van wit verhindert.
Aan beide kanten is er een schijf

8° 37-31 10 - 15 in gevaar, schijf 24 en 33. Wit zal
9° 31-27 48-43 moeten spelen en daarna
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43-39, waarbij wit niet bang hoeft Gedwongen. Op 42-37 ? zou
te zijn voor de zwarte aanval met zwart antwoorden met 30-34, 18-
14-19 of 20 en een licht 22 en 18-42 1.

positioneel voordeel krijgt.

34° 26 - 37
22° 40 - 34 4-9 35° 42-31 14 - 19
23° 44 - 40 2-7 36° 38-32 30-34
24° 41 - 37 7-12
25° 46 - 41 1-7 Een goede afruil die de
26° 41 - 36 7-11 linkerzijde van wit zal neutrali-
27° 47 - 42 seren, maar aan de andere kant

wordt 48-43 gevaarlijk. In plaats
Het was sterker om hier 49-44 van de gespeelde zet was 6-11
te spelen en de partij te forcerenbeter om de hergroepering van de
met 34-29 en 29-38. Zwart zou witte schijven te verhinderen en
dan antwoorden met 11-17, 17-22wit onder de dreiging van 30-34
22-28 en 18-20, waarbij zwart te houden.
dan een achterwaartse ruil zou

uitvoeren. De gespeelde zet van37° 40 - 29 19 - 23
wit is tijdverspilling en laat zwart 38° 28 - 19 13-33
vrij om te handelen. 39° 48 - 43 8-13
40° 43 -39 6-11
27° 11 - 17
28° 49 -44 17-21 Deze zet is nodig om het witte
29° 34 - 29 14 -19 spel te forceren.
30° 29 - 38 19 - 30
31° 31-26 41° 39 - 28 11 - 17
42° 44 - 39 3-9

Goed gespeeld. Indien 40-35 ?43° 39 - 33
dan zou zwart 9-14 en 14-19
spelen, waardoor de witte rechter-
vleugel uitgeput zou raken.

31° 9-14
32° 26 - 17 12 - 21
33° 37-31 21-26
34° 32-28!

238



47° 36 - 31 15-20
48° 26 - 21 17 - 37
49° 32 -41 18 - 23

Gedwongen aanval waarop wit
goed antwoordde met 34-30 en
30-25. Zwart zal met vier pionnen
tegen drie overblijven, maar dit
numerieke voordeel zal niet
voldoende zijn om de winst te

verzekeren.
43° 13-19! 50° 34 -30 23-21
51° 30-25 19-23
De enige schijf die eventuele 52° 25-14 23-29

moeilijkheden verhindert en wit 53° 33-28

dwingt 45-40 te spelen. Zwart )
speelt dan 19-24; dit laatste veld [N plaats van deze zet had wit
is van groot belang en verlamt het ©nMiddellijke remise  kunnen

witte spel. Op 15-20 ? zou hier Maken door 14-9, 9-3, 3-8, 8-12

een sterke voortzetting van wit €N 12-17.

gebeuren:
53° 29-34
45-40 40-34 34-291 947 14-9 34-40
__________________ 55° 9-3 21-26
20-24 9-140f13-19 56° 3-8 24 - 29
En wit krijgt groot voordeel. 57° 8-12 29 - 34
58° 28 - 22 16-21
44° 45 - 40 19 - 24 59% 12- 3 40 - 45
45° 31 - 26 9-14 60° 41 - 37 21-27
61° 22 -31
Gespeeld in afwachting van het _
offer van het witte schijf op 26- Remise.

21 en vervolgens de aanval door
28-22. In dit geval antwoordde
zwart met 14-19!

46° 40 - 34 14 -19
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8.1.5 Zimmermann 26 1-6,26-1711-31; 37—
26 18-22: 28-17 12 - 21;

Gespeeld tussen Weiss (wit) en26 —17 23-29; 34 -23 19 -46.
Zimmermann (zwart).

12° 41 - 36 17 -21
1° 33-28 18 - 23 13° 31-26
2° 39-33 12 -18
3° 44 -39 7-12 Goede aanval om de zwarte
4° 50- 44 2.7 rechtervleugel te verzwakken,

maar als zwart een schijf op het
De tot nu toe gespeelde zetten20-veld had; zou er verlies van
passen in het klassieke spel. Ineen witte schijf komen door 23 -
deze positie was het sterker om 129 en 29 - 33.
- 7 te spelen, niet voor dit moment,

maar voor de rest van de partij. 13° 15- 20
Door een schijf op het 2-veld te 14° 26 - 17 11-33
houden, geeft het meer steun enld® 38 - 29 24 - 33
vergemakkelijkt het de evolutie. 16° 39 - 28 6-11
17° 37-31 11-17

5° 31-27 17 - 22 18° 44 - 39 17-21
19° 43 -38 20-24

Deze zet kan de zwarte 20° 49-43 10- 15

rechtervieugel alleen  maar 21° 39 - 33
verzwakken en het witte spel

vergemakkelijken. Gebruik makend van het lege
veld op 10, wat de witte zetten

6° 28-17 11 -31 vergemakkelijkt.

7° 36 - 27 7-11

8° 41-36 11 - 17 21° 14 - 20

9° 36-31 6-11 22° 31-36 24 - 29

10° 33 - 28 20 - 24

11° 46 - 41 1-6 Een zet gespeeld om niet in een

moeilijke positie te komen.
De laatste zet van wit
vergemakkelijkte de opmars van 23° 33 - 24 19-39
het zwarte schijf 17 - 21, want als 24° 43 - 34 20-25
wit daarachter zou lopen, kwam
er een verdoemde damzet: 31 -
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Het was beter om hier 13 - 19 te
spelen en dan het centrum te
hergroeperen.

25° 28-19 13-24

26° 26 - 17 12-21

27° 36-31 8-12

28° 38- 33 9-13
Dreigt met een eenvoudige

damzet als wit 47 of 48 zou spelen.

29° 33-28 3-8

30° 42 - 38 15 - 20
31° 31-26 5-10
32° 26 - 17 12 - 21
33° 38-33 10 - 15
34° 34-29 13-19

Zwart zorgt voor een sterke
stand. Het spel begint vorm te
krijgen en wordt interessant.
35° 47-41 4-9

Zwart speelt brutaal: alleen, het
zou compromitterend kunnen
worden en daarmee riskeert hij

zijn stand niet meer te kunnen
herstellen.

36° 28 - 22 9-13
37° 33-28 24 - 33
38° 28 -39

38° 20-247

Een slechte zet van zwart en
daarmee bezorgt hij wit een
eenvoudige en voordelige slagzet.
De juiste zet was 21-26.

39° 32-28 21-23
40° 39 - 34 18 - 27
41° 34 - 30 25-34
42° 40- 9 8-13
43° 9-18 27 -32

De terugruil van het witte schijf
heeft zwart niets opgeleverd.
Door meteen 27-32 of 24 - 29
achter elkaar te spelen, was er nog
een kleine kans op remise
geweest. Zwart heeft nu weinig
kans meer.

44° 18 - 12 16 -21
45° 12 - 8 21 - 27
46° 8- 3 27-31
47° 3- 8?
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Een zwakke zet en geeft zo nog
kansen aan zwart door 19 - 23 en
dan de aanval. De juiste zet was
41 — 36 geweest, met behoud van
alle vijf stukken. Zwart,
aanvallend op 36, heeft de laatste
zet niet gezien?

47° 31-36
48° 48 - 42 36 - 38
49° 35-30 24 - 35
50° 8-42

Zimmermann geeft op.
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zwart zal achter zijn schijf
8.1.6 Raphaél aanlopen en rustperiodes aan zijn
tegenstander overlaten, hetgeen
Gespeeld tussen de Weiss (wit)in strijd is met de beginselen van
en Raphaél van Marseille (zwart), het spel.
in 1900 voor de kampioenstitel

van Parijs. 7° 25-14 9-20
8° 40- 34 24 - 29
Wit Zwart
1° 34-30 20-24 Een goede afruil, waarna zwart

gemakkelijk kan hervormen.
Een ongewone beginstelling die

een aspect vertoont dat later niet9° 33 -24 20 - 40

oninteressant zal zijn. 10° 45 - 34 10-14
11° 41 - 37 7-12

2° 32-28 17 - 22 12° 34 - 29

3° 28-17 11-22

Wit laat zwart van veld 23
De tekstzet vergemakkelijkt de verdwijnen —en probeert de
beweging van wit; 12 - 21 was bezetting van dit veld te

beter. verbieden. De positie van de

halve heksteling aan de
4° 31-26 18 - 23 linkerzijde van wit intrigeert het
5° 30-25 spel van zwart enorm.

De zet 37 - 31 was beter 12° 23 -34
geweest om dan de schijven13° 39-30 14 - 20
beetje bij beetje te laten oprukken 14° 44 - 39 20-25
op de lange diagonaal. 15° 38 - 33 25-34

16° 39 - 30 19-24
5° 12-18
6° 37 -31 14 - 20 Een ruil die moet voorkomen

dat wit 37 - 32 speelt, waarna
Waarom deze zet, die daarnazwart een twee om twee ruilt
wit de mogelijkheid geeft om 33 - waardoor de twee centra
29 te spelen en een schijf te ontregeld raken.
winnen? Dit schijf zal worden
terug-gewonnen door 7 - 11; maar17° 30 - 19 13-24
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18° 43 - 39 18 - 23 gevolgd door 42 — 38; in één
Een opgeschoven schijf om eenwoord om versterking naar rechts

barriere te vormen en te brengen.

tegelijkertijd wit aan te vallen en

te verontrusten. 29° 5-10
30° 41 - 37 10-14
19° 50 - 44 8-13 31° 47 - 42

Zwart heeft een schijf opge- Twee verloren tempi. Zwart
schoven die gecompromitteerd komt dichter en dichter.
zal worden.In een partij is het

goed om een schijf te spelen voor 31° 14 - 20
twee doeleinden: eerst de stelling,32° 42 - 38 20-24
dan de zet; maar de zet mag niet33° 38 - 33 4-10
ten koste van de stelling worden 34° 37 - 32 10- 15
gespeeld. 35° 32-28 15-20

36° 27-21 16 - 27

37° 31-22 20 - 25
20° 37 -32 13-19 38° 44 - 40 19 - 23
21° 32-28 23 -32
29° 33-29 24 -33 De juiste zet. Ondanks
23° 39- 8 2-13 schijfwinst zal wit moeten letten
24° 49 - 43 15-20 op het spel van zwart, die sinds
25° 42 - 38 20 - 24 het verlies van zijn schijf de beste
26° 38 - 27 24 -30 zetten heeft gespeeld. Dit maakt

) _ het eindspel zeer interessant.
Het doel van deze zet is om wit

uit te dunnen teneinde enkele 39 2g. 19 21-13
combinaties op zijn rechterzijde 4p0° 36- 31 1-7

te voorkomen. 41° 31 - 27 13-19!

27° 35-24 19 - 30 Een slimme en dreigende zet,
28° 43 -39 13-19 voor het geval wit 22 — 18 zou
29° 46 - 41 spelen, want dan volgt 19 - 23, 30

_ . - 34 en 25 - 45 waardoor wit zou
Wit heeft een schijf gewonnen, nepben verloren.

maar dat is niet genoeg. Wegens
de zwakte aan zijn rechterzijde 490 27 .91 7 - 11!
had wit 47 - 42 moeten spelen,
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In plaats van deze zet was 38 -
Zeer sterke zet. Ten eerste32 sterker geweest en gaf meer
maakte het de dreigende witte kans op winst. Op de aanval van
damzet met 39 - 34 en 21 — 1 zwart met 30 - 35 zou wit kunnen
ongedaan; vervolgens verhin- antwoorden wit met 22 - 18 en op
derde het de witte aanval met21-16 - 21, met 33 - 28 en het
16, omdat zwart in dit geval zou voordeel zou voor wit blijven.

antwoorden met 3-8, 8- 12, 19 -

23,30 - 34 en 25 - 45, 46°
47°
43° 48 - 437 48°
49°

Een zwakke zet. Het was vooral 50°
nodig om zich te beschermen 51°
tegen verrassingen. De beste ze2°
was 40 - 34, waardoor 19 - 23 53°
voor zwart werd voorkomen en 54°
als zwart 30 - 35 speelde, zou wit
antwoorden met 33 - 29!

38 -32
34 -25
25-20
20-15
33-28
28 - 19
22-11
15-10

30-35
25-30
35-40
40 - 45
16 -21
21-12
12 -17
6-17
17 - 21!

Zwart heeft zojuist het juiste

antwoord gevonden om de remise

43° 19 - 23 te garanderen. Ondanks twee
44° 43 - 38 11 - 16 schijven meer, kan analyse de
45° 21 - 17 3-8 winst voor wit niet aantonen.

Vanuit strategisch oogpunt is dit
door zwart geannuleerde spel een
gewonnen partij waard.

55°
56°
57°
58°
59°
60°
61°

46° 40 - 34

26 - 17
39-34
10- 4
34 -30
32-28
28 - 23
4-18

Remise

45 - 50
50-11
11- 7
7-16
16 -11
11- 7
7-1
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8.1.7 Dussaut 5° 30-25 21-26

Played between Mr. Weiss (Wit)  De kracht van de witte schijf op

and Mr Dussaut (Zwart). 26 en de zwarte schijf op 25 is
slechts van korte duur. Daarna

Wit Zwart kunnen ze altijd nog worden

1° 34 -130 20 - 25 geruild door schijven die niet

kunnen worden ontweken.
Hoewel de analyse niet kan
aantonen wat het beste antwoord6® 41 - 36 18 - 23
is op de beginzet 34 30, is het
zeker dat het antwoord van de Goed geplaatst in de voorhoede

tekstzet een goede aanval is. . in het midden van het spel. Wit
kan dezelfde zet spelen maar ziet
2° 31-27 het nut er niet van in en zal niet in

een slechtere positie komen.
Wit had 32-28 kunnen spelen:

maar om afwisseling te zoeken en7° 14 - 39 12 -18
nieuwe combinaties te leren 8° 40 -34 10-15
kennen, speelde wit de volgende9° 47 - 41
zet:
In deze formatie is de gespeelde

20 25 -34 zet beter dan 46-41, die wit in een
3° 39-30 15-20 slechte positie zou hebben
4° 36 - 31 17 - 21 gebracht:

Zet gespeeld in afwachting van 9° 20-24

een witte aanval met 31-26. In dit 10° 34 - 29

geval zou zwart de schijf op 21

laten nemen en wit dwingen het De verkrijging van deze

26-veld te bezetten; maar wit klaverbladstelling is  bijna

heeft de zaak voorzien en zal verplicht en zal zwart even in

zwart dwingen dit veld te Vverlegenheid brengen: maar

bezetten door pas op het juisteomdat deze de klaverbladstelling

moment aan te vallen met 31-26. kan aanvallen, zal wit zich op zijn
rechterzijde moeten versterken:
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10° 23-34 met vervolgens een schijvenreeks

11° 39- 30 18 - 23 zonder nadeel voor zwart.
12° 43 -39 7-12
13° 49 - 43 21° 34 -30 20-25

Veel beter dan 49-44, want Deze aanval laat wit een damzet
schijf 43 is een reserveschijf: toe die zeer slecht zou zijn, met

28-22, 40-20, 27-21, 35-30, 15-40,

13° 12 -18 43-39, 38-29 en 32-5 en wit zou
14° 50 - 44 8-12 snel verloren hebben. Dus, de
15° 33-28 aanval van zwart is goed en 38-33

is het beste antwoord van wit.
Op dit moment kan wit geen

beter veld bezetten. De zo 22° 38- 33 25-34
geplaatste schijff op 28 vreest 23° 40 - 20 15-24
geen enkel obstakel. 24° 42 - 38 10-15
25° 45-40 15-20
15° 2-8 26° 40- 34 20 - 25
16° 44 - 40 14 - 20 27° 43 -39 24 -307?

Een goede voorwaartse ruil, Een zwakke ruil. De juiste zet
beter dan 1-7 of 4-10 en, als wit hier was 12-17! waardoor wit niet
met 30-25 aanvalt, heeft 4-9 zijn 27-21, 32-12 en 12-14 kon spelen,

reden. want dan kwam een terugruil van
zwart met 13-19! om vervolgens
17° 25-14 9-20 in een heel goede damstand te
18° 30- 25 4-9 staan met 43-49. De zet 12-17 zou
19° 25-14 9-20 wit tot 48-43 verplichten en zwart
20° 39-34 5-10 zou dan groot voordeel krijgen

door 17-22 en 11-22, waarmee
De zet 20-25 was sterker enzwart het spel van wit zou
belette wit 43-39 te spelen, omdat binnendringen.
zwart dan het voordeel zou

komen met 12-17 en als wit 27- 28° 35 - 24 19-30

22 en 31-22 zou spelen, dan zou29° 28 - 19 13-24

zwart niet aarzelen om weer een30° 34 - 29 3-9

schijf te ruilen met 24-30, enz. 31° 29 - 20 25-14
32° 32-28
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dwingt zwart om 30-35 te De beste zet voor zwart was 11-
spelen en de keuze om te spelenl7. Wit zou dan ruilen met 27-22
blijft aan wit. en 31-11 en zwart zou zijn keuze

nemen met zijn slag. De partij zou
32° 30-35 dan gelijk opgaan en daarna zou
33° 39-34 14 - 20 wit zijn schijven vaak naar rechts
34° 33-29 8-13 moeten sturen om de linkerkant
35° 38-33 ! 9-147? van zwart te kunnen weerstaan.

36° 37 -32 26 - 37
37° 48 - 42 37 -48
38° 41 - 37 48 - 22
39° 28-10 11 - 17
40° 32 - 28 20 - 25
41° 10- 5 25-30
42° 34 - 25 17 - 22

Indien 35-40?, zou wit 29-23,
28-22 en 5-35 spelen.

43° 28 - 17 35-40

44° 33 - 28 40 - 44
38-33 werd gespeeld VvoOr 45o og .23 18 - 22

verschillende doeleinden. Aller-

eerst was het niet gecom-  Gegwongen om te voorkomen
promitteerd en versterkte deze zetyat wit nog een dam maakt.
het centrum; later kon de schijf op

33 rechts of Ii_r_lks worden 4go 1728 44 - 50
gespeeld, afhankelijk van het spel 470 53 _ 19 50 - 22
van de tegenstander. Zwart 4go 19 .14 22 .18
speelde 9-14 en wilde daarnagge 29 .24 18 - 4
rustig 20-25, 25-30 spelen om gge 9419 4-15
zich van doorloop naar dam te g1 5_101 15- 4
verzekeren met 35-40. Als zwart gyo 36 _ 31 4-36
20-25 Speelde, zou wit niet 53° 19- 13 36 - 20
aarzelde om 37-32, 48-42, 41-37gp0 95 _ 14

en 28-19 te spelen, wel met een

schijf minder, maar toch met een Zwart geeft op.

positioneel voordeel.

248



Deze zet heeft geen aspect en
8.1.8 Raphaél vertegenwoordigt het defensieve
spel. 47-41 was beter en geeft de
Gespeeld tussen Raphaél (wit)strijd aan beide kanten weer.
en Weiss (zwart).

8° 23 -34
Wit Zwart 9° 40-29 13-19
1° 32-28 10° 39 - 33

Dit begin van het centrumspel 37-31 was beter en verhinderde

geeft dezelfde voordelen als 33- een zwarte aanval met 21-26.
28. Is het superieur of inferieur

aan dit type spel? Dit is iets wat 10° 1-7

de analyse niet kan aantonen. Tot11® 44 - 40 19-23

het tegendeel bewezen is, zijn alle12° 50 - 44

beginzetten even goed. .
Door 40-34 te spelen, zou wit

1° 17-21 een sterkere positie hebben gehad.
2° 37-32 11-17
3° 31-27 12° 23-34
13° 40- 29 20-25
Wit accepteert de hoek niet door 14° 44 - 40 10-14
het veld 26 te bezetten en del5° 33-28 3-9
verrassingen te erkennen die het
hoekspel bevat. Gezien de stelling staat de
kroonschijf beter op 9 dan op 3.
3° 7-11 Het is noodzakelijk de goede
4° 41 - 37 19-23 velden te bezetten en een goede

verdediging te vormen.
Voorwaartse ruil om de strijd

aan te gaan. 16° 46 - 41 18 - 22

5° 28-19 11 - 23 Het is beter voor zwart om de

6° 33-28 9-14 twee om twee te maken dan het te
7° 28-19 14 - 23 laten gebeuren. Het belang van
8° 34-29 zwart is om zijn positie te

handhaven; Het belang van wit is
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om uit de weg te gaan en zich te Wit Zwart

reconstitueren. 28° 39-347
17° 27 -18 12 - 34 Wit is in de val getrapt die
18° 40 - 29 7-12 zwart een winnend schijf zal
19° 36-31 21-26 opleveren. De juiste zet was 40-
20° 41 - 36 17 -21 34.
21° 38-33 9-13
22° 42 - 38 14 - 20 28° 24 - 30

29° 35-34 21-27

Een zet gedaan om het spel var80° 32 - 21 ?
wit te verstoren en het te

ontregelen. Een zwakke zet. Het was nodig
om met 31-22 te slaan en de schijf

23° 43 -39 4-10 32 op zijn veld te houden, wat

24° 49 - 44 20-24 voor het eindspel bepaalde

combinaties mogelijk maakte en
Deze ruil gaat een dreiging tot meer kansen op overgave zou
stand brengen en dwingt wit tot geven. Als zwart dan zijn pion 26
het doen van de juiste zetten, opofferde, zou wit met 47-42 op
straffe van de fatale zet die tot gelijke hoogte blijven.
uiting komt in de diagram.

30° 16 - 27
25° 29-20 15-24 31° 31-22 26-31
26° 44 - 40 10 - 15 32° 36 - 27 13-18
27° 48 - 43 5-10 33° 22-13 8-48
34° 40 - 34

De dam kost drie schijven en wit
heeft geen kans meer op remise.

34° 48 - 40
35° 45-34 15 - 20
36° 33-29 12 - 18
37° 47 - 42 18 - 22
38° 28 - 17 11 - 22
39° 38-33 10- 14
40° 29 - 23 14 - 19
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41° 23-14 20- 9
42° 33-29 22-28

Raphaél (wit) geeft op.
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8.1.9 Dussaut

Zwak in deze positie moet wit,
tenzij er sprake is van overmacht,

Gespeeld tussen Dussaut (wit) enproberen te voorkomen dat de

Weiss (zwart).

Wit Zwart
1° 33-28 17 -21
2° 31-26

Goede aanval van Dussaut.
Zwart, die zijn rechtervleugel niet
wil  verzwakken, geeft de
voorkeur aan sluiten.

11-17
6-11
1-6

19 - 23

3° 36-31
4° 31 - 27
5° 39-33

De ruil 18 - 22 en 12 - 23 gaf aan
zwart meer bewegingsvrijheid en
stelden hem in staat de 7 - 12
schijf op te laten rukken.

6° 28-19
7° 33-28

14 - 23

Om aan te vallen had wit
kunnen wachten tot zwart was
opgerukt.

7° 9-14
8° 28-19 14 - 23
9° 38-33 4-9
10° 44 - 39 10-14
11° 50 - 44 5-10
12° 37 -31
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tegenstander vrijkomt.

12° 20-24
13° 33-28 24 - 29
14° 28 -19 14 - 23
15° 39-33

Een goede ruil, anders werd wit
in verlegenheid gebracht. Er was
een zwart antwoord op elke
andere zet.

15° 29 - 38
16° 42 - 33 9-14
17° 44-39 23-28

Dit is het moment om deze ruil
te maken, goed wetende dat wit
opnieuw zal slaan naar 32, maar
zwart heeft schijven genoeg om
een andere stand te creéren.

18° 32 -23 18 - 38
19° 43 -32 12 -18
20° 39-33 13-19

21° 34-29

Noodzakelijke bezetting van
het veld 29. In deze stelling zoekt
elke tegenstanders het beste veld
en houdt het zoveel mogelijk in
bezit. De geringste fout, aan beide
zijden, zou fataal zijn en het
verlies bepalen.



21° 7-12 28° 13-19

22° 41 - 37 2-7 29° 48 - 42 18 - 23

23° 40- 34 30° 29-18 12 - 23
31° 34 - 30 8-13

Deze zet verhindert zwart's ruil 32° 33 - 28

18 - 23 en 12 — 23, voorts ook 14

of 15 - 20, vanwege de damzet

door 27 - 22, enz. 8 - 13 was het

juiste antwoord.

23° 8-13
24° 46 - 41 3-8

Goed overwogen zet van de
kroonschijf.

25° 35-30 15-20
26° 30-25 19-24

De laatste zet van wit is op zoek

Zwart is ingesloten, maar paar de opsluiting van zwarts
hetzelide kan voor de witte stand |jkeryvleugel. Het contact van de

g_ezegd worden: de stelling leent stellingen zal spoedig het
zich voor grote combinaties en is (o ltaat bepalen.
vol moeilijkheden.
32° 13-18
27° 45-40 10-15

28° 40 - 35 De juiste zet was nu 7-12. De

] tekstzet leverde een 8 om 8 winst
En biedt zwart een doorbraak aanon voor wit met 28-22. 26-17, 31-

van 4 schijven tegen 3, maar dansg 26.21, enz.

zou wit verrassend winnen met

het volgende spel: Zwart, 24-30 : 33° 41 . 36 18 - 22
18-23 : 20-40 en 15-24 ;: en dan 34° 27 -29 24 - 22
de verrassing van wit 33-29 ! 350 31 .97

Zwart 24-33 en wit geeft zwart

een dam met met 49-44; en pe peste zet. Zwart heeft een
tenslotte 48-43, enz. gebrekkige positie aan zijn
rechterzijde, maar ter
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compensatie heeft hij meer Om schijf 23 aan te kunnen
vrijheid aan zijn linkerzijde. vallen, maar wit zal niet snel
genoeg op dam kunnen komen.

35° 22-31

36° 36 - 27 19-23 48° 23 -28

37° 49 - 43 14 -19 49° 39 - 34 28 - 33
50° 24 - 20

Zwart heeft niets beters dan de

achterwaartse ruil. 24 - 19 zou een beter resultaat
kunnen geven. Vanuit theoretisch

38° 25-14 19-10 oogpunt is het altijd beter om de

39° 30-24 23-28 zet te spelen die het grootste

aantal combinaties geeft,
Ruilen is noodzakelijk en te uitzonderingen daargelaten; maar
verkiezen boven 10 - 14, want wit hier was dat niet het geval.
zou aanvallen met 24 - 19 en
zwart zou verplicht zijn 23 - 28 te 50° 27 - 32
spelen, wat de stelling van wit zou 51° 34 - 29
versterken.

Een zeer goed offer van twee
40° 32-23 21-41 schijven. Deze zet is ongewoon
41° 47 - 36 7-12 en maakt deel uit van de

verrassingen van het spel waaraan
Om 36-31 te voorkomen en altijd veel aandacht moet worden
vervolgens 16-21 te spelen, datbesteed. Hoewel een goed offer,
een dubbele ruil naar achterenis het toch niet winnend voor wit.
mogelijk maakt, waardoor het

spel min of meer gelijk wordt. 51° 33-15

52° 14-10 11- 16
42° 35-30 16 - 21 53° 10- 5 32-38
43° 23-19 10-14 54° 42 - 33 4-10
44° 19-10 15- 4 55° 5-11 6-17
45° 24 - 20 12 -18 56° 33-29 17 - 22
46° 20- 14 18 - 23 57° 36 - 31 22 - 28
47° 30- 24 21-27 58° 31-27 15-20
48° 43 -39

Remise.
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8.1.10 Dussaut rechtervleugel van wit te

verzwakken.
Gespeeld tussen Dussaut (wit)
en Weiss (zwart). 7° 30-25 10-14
8° 36-31 17 -21
Wit Zwart 9° 26-17 12-21
1° 31-26 10° 41 - 36

De eerste zet van wit is wat Een zwakke zet. Waarom viel
men noemt een onregelmatige wit niet aan met 31 - 26, dat veel
opening. In principe staat het beter is dan de tekstzet. Er was in
witte schijff 26 ter beschikking dit geval een damzet voor zwart,
van de tegenstander, maar daarnanaar die zou dan veel te duur zijn.
wordt het gesteund door andere

schijven die als versterking 31-26 26 - 17
dienen en die het schijf de nodige Indeed -------- ---------
ruggesteun geven. 23-29 11-31
1° 18- 23 37-26 26-17 17-6 6-17
2° 37-31 12-18 mmmmmemm mmmmmees mmmes seeeeees
3° 41 - 37 7-12 16-21 6-11 7-11 24-30
4° 46 - 41
25-12 12-23

Het schijf 46 gespeeld naar 41 ---------  --------- and zwart
in het begin van het spel is de 13-1819-46
goede basisschijf. Zou zeker verliezen.
4° 1-7 10° 21 - 26
5° 34-30 20-24 11° 33 - 28 7-12
6° 31-27 14 - 20 12° 47 - 41 4-10

Deze zet wordt met opzet Aan beide zijden is zojuist
gespeeld. Als wit op 25 aanvalt, dezelfde zet gedaan op de grote
heeft zwart tijd door te sluiten en diagonaal. 4 - 10 is superieur aan
zal wit gedwongen worden te 5 - 10; in afwachting van de
openen. Als wit niet aanvalt, dan voorwaartse zet door 24 - 29 is het
zal zwart aanvallen op 25, om de noodzakelijk dat het zwarte schijf

ondersteund wordt, maar wit
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heeft niet hetzelfde geval en kan 24° 44 - 40 8-12

niet aanvallen door 27 - 22. 25° 49 - 43 3-8
26° 30-25 15-20
13° 40- 34 24 - 30 27° 31-27
14° 35-24 20 - 40
15° 44 - 35 In plaats van deze zet was 35 -

30 veel génanter voor zwart

Wit ruilde niet met 45 - 34 geweest. Het essentiéle principe
omdat zwart dan 23 - 29 zou van het positiespel is de
ruilen, wat het witte spel in gevaar tegenstander zo veel mogelijk in

zou kunnen brengen. moeilijkheden te brengen.

15° 14 - 20 27° 17 - 22
28° 28 - 17 11-31

Zwart zou ook 15 - 20 kunnen 29° 36 - 27 29-34

spelen zonder zich zorgen te

maken. De beste zet. Als wit dan aanvalt
met 35 - 30, speelt zwart 34 - 40

16° 25-14 9-20 en 20 - 24.

17° 50 - 41 20-24

18° 39-34 10- 14 30° 40- 29 23-34

19° 34-30 12 - 17

Deze zet van zwart dwingt wit
tot het antwoord 27 - 21 en zal de
partij zeer interessant maken.

20° 27-21 16 - 27
21° 32-12 8-17
22° 38-32 2-8
23° 43-38 24 - 29

Bedoeld om binnen te dringen
in het spel van de tegenstander
zonder zichzelf in gevaar te 310 43.139 34 - 43
brengen ; wit kan het schijff 29 390 3g .49
verwijderen door een afruil.
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Het was beter om 48 - 39 te 53° 22 - 33 31-42
ruilen. De basis van het spel 54° 33 - 29
bestaat uit het zo snel mogelijk
vooruit laten komen van de Ruilen is nodig om zo min

schijven. mogelijk risico te lopen.
32° 19 - 23 54° 23-34
33° 42 - 38 20-24 55° 30- 39 42 - 47
34° 38-33 6-11 56° 27 - 22 47 - 29
35° 33-28 14 - 19 57° 22 - 17 29 - 45
36° 49-44 5-10 58° 32 - 27 45- 1
37° 48 - 43 11 - 16 59° 39-33 1-45
38° 41 - 36 12 - 17 60° 27 -21 16 - 27
39° 44 -39 8-12 61° 17-11 45- 1
40° 45 - 40 10-14 62° 11- 6 27 - 32
41° 40 - 34 17 -21 63° 33-29 1-45
64° 6-1 14 -19

De enige: elke andere schijf zou65° 1- 6
slecht zijn voor zwart.

Remise.
42° 34 - 30 12 - 17
43° 43 - 38 17 - 22
44° 28 - 17 21-12
45° 39 - 33 12 - 17
46° 27-21

De beste zet voor wit. Op 33 - 28,
zou zwart antwoorden met 24 —
29, waarna wit in problemen zou

komen.

46° 16 - 27
47° 32-12 18- 7
48° 38 - 32 7-11
49° 36 - 31 13-18
50° 31- 27 11-16
51° 33-28 24 - 29
52° 28 -22 26 -31
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8.1.11 Dussaut
Indien 7 - 11 ? dan verkrijgt wit

Gespeeld tussen Weiss (wit) Schijfwinst door 34 —29'!
en Dussaut (zwart).

16° 25-20 15-24
Wit Zwart 17° 34-25 23-29
1° 33-28 17 -21
2° 39-33 21-26 Het schijf 29 is niet gecompro-
3° 31 -27 18 - 23 mitteerd, maar het is een
4° 44 - 39 12 - 18 gewaagde poging.
5° 34-30
18° 40- 35 10- 14

Richting zwart's linkerzijde, 19° 45-40
een solide flank die wit probeert

te bezetten. Beter dan 44 - 40. Deze zet
voorkomt 19 - 23 en verge-
5° 20 - 24 makkelijkt, als het nodig is, het
6° 30-25 7-12 ruilen door 33 - 28.
7° 40- 34 24 - 30
19° 6-11

Een goede ruil, waardoor wit's 20° 35 - 30 24 - 35
rechterflank wordt ontregeld en 21° 33-24 19 - 30

het veld 23 wordt behouden. (het 22° 25 - 34 5-10
centrum schijf) 23° 39-33 11-17

24° 43 - 39
8° 35-24 19-30
9° 28-19 14 - 23 Om 17 - 21 van zwart te
10°50 - 44 10-14 voorkomen, want wit zou dan
11° 44 - 40 1-7 antwoorden met 34 - 30, 33 - 29
12° 49 - 44 4-10 en 39 - 17.
13° 36 - 31

24° 13-19

Wit vreest 11 — 17 niet, dat nu 25° 27 - 21

het juiste antwoord is.
De eerste dreiging, die bijdraagt

13° 11 - 17 aan eventuele verrassingen,
14° 41 - 36 17 - 22 terwijl de positie zonder vrees
15° 47 - 41 14 - 19
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voor enig gevaar wordt 34° 5-10 17 -22

gehandhaafd. 35° 10-15 18- 23
25° 16 - 27 36° 42 - 37
26° 32-21

Bij 15 - 10 zou zwart de dam
kunnen afnemen met 23 - 29, 9 -
14 en 2 - 13, maar dan zou wit nog

steeds een schijfwinst
overhouden.

36° 7-11

37° 46 - 41 22 - 27

38° 39-33 13-18

39° 33-28

Wit kon onmiddellijk de partij
eindigen met 37 - 31, 33 - 28, 34

- 29 en 15 - 40.
26° 8-13
39° 23 -32
Zwart loopt in de val die wit 40° 37-28 11 - 16
heeft voorbereid. De zet van 41° 34-29 9-14
zwart was vanuit het oogpunt van 42° 15- 4 16 -21

de stelling goed gespeeld, maar er
is altijd een tegenzet waarvoor Z€t gespeeld om de dam af te

men nooit genoeg op zijn hoede isNEMEN, maar daama heeft zwart
drie schijven tegen vijf.

27° 34-30 35-24 .
28° 33-28 22 -33 43° 4-31 21-27
29° 38-20 14 - 25 44° 31 - 20 25- 14
30° 37-32 26 - 28 45: 29 - 23 2-8
31° 40- 34 17 - 26 46° 41 - 37 8-13
32° 36-31 26 - 27 47° 28-22 13-19
33° 41- 5 48° 23-18 14 - 20

49° 18- 12 20-24

De dam kost slechts een schijf. 90° 12 -7

Als zwart de dam af wil nemen,
zal hij er vier moeten offeren. Zwart (Dussaut), geeft op.

33° 12 - 17
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8.1.12 Barteling

Gespeeld tussen Barteling (wit) heeft

en Weiss (zwart).

Wit Zwart
1° 33-28 20-24
2° 34 -30 18 - 23

Zwart, in navolging van wit,
kiest voor het centrumspel.

3° 39-33 13-18

In deze positie speelt men 19°
meestal 12 - 18. Zwart heeft deze20° 33 - 24

Deze zet lijkt zwak, maar het
zin nut om daarna
voorwaarts te kunnen ruilen.

15° 49 - 44
16° 44 - 40

10-15
24 - 29

Een voorwaartse ruil om in wit's
stelling door te dringen en de
strijd aan te gaan.

17° 33-24 20 - 29
18° 39 -33 14 - 20
25-14 9-20

20 - 29

zet gespeeld om te variéren, 21° 41-36

wetende dat een enkele schijf de

hele fysionomie van een partij
kan veranderen.

4° 44 -39 17-21
5° 31-26 9-13
6° 26 - 17 12-21
7° 30-25 7-12
8° 40- 34 4-9
9° 34-29

Wit ruilt niet 40 - 34, vanwege
Zwarts 15 — 20. Op dit moment,
kan hij wachten, maar niet al te
lang.

21° 5-10
22° 37-31 10-14
23° 47 -41 12 - 17

Zet gespeeld om wits spel onder

Een goede ruil dat als effect bedwang te houden. Als Wit 31 -

heeft dat zwarts linkervleugel
opgesloten is.

9° 23-34
10° 39-30 18 - 23
11° 50 - 44 12 - 18
12° 44 - 39 1-7
13° 36-31 7-12
14° 31 -27 15-20

260

26 speelt, zal zwart 3 - 9 zetten en
als wit antwoordt met 40 - 34, zal
zwart zijn stukken links laten
oprukken.

24° 40 - 34 29 - 40
25° 45-34 14 - 20
26° 41 - 37 20 - 24



Indien 21 - 26 ? dan zou dat een

afgang voor zwart worden. Wit

Indien 38 - 32! Dan zou zwart
antwoorden met 13 - 19, 21 - 26

zou dan antwoorden met 27 - 21,en 16 - 47.
32-12,12- 25, etc. De gespeelde

zet verhindert wit terrein te
winnen.

27° 30-25 24 - 30

28° 35-24 19 - 39

29° 43 - 34 3-9

30° 28-19 13-24

31° 25-20

37° 9-14
38° 39-33 13-19
39° 33-297?

Waarom werd deze zet
gespeeld? Om naar dam te gaan,
maar er zal een schijf verloren
gaan en het voordeel zal aan
zwart blijven. Het was nodig om

34 - 29 was sterker en zou een33 - 28 te spelen, wat een beter

betere positie aan wit geven.

31° 24 - 30
32° 34-25 15-24
33° 27 - 22

Een verplichte dubbele ruil,
want het zwarte schijf 18 ging

lastig worden, en het was goed42°

om die kwijt te raken.

33° 18 - 27
34° 31-22 17 -28
35° 32-23 11 - 17
36° 48 - 43

Gespeeld om schijf 23 te
ondersteunen die
nodig kon hebben.

36°
37° 43 - 39!

8-13

versterking 43°

resultaat zou opleveren. Indien 2
- 8, dan vervolgt wit met 23 - 18;

indien 14 - 20, dan speelt wit 23
- 14 en daarna 28 - 23.

39° 24 - 33
40° 38 - 29 19 - 28
41° 36 - 31 21-26

31-27 2-8

Indien 17 - 21 ? Dan speelt wit
27-22 en verzekert zich de
doorloop naar dam toe door 29-24.
De beste zet was 6-11 dat 27-22
verhindert vanwege 28-33 en 17-
28.

27 - 22 28 - 33
44° 22 -11 6-17
45° 29 - 38 17 - 22
46° 38 - 33 8-13
47° 46 - 41 16 - 21
48° 42 - 387
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Zonder aarzelen had wit hier 33  Slecht.

Remise was nhog

- 29 moeten spelen, waardoor mogelijk door 25 - 20, 20 - 15, 15

zwart gedwongen werd 13 - 19 te - 10, en 10 - 5. Nu offert zwart een

spelen ; en vervolgens 42 - 38 omschijf en loopt dan tussen de twee

de overgave te forceren. witte schijven wat wit een zeer
nadelige stand bezorgt.

48° 21 - 27
49° 33 - 29 27-31 53°
50° 37-327? 54°

55°

Hier had wit nog 56°
remisekansen door 29 - 24 en 24 -57°
20. 58°

50° 31-37!

20 - 29
29-24
25-20
20-14of ?
14 -10

19-241
28 - 33
33-42
42 - 48
22 - 27

Wit had nog zijn schijf 24

kunnen offeren, maar verlies was
Zonder aarzeling loopt zwart altijd onvermijdelijk.

tussen de twee schijven. Wit, een
beetje laat, probeert nog remise te58°
maken.

48 - 37

Barteling (wit) geeft op.

51° 41 - 36 37 -28
52° 29-24 14 - 19
53° 24-207
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8.1.13 Dussaut Het ruilen van schijven dat tot
doel heeft het spel van zwart te
Gespeeld tussen Weiss (wit) enontregelen.
Dussaut (zwart).

10° 19 - 28
1° 34-30 20 - 25 11° 30-19 13-24
2° 32-28 25-34 12° 33-13 8-19
3° 39-30 15-20 13° 34-30 20-25

Zwart heeft geen belang bij het ~Een aanval waar wit zich geen
ruilen van schijven, want de zorgen over hoeft te maken en

uitdunning zou eerder aan zijn waarop hij zonder problemen kan
kant zijn dan aan de kant van wit. antwoorden.

4° 44 - 39 20-25 14° 40 - 34 12 -18
15° 39-33 7-12
De aanval van zwart, steeds opl6° 37 - 32 1-7

hetzelfde veld, heeft tot doel de o
rechtervieugel van wit te Zwart wil niet, en met reden, de

verzwakken of op te sluiten met de drie om drie ruil nemen met 24

39 of 40 - 34 ; wit heeft de keus. - 29 en 17 — 26. De schoonheid
van het spel vereist zo lang

5° 50 - 44 25 -34 mogelijk het behoud van de
6° 39-30 14 - 20 schijven.
7° 44 - 39 20 - 24
17° 31-27 17 -21
Verandering van taktiek voor 18° 36 - 31 21-26

Zwart die meent dat hij niets _
bevredigends kan bereiken door Zwart, om de verzwakking

de aanval voort te zetten met 20 -van  zijn  rechtervieugel te
25. voorkomen, valt liever aan dan

dat hij aangevallen wordt.

8° 40-34 10 - 14
9° 45-40 14 - 20 19° 33-29
10° 28 - 23

Een slagzet door een vier om
vier ruil die een positioneel
voordeel geeft aan wit.
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19° 26 - 28 31° 25-14 9-20

20° 29-20 25-14 32° 35-30 20-25

21° 27-21 16 - 27 33° 30-24 6-11
22° 38- 32 28 - 37 34° 32 -28 22 - 27
23° 42 -24 9-13 35° 46 -41 11 - 17
36° 49 - 43 17 - 21

Het was sterker om hier 5 - 10 37° 43 - 39 21 - 26
te spelen, wat wit zou dwingen 38° 39 - 34 2-8

om met versterkingen aan te 39° 48 —42

komen, want als zwart 10 - 15, en

14 - 20 zou hebben gespeeld, zou  Noodzakelijke zet als ant-
het nodig zijn geweest om de woord op de opmars van zwart.
aanval te beantwoorden.

39° 5-10
24° 30-25 12 - 18 40° 42 - 38 4-9
25° 43-39 11-17 41° 38 - 32

26° 39- 33 17 - 22
Nuttige ruil om een grote kracht
Een goed geplaatste schijf omte houden tegen zwart's rechter-

wits opmars te hinderen. vlieugel.

27° 34 -29 7-12 41° 27 - 38

28° 41 - 37 13-19 42° 33 -42 12 - 17
43° 41 - 37 8-13

De terugruil naar achteren toe
getuigt van grote voorzichtigheid, In plaats van deze zet vormde
maar het was toch sterker om 10 - 15 een kleine verdediginig en
eerst 6 - 11, 11 - 17 en dan dewas minder blootgesteld aan de
terugruil van 13 - 19 te spelen. verrassingen van wit; dit is het
Zoals het spreekwoord zegt: moment, voor zwart, waarop de
« alles komt tot hen die wachten ».stand vol valstrikken zit.

29° 24 -13 18-9 44° 28 - 23 3-8
30° 37-32 14 - 20 45° 42 - 38 8-12
46° 38 - 33 13-18
Een ruil die de zwakte van
zwarts positie begint te tonen. Beter dan alle andere. Zwart

kan alleen maar defensief spelen.
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47° 37 - 32 26 - 31 door overmacht hebben
48° 24 - 19 17 -21 gewonnen.
49° 33-28
54° 4-27 44 - 50
55° 27 -22 50 —-45of ?
56° 27- 4 12 — 18 of ?
If12 - 17, Wit plays 4 - 15 and
Zwart loses almost immediately.
57° 4-22 45 - 40
De beste zet, maar er Dblijft
weinig over.
58° 22- 4 40 - 35
49° 21 _ 26 59° 28 - 22 26 - 31
60° 4-15 35- 2

In plaats daarvan was 12 - 1761° 22-17!

beter geweest, zonder echter

kansen op een remise te hebben E€n zet die geen veld meer

gehad. In ieder geval zou zwart Vrijlaat voor de zwarte dam.
grote moeite hebben gehad om61

het verlies te voorkomen. 2-35
62° 23-19 35-24

50° 19 - 13 25 - 30 63° 15- 26

51° 13-15 30-39 _

52° 15-10 39 - 44 Zwart (Dussaut) gives up.

53° 10- 4 31-36

Zwart had hier vier
mogelijkheden om te spelen: 31 -
36 of 37 en 44 - 49 of 50. Het
speelde de beste zet, want als het
onmiddellijk dam zou hebben
gehaald, zou het witte schijf 23
ook een dam worden en zou wit
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8.1.14 Dussaut 11° 17-21

12° 34 - 29 23-34
Gespeeld tussen Weiss (wit) en13° 40 - 29 2-7
Dussaut (zwart). 14° 43 -39 21 - 26
15° 50 - 44 7-12
Wit Zwart 16° 27-227
1° 33-28 20-24
2° 34-30 15-20 Deze zet was nutteloos.

Waarom niet wachten door 49 -
Zwart aanvaardt de opsluiting 43 te spelen. Indien zwart 1 - 7
van zijn linkerzijde door wit om sSpeelt, zou wit de winst

in een ongewone positie te komenafdwingen met 28 - 22. Indien
zwart dan met 4 of 5 -10 vervolgt

3° 30-25 18 - 23 zou wil 46 - 41 spelen en indien
4° 39-33 10 - 15 zwart 19 - 23 speelt, kom wit op
5° 31 - 27 17 - 21 dam door 33 - 28. enz.
6° 37-31 21-26
7° 44 -39 26 - 37 16° 18 - 27
8° 42-31 12 - 17 17° 31-22 12 - 18
0° 47 - 42 7-12 18° 37-31 18 - 27
10° 41 - 37 19° 31-22 8-12
20° 46-417

Deze zet geeft zwart de
mogelijkheid om met 12 - 18 op
te rukken en andere schijven te
groeperen om een goede positie
in te nemen.

10° 12 - 18
11° 39-34

Om te voorkomen dat zwart
met 24 - 30 een schijf voor komt,
door verlies van een schijf, en
vervolgens oprukken met 34 - 29
wat wit een voordelige stelling Zwak gespeelde zet. De zet 36
zal geven. - 31 en 32 - 41 was beter geweest.
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20° 12 - 18
21° 32-277

Een slechte zet. Dit antwoord
geeft zwart een drie om vijf ruil.
Het beste tegen de aanval van
zwart was 39 - 34 en 34 - 30. Wits
schijfverlies zou dan gecompen-
seerd worden door de stelling.

21° 18 - 23
22° 29-18 16 - 21
23° 27- 7 1-34
24° 44 - 40 ?

Opnieuw een zwakke zet die
zwart in staat om een damzet uit
te voeren. Wit had hier geen
andere zet dan 44 - 39.

24° 24 -30!
25° 40-29 30-34
26° 29-40 13-18
27° 22 -24 20 - 47
28° 41 - 37 47 - 33
29° 37-32 33-11
30° 40- 34 14 -20!
31° 25-14 9-20
32° 35-30 3-8
33° 34-29 11- 2

Wit (Dussaut) geeft op.
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8.1.15 Dussaut komen: dit vormt een zeer
interessant contrast.

Gespeeld tussen Weiss (wit) en

Dussaut (zwart). 9° 50-44 10-14

10° 44 - 39 14 - 19

Wit Zwart 11° 39 - 34 5-10

1° 31-27 17 -21 12° 49 - 44 10- 14

2° 36-31 13° 44 - 39 15- 20
14° 47 - 41

Met opzet gespeeld om het
veld 26 te laten bezetten, teneinde Beter dan 46 - 41, waarbij wit
uit het klassieke spel te komen:in een ondeugdelijke positie
het verlies riskeren om de winst te terecht zou zijn gekomen.
behalen.

14° 20 - 24
20 21-26 15° 34-29 23-34
3° 41-36 18- 23 16° 40 - 20 14 - 25
4° 34 - 29 17° 45-40 19-24

Wit kon het veld 28 bezetten, Een gedurfde beslissing. Dit
maar zijn zet werd gespeeld om inschijf is verre van gecompro-

een moeilijke stand te komen. mitteerd en dreigt tegelijkertijd de
rechtervleugel van wit te

4° 23-34 verzwakken.
5° 39-30 20-25
18° 40- 34 4-10
Goed gespeeld om de witte 19° 32 - 28 10 - 15

schijven uit te dunnen. Wit heeft 20° 27 - 22
echter genoeg schijven om de

aanvallen af te slaan. Antwoord op de tactiek van
zwart, die zich voorbereidt om
6° 44 - 39 25-34 wit's rechtervieugel aan te vallen.
7° 39-30 19-24 Wit zoekt een vorm van spel door
8° 30-19 14 — 23 combinaties te laten ontstaan en

tegelijkertijd een barriere op te

Merk hier op dat wit probeert werpen tegen zwart.
uit het klassieke spel te komen
terwijl zwart probeert juist erin te
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20° 12 - 17 31° 18 - 23

21° 31-27 13-19 De beste zet. Indien 19-23? Dan

22° 28-23 zou wit antwoorden met 27-22,
32-21 en 34-30, met een slechte

Zwart wordt gedwongen tot de positie voor zwart.

ruil 17-28 want anders volgt er

een damzet met 27-21. 32° 27-22 9-14

Tegelijkertijd begint de

desorganisatie van zwart, De beste zet voor zwart, dwingt

vanwege de zwakte van zijn wit tot een ruil met 33-29 en geeft

centrum. zwart hoop om de opmars van wit
te stoppen.

22° 17 - 28

23° 23-32 8-13 33° 33-29 24 - 33

24° 34 -30 25-34 34° 38-18 12 - 23

25° 39-30 15-20 35° 32-28

Dit is een schijf die een goede Gedwongen voorwaartse rulil,
waarde zou hebben als wit metwant als wit 34-30 zou spelen, ?
30-25 zou aanvallen; maar in de Zwart, met 23-29, nam een groot
tegenovergestelde hypothese isvoordeel. Forced forward man,
zwart een tamelijk verzwakt en because if 34-30 ? Zwart, by 23-
mist reserve op zijn linkerzijde. 29, took a big advantage.

26° 43 -39 20-25 35° 23 - 32

27° 48 - 43 25-34 36° 37-28 7-12

28° 39-30 13-18 37° 42 - 38 2-8

29° 43 -39 7-12

30° 39-34 1-7 Versterking om tot een aanval

31° 30-25 op het witte schijf 22 over te gaan.
In het geval dat wit zou 38° 38- 33 8-13

aanvallen met 34-29, zou zwart 39° 36 - 31 26 - 37

een drie om drie ruil nemen met 10° 41 - 32 11 - 17

9-13, 18-22 en 3-34. Wit geeft de
voorkeur aan een manoeuvre om Zwart ruimt een vijandelijk
geleidelijk op te rukken. schijf op dat vervelend wordt.
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41° 22 -11 6-17 18 spelen en wit kon dan weinig

42° 34 - 30 12 - 18 meer uitrichten.
49° 27 - 31
Zwart kon een vier om drie ruil 50° 24 - 20 31-37
nemen, maar zijn positie verplicht 51° 20 - 18 37 -42
nog tot niets. 52° 18-12 42 - 48
53° 12- 7 43 - 39
43° 30- 24 19-30 54° 28 - 23 3-9
44° 35-24 18 - 22 55° 7-1

Om te voorkomen dat het witte
schijf 28 oprukt, maar tegelijker-
tijd vergemakkelijk zwart een
vijandelijke ruil.

45° 33-29 22 -33

46° 29 - 38 17 - 22

47° 38 -33 22 - 27

48° 32-21 16 - 27

49° 33 -28
55° 9-137

Deze zet is slecht en verkort

onmiddellijk een partij waarin
zwart erin zou kunnen slagen
remise te forceren; alleen met
analyse zou men de beste zet van
zwart kunnen ontdekken.

Een interessante stand van het 46 - 41

eindspel. De laatste zet van wit is Inderdaad -------- Indien---------

de zet met de meeste winstkansen. 39-17! 9-13

Indien 46-41 ? dan zou zwart 13- Naar wens

__________ remise
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17 - 3 or 26

25 - 20 20-15
Indien -------- —m-mme- remise

Indien --------- De witte dam is
9-14

gedwongen om op de lijn van 1
naar 23 te blijven kan niet
voorkomen dat de zwarte dam 17
naar 3 gaat om te ruilen.

Hoe dan ook, deze remise was
geforceerd, en bovenstaande
zetten waren de sterkste aan beide
kanten.

56° 23-19 13-24
57° 1-34 39 -30
58° 25-34

Zwart (Dussaut) geeft op.
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Veel beter dan de aanval van 20
8.1.16 Dussaut - 25. Wit zou dan de twee om twee
ruil toegestaan hebben en zijn

Gespeeld tussen Weiss (wit) spelformatie voortgezet hebben.

and Dussaut (zwart). Bij het dichtzetten door middel
van 10-14 kon zwart later een
Wit Zwart confontratie met wit aangaan.
1° 31-27 9° 30-25 4-10
10°49 - 44 1-7
Dit begin is niet klassiek, maar 11° 39 - 34 16-21

regelmatig en even goed als alle

andere voortzettingen. Er is geen Een zeer goede vier om vier
slecht begin. Het is een kwestie ruil die wit sterk zal storen. De
van weten hoe je de stukken die jezwarte schijven 23 en 28 zullen

hebt moet plaatsen. het centrum van het bord bezetten.
1° 17 -21 Wit zal het schijf op 28 kunnen
2° 36-31 21-26 kwijtraken door te ruilen, maar

het schiff op 23 blijft in de
Zwart probeert door het voorhoede. In de stelling die na
bezetten van het veld op 26, tenhet ruil is ontstaan, zal wit moeten
onrechte « goed veld » genoemd,proberen zich te reconstitueren
te voorkomen dat wit op zijn Om niet belemmerd te worden.
gemak links kan bewegen.

3° 41-36 18 - 23 12° 27 -16 18 - 22
4° 47 - 41 13° 28 - 17 12-21
14° 16 - 27 24 - 30

In deze stelling is de gespeeldel5°® 35 - 24 19-28

zet te verkiezen boven 46 - 41, die16° 43 - 39 20-24

later in de partij erg slecht zou

kunnen zijn.

4° 12 - 18

5° 33-28 7-12

6° 39 - 33 20-24

7° 44 - 39 14 - 20

8° 34-30 10-14

272



17° 40-35

Deze zet is zeer slecht en laat
zwart een damzet zonder
schijfverlies nemen. De aanval
van 38 - 33 was niet goed door het
antwoord van zwart met 7 - 12 en
12 - 17. De juiste zet was 39 - 33,

wat wit een licht voordeel zou
opleveren.

17° 23-29

18° 32-34 24 - 30

19° 35-24 14 - 20

20° 25-14 9-49

21° 38-32 13-18

22° 42 - 38 7-12

23° 48 - 43 18 - 23

Om 32-28 te voorkomen dat
wit een mogelijkheid zou hebben
om de dam af te nemen met
schijfverlies.

24° 27 - 22 49 - 35
25° 32-27 12 - 17
26° 38-32

Wit heeft niets beter dan de dam
af te nemen met een verlies van
twee schijven. Het bij elkaar
houden van de schijven
veranderde het spel in korte tijd in
een lijdensweg voor wit. In een
stand waarin men op het punt
staat te verliezen, moet men geen
combinaties zoeken met welke
zet dan ook, anders is het wat men
noemt <<spelen bij de gratie
Gods >>.

17 - 28

° 50-44 35-38
28° 32-43 8-12
29° 43 -38 15-20
30° 45-40 20-24
31° 40-35 10-15
° 39-34 2-7
33° 34-30 24 - 29
34° 30-25 29-34
35°27-22 28 - 17
36° 31-27 34 -39
37° 35-30 39-44
38° 30-24 44 - 50
39° 27-21 23-29

Wit (Weiss) gives up.
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Een noodzakelijke zet in deze

8.1.17 Barteling positie, die het spel erg moeilijk
gaat maken voor beide spelers.

Gespeeld tussen Barteling (wit)

en Weiss (zwart). 10° 33-24 20 - 29
11° 39-33 14 - 20
Wit Zwart 12° 25-14 9-20
1° 33-28 17-21 13° 33-24 20 - 29
2° 39-33 11 - 17 14° 38 - 33 29 - 38
3° 44 -39 7-11 15° 42 - 33 4-9
4° 31 - 26 16° 36 - 31!

Wit speelt naar de rand en Een sterke zet van wit. Op dit
neemt de opsluitingpositie in aan moment kan zwart zich niet
de rechtervleugel van zwart. Dit Vrijmaken. Wit zal echter goed op
is een van de posities die dede volgende zetten van zwart
meeste verrassingen bevatten.moeten letten.

Bovendien zijn deze posities zeer

moeilijk te analyseren. 16° 5-10
17° 40- 34 10-14
4° 18 - 23 18° 44 - 40 15-20
5° 37-31 12-18 19° 41-37 2-7
6° 31-27 20-24 20° 46 -41 20 -24
21° 41 - 36 7-12

Zwart kon zich al vrijmaken _ _
met 17 - 22 zonder een schijf te  Zet gespeeld om wit te dwingen

verliezen. van positie te veranderen. Wit
antwoordde met de juiste zet en

7° 34-30 14 - 20 gaf zwart grote moeilijkheden.

8° 30-25 10- 14
22° 34-30 1-7

Een noodzakelijke zet in deze 23° 47 -41 14 - 20

stelling en beter dan de ruil 25 - 24° 30-25 9-14

14 toe te staan. 25° 43 - 38 3-9!
26° 40-34!

9° 50-44 24 - 29!
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Zwart is in een slechte positie 39° 37 - 18 29-341
gekomen en is gedwongen een

schijf te verliezen. Het numerieke nadeel van

zwart wordt gecompenseerd door
26° 23-29 zijn laatste zet; hij zal
27° 34 -23 18 - 29 versterkingen kunnen aanbrengen
28° 35-30 24 - 35 zonder dat Wit zich daartegen kan
29° 33-15 19-24 verzetten.
30° 48-437?

40° 48 - 43 7? 9-13!

41° 41 - 37 13-19!

42° 31 - 27 8-13!

Formatie waartoe zwart wilde
komen om wit te dwingen zijn
pion 43 op te spelen.

43° 43-387? 19-241

Deze zet is verplicht. Als zwart

6 - 11 of 14 - 20 speelde, zou het
voordeel bij wit blijven met grote
moeilijkheden voor zwart.

30° 24 - 30!

. 44° 36 - 31 13-18of ?
Een schijfoffer dat zwart 450 3g._33

vrijwillig bracht in de hoop dat

wit vertrouwen zou krijgeneneen  \wit  heeft nog altijd twee

zet zou doen die zwart weer in €eNgchijven meer; maar het zwarte

goede positie zou brengen. schijf op 34 is er twee waard, en
door aan beide kanten de juiste

31: 25-34 35-40! zetten te spelen, is het onmogelijk
32c> 43 - 39 , 40 - 29 | de winst voor wit te bevestigen.
33c> 49 - 43 - 17-221 De laatste speelde echter niet de
34° 28- 17 11-22 beste zetten; 31 - 26 gaf hem een
35° 26 - 28 16-21 betere aanval.

36° 27-16 7-11

37° 16 - 18 13 -44 45° 24 - 291

38° 43 - 39 44 - 42

275



46° 33-24 34 -39

47° 24 - 19 14 - 23 53° 34 -40
48° 15-10 23-29! 54° 45 - 34 48 - 8
49° 10- 4 18-22! 55° 31-26 8-13!
56° 33-39 6-11!
Elke andere zet liet geen hoop57° 39- 6 13-31!

op remise voor zwart. Door dit
schijffoffer komen de witte Remise
schijven los te staan, wat zwart de

gelegenheid geeft zijn Vanuit wetenschappelijk oog-

combinaties voor te bereiden. punt, is deze remise een gewon-
nen spel waard.

50° 27 - 18 39 - 43

51° 4-157?

? Een slechte zet. Winst was
aanwezig door 45 — 40. Er zou
dan nog kunnen volgen : 6-11 32-
28 ; 11-17 gedwongen 18-13 en
elke zwarte zet levert verlies op.

51° 29 - 34 for.
52° 15- 33

Om te voorkomen dat schijf 34
oprukt en een tweede dam gaat
maken. Deze zet lijkt de beste te
zijn.

52° 43 - 48
53° 18-137?

Een blunder van wit, die zich
bijna van de overgave van zwart
had verzekerd, terwijl er winst
aanwezig was door 33-29: 31-26;
26-37; 37-31; 31-26; 26-37; 37-
31; 31-26, enz.
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10° 39 - 30 14 - 20
8.1.18 Zimmermann Gespeeld om nog steeds de
witte vleugel aan te vallen. Indien

Gespeeld tussen ZimmermannWwit ruilde met 30 — 24 zou hij een

(wit) en Weiss (zwart). vergeschoven schijf hebben en
verplicht worden dat te
Wit Zwart verdedigen.
1° 32-28 18 - 23
2° 38-32 11° 44 -39 20 - 25
12° 50 - 44 25-34
Zeer goed antwoord van wit. 13° 39 - 30 10- 14

Als wit 37 - 32 ? speelt dan volgt

de haarlemmer zet ("mazette" zet). Een lokzet, gespeeld met twee

Wit kon ook 34 - 29 spelen. Welke doelen. Als wit  schijfwinst

van de twee zetten is de beste Mastreeft, zal zwart een damzet

Dat is hier een kwestie van smaakVitvoeren met 13 - 19 en 17 - 50;
als zwart de lokzet ziet, heeft zijn

20 12 - 18 stelling niets verloren en kan hij
3° 42 - 38 7-12 14 - 20 naar believen oprukken.
4° 47 - 42 1-7
14° 44 - 39 5-10
Beter dan 2 - 7. Het geeft een15° 37 - 31 14 - 20
compactere positie en
vergemakkelijkt het spelverloop. Een schijf die op het juiste
moment de compacte stand
5° 31 -27 20 - 25 verlaat. Zwart maakt van het

moment gebruik om terrein te
Zet gespeeld als experiment, winnen.
maar voor de degelijkheid van de
stelling was 20 - 24 beter. Zwart 16° 41 - 37 17-21
behoefde de ruil van 34-29 niet te 17° 31 —26
vrezen, want daarmee zou wit zijn

rechtervleugel verzwakken. Gespeeld om de linkervleugel
van zwart aan te vallen en te

6° 34 -30 25 - 34 verzwakken.

7° 39-30 15-20

8° 44 -39 20 - 25 17° 10-15

9° 49-44 25-34 18° 26 - 17 11-31
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19° 36 - 27 20-25 33° 37-32 3-9
20° 46 - 41 25-34

21° 39-30 15-20 De zet 4 — 9 wordt bij voorkeur
22° 43 - 39 20-25 gespeeld hier, omdat zwart
23° 48 - 43 25-34 versterking nodig heeft op zijn
24° 40 - 29 linkerzijde. Hier wordt het schijf

op 4 in feite het werkelijke
Het was beter om 39 - 30 te kroonschif.
slaan om het zwarte spel in

bedwang te houden en hem te34° 39 - 33 18- 22
dwingen met de juiste zetten te 35° 27 - 18 13- 22
antwoorden. 36° 34 -29 8-13

37° 35-30
24° 23-34
25° 39-30 7-11 Het was nodig om hier eerst 32
26° 43 -39 11 - 17 - 28 te spelen en daarna 28 - 23,

beter dan de tekstzet, om geen tijd

In plaats van deze zet, die hette verliezen. Niet 29 - 23 ? want
ruilen voor wit vergemakkelijkt, dan wint zwart twee schijven of
moest 19 - 24 worden gespeeld.gaat naar dam door : 22 - 28 en
Dat zou het combinatiespel 21 -27!Indien wit 32 - 21, zwart
bevorderen en de partij moeilijker 16 - 20, indien wit 22 - 31, zwart
maken. Zwart had genoeg reservel3 - 18, 11 - 17 en 16 - 47.
om geen risico te lopen.

37° 9-14
27° 28 -22 17 - 28 38° 42 - 37 13-18
28° 32-14 9-20 39° 32-28 11-17
29° 30-24 40° 28 - 23 14 - 19
41° 23-12!

Een voordelige ruil voor wit en
gericht op de linkervleugel van Op 23 - 14 ? zou zwart
zwart, die ondertussen zwakker antwoorden met 18 - 23 en 21 - 43,

geworden was. wat slecht is voor wit.

29° 19-30 41° 17- 8
30° 33-24 12 - 17 42° 24 - 13 8-19
31° 45-40 6-11 43° 38 - 32 21 - 27
32° 40- 34 17 -21
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Beter dan 22 - 27, want dan

zou wit 32 - 28 spelen en zou 46° 2-8
zwarts schijf op 19 in gevaar Het was veel sterker 22 — 28
komen. geweest met heel goede
winstkansen. Nu kan de remise
44° 32 -21 16 - 27 niet meer worden vermeden.
45° 37 - 32
47° 42 - 38 8-13
48° 38 - 32 13-18

De achterwaartse ruil was

noodzakelijk, tenzij wit zou gg: gi - ig 1;1 - 190
aanvallen door - -

' 51° 41 -36 9-13
29-24 24-20 33-34 52° 32 .27 22 .31
""""""""""""""""""" 53° 36 - 27 13- 18
19 -23 23-29 _

Remise

En het zwarte schijf op 22 zou
voordelig naar dam lopen. Indien
30 — 25 (inplaats van 29-24), dan
zou zwart antwoorden door de
achterwaartse ruil 19 - 23 en 22 —
13, waarna wit moeilijkheden
zou hebben om remise te bereiken.

45° 27 - 38
46° 33 -42
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13° 39-33 7-12

8.1.19 Dussaut 14° 44 - 39 9-14
15° 50 - 44 20 - 25
Gespeeld tussen Dussaut (wit)16° 46 - 41 25-34
en Weiss (zwart). 17° 40 - 29
Wit Zwart Gedwongen; anders zou zwart
1° 33-28 17 -21 een damzet nemen met 23 - 29, 13
2° 31-26 -19en 17 - 46.
Deze aanval dwingt zwart tot 17° 23 -34
een twee om twee ruil of tot een 18° 39 - 30 18 - 23
opsluiting met 11 of 12 - 17. 19° 44 - 39 14 - 19
20° 41 - 37 17 -21
2° 11 -17 21° 26 - 17 12-21
3° 37-31 6-11 22° 37-31 10-14
23° 33-28

Wit kan vervolgen met de zet
28 - 22, etc., waardoor hij een Zwart neemt het centrale veld in
pion zou verliezen. beheer en beschermt zich tegen
de verrassingen van zwart.

4° 38 - 33 1-6

5° 42 -38 19 - 23 23° 15-20

6° 28 - 19 14 - 23 24° 39 - 33 20-24

7° 33-28 9-14 25° 30-25

8° 28-19 14 - 23

9° 47 - 42 4-9 Wit dreigt nu met een drie om
10° 34 - 30 21 - 27 vier ruil door 33 - 29, 32 - 27 en
11° 31 - 22 38 — 20. Dit zou schijfwinst

opleveren, als zwart het niet zou
Beter dan 32 - 21 en geeft hetmerken. Om interessant te zijn,
speelterrein meer vrijheid aan wit. moet het spel aan beide kanten
Bij 32 - 21 zou zwart versterk- moeilijk zijn.
ingen brengen en de linkervleugel

van wit uitputten. 25° 13-18
26° 31-26

11° 17 - 37

12° 41 - 32 12 - 17
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Deze aanval laat veel te wensen39° 48 - 42

over. Wit had moeten zien dat hij

na 21 - 27 en 16 - 27 het schijf op In deze stelling heeft wit heel
27 niet meer kan aanvallen, weinig middelen tot zijn
omdat zwart na 28-22 op dam beschikking en is hij beroofd van

komt door 27 - 32, 23 - 29 en 29 - reserveschijven. Zwart IS

47. Het verlies van een schijf is verplicht een toevluchtsoord te

fataal. zoeken om niet in een
onontwarbare positie verstrikt te

26° 21 - 27 geraken.

27° 32-21 16 - 27

28° 45-40 23 - 32 39° 12 - 18

29° 40- 34 5-10 40° 42 - 37 3-8

30° 49-44 10-15

Zwart had hier een betere zet
tot zijn beschikking met 32 - 37
en 24 - 30. Deze zet kostte twee
schijven, maar omdat zwart al een
schijf gewonnen had, zou hij heer
en meester over de situatie zijn.

31° 44 -39 8-13
32° 34-30 2-8
33° 26-21

Men ziet het nut niet in van dit .
terugsturen van schijf op 27. Het 41° 28-22
was beter om 39 - 34 te spelen en _ _
dan de aanval door vooruit te Hier was 38 - 33 te verkiezen

ruilen met 33 - 29. boven de gespeelde zet en was
minder gevaarlijk. Nu hoeft zwart

33° 27 -16 alleen nog maar te wachten tot
34° 38 - 27 8-12 wit's krachten zijn uitgeput.

35° 43-38 11-17 41° 8-12

36° 42 - 37 18 - 23 42° 39 - 33 6-11

37° 37-32 17 - 21 43° 33-28 24 - 29

38° 33-28 21-26

Wit (Dussaut) gives up.
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8.1.20 Raphaél Zwart kom terug in het centrum
en dit schijf staat zo goed, maar

Gespeeld tussen Weiss (wit) ende anderen staan een beetje

Raphagél (zwart). verspreid. Het is tijd om ze te
groeperen om later in de parti

1° 34-30 20 - 25 eventuele problemen te
voorkomen.

Deze aanval van zwart is zonder

twijffel het beste antwoord. 9° 39-33 12-18

Hoewel wit meerdere speelmoge- 10° 41 - 36 7-12

lijkheden heeft, had hij liever een 11° 44 - 40 8-13

andere zet gezien.
In plaats van deze zet, was het

2° 31-27 25-34 beter om eerst 21 - 26 te spelen en
3° 39-30 19-24 dan de tekstzet:
Deze ruil lijkt zwak omdat 12° 31-26 11-17

zwart wit niet hindert en aan wie

hij de vrijheid van handelen Waarom dit schijf opspelen dat
overlaat op het hele zeer riskantis en van geen waarde.
bordoppervlak. Hieruit kan men 12 - 17 was begrijpelijk en zou
concluderen dat zwart een ruil geen  belemmering  hebben
heeft begaan zonder het resultaagevormd.

te beseffen.
13° 36-31 2-8
4° 30-19 13-24 14° 46 - 41 5-10
5° 33-28 17 -21
6° 36-31 Zwart kan zijn schijven op 1 en

6 pionnen niet spelen. Indien 6 -
Zet gespeeld om te proberen 11, dan speelt wit: 34 - 29, 40 - 20

Zwarts rechtervleugel vast te en 28 -22.Indien 1 -7, dan volgt
ketenen en de vrijheid van zijn er een damzet door 34 - 29, 40 -

zetten te verhinderen. 20, 28-22,26-17,38-33en 32
-1.

6° 14 - 19

7° 40-34 10 - 14 15° 34 - 29 23-34

8° 43-39 18 - 23 16° 40 - 20 15-24
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17° 45 - 40 18 - 23

Goed gespeelde zet waardoor24° 16-21
de oplopende zet van 12 - 18, een25° 40 - 34 20 - 25
goed vervolg en bescherming zal 26° 48 - 43
geven.

Er kan geen betere zet zijn. Dit
18° 49 - 44 12 - 18 schijf geeft een nodige kracht aan
19° 41 - 36 10- 15 de witte stelling en zal hem in
20° 44 -39 17 - 22 staat stellen los te komen en aan

het dreigende gevaar te ontkomen.
Een verplichte ruil om

schijfverlies te voorkomen. 26° 21 -26

27° 22 - 17 11 - 22
21° 26 - 17 22 -11 28° 28 -17 4-10
22° 27 - 22 29° 32 - 27

De beste zet, want op dit 36 - 31 was beter dan de
moment heeft zwart een licht gespeelde zet. Indien 1 - 7, wit 31
positievoordeel;  zijn  linker- - 27, gevolgd door 7 — 11, waarna
vleugel is erg sterk. Het spel komt wit een damzet kan uitvoeren : 17

in een zeer interessante fase. -12,33-29, 27 - 22. 43 - 39, 38
- 18, 32 -5.

22° 18 - 27

23° 31-22 14 - 20 29° 10-14
30° 27-21 13-18

Merk hier op dat de massa van31° 37 - 32 9-13

zwart rechts van wit is. Wit moet 32° 42 - 37 8-12

nu op zijn hoede zijn. 33° 17- 8 3-12
34° 21-16 23-29

24° 50-457?

In plaats van deze zet gaf 14 -
Een zwakke zet. Wit heeft er 20 een grotere kracht aan zwart en
geen belang bij het spel van deliet wit alleen de mogelijkheid tot
tegenstander te vergemakkelijken.een remise toe.
De juiste zet was 37 - 31 om de 16
- 21 opmars te voorkomen. 35° 34 -23 18 - 29
36° 36-31 15-20
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Een mooie lokzet. Als wit
geprobeerd zou hebben een schijf
te winnen, zou zwart een damzet
uitvoeren. Inderdaad :

35-30 39-30 33-15

---------------- 44° 6-117

Een blunder. De juiste zet was

37° 39-34 29 - 40 7-12. Weiss zat altijd vol met
38° 35-44 25-30 grapjes en slagzetten :
39° 45-40 19-23
40° 33 - 28 14-19 45° 27 - 22 18 - 27
_ o 46° 32-21 23 -41
Indien 23-29 ? Dan wint witeen 470 o1 _ 17 11 - 22
schijf door 16-11, 28-22 en 32-25. 4g° 42 . 37 41 -32
49° 38- 9 30-34
41° 40- 35

Het is beter om dit veld te E€ngoede ruil. Aande ene kant

bezetten dan het aan zwart teZdl zwart de stukken van de
tegenstander uitputten; aan de

geven. andere kant de opmars van 19 - 23
41° 1-7 toestaan met de zekerheid van
42° 31 -27 12 -18 remise, ongeacht het spel van wit
43° 44 -39 20 - 25 dat onvoldoende voordeel heeft,
44° 47 — 42 voor winst. Wit zal dus alleen tot

remise komen. Wij weigeren
enige betekenis te hechten aan de
woorden remise met voordeel of
remise met nadeel. Het doel van
het spel is om de stukken van de
tegenstander te veroveren, men
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heeft geen echt voordeel als men
niet in staat is dit doel te bereiken.
Dit zijn subtiliteiten die zeer

nadelig zijn voor de bloei van ons

mooie spef”’.

50° 39- 30 25-34
51° 9- 4 19-23
52° 4-22 24 - 30
53° 35-24 34 - 40
54° 54 - 20 40 - 45
55° 22 -50 26 - 31
56° 20-15 31-37
57° 15-10 37-41
58° 44 - 39 23-29
59° 10- 4 41 - 47
60° 4-36 47 - 42
61° 36- 9 42 - 37
62° 9-20 37 - 48
63° 20 - 33 48 - 34
Remise.

107 De heren Raphaél, Bouillon,
Bonnard, Dambrun, De Haas, enz., zijn
het op dit essentiéle punt absoluut met
ons eens.
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8.1.21 Dussaut 8° 26-17 12 -21

9° 34-30 20-25
Gespeeld tussen Weiss (wit) en
dussaut (zwart). Zeer goede aanval van zwart,
want wit zou het veld op 25
Wit Zwart hebben bezet, waardoor zwart in
1° 34-30 19 - 23 verlegenheid zou zijn gebracht.
2° 30-25 14 - 19
3° 25-14 9-20 10° 40 - 34
4° 40 - 34 4-9

Op zijn beurt aanvaardt wit het

Deze zet kan geen fout ruilspel niet en geeft er de
genoemd worden, maar 10-14 voorkeur aan om aan beide zijden
was beter en spaarde aan tijd, watten moeilijk en interessant spel te
niet zou belette dat daarna, creéren teneinde zo de remise te

afhankelijk van het spel van wit, vermijde, die in deze stelling
4-10 of 4-10 gespeeld kon minder vaak voorkomt. Wij zijn

worden. van mening dat dit het echte spel
is.
5° 45 -40 10- 14
6° 50 - 45 17 - 21 10° 7-12
7° 31 - 26. 11° 44 - 40 14 - 20
12° 32-28 23-32
Deze zet wordt niet gespeeld 13° 37 - 28 9-14

om de rechtervleugel van zwart te _
verzwakken, maar eerder om te Beter dan 10-14, waardoor wit
zien welke spelopstelling de 33 -29 kon spelen, wat de positie

tegenstander zal aannemen. van zwart in gevaar zou brengen.
7° 5-10 14° 30-24 20-29
15° 33-24 19 - 30
Een goede antwoord van zwart16° 35 - 24 14 - 19
die zich, net als wit, niet in 17° 40-35 19-30
onbekend terrein wil bewegen en 18° 35 - 24 10-14
de tegenstander wil zien 19° 45-40 14 - 19
aankomen. 20° 40 - 35 19- 30
21° 35-24 3-9
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was een eenvoudigere in twee

Gedwongen zet van de zetten door: 35-30 en 38-9. Als
kroonschijf, want wit is bezig met zwart 25-30 had gespeeld, wat
een grote opmars aan zijn minder slecht was, zou wit een
rechterzijde en het is voordelige vier om vier hebben
noodzakelijk om versterkingen gemaakt. Het beste voor zwart in

aan te brengen. deze stand was 21-26.

29° 49 - 44 9-14 26° 39- 34 22 - 33

23° 44 - 40 11-17 27° 34 - 30 25 -23

24° 40-35! 28° 38- 9 20 - 29
29° 9-3 8-13!

Wit verplicht zwart tot 14-20,
(beter dan 14-19). Anders zou wit De beste zet om te proberen de
met 24-20, 34-30 en 39-10 naar dam te slaan als wit niet 44-39 of

dam gaan. 35-30 speelt.

24° 14 - 20 30° 35-30 12-18

25° 34 - 29 31° 3-25 15- 20
32° 25-14 of ? 18-23
33° 14-11 16- 7

Zwart blijft, na het slaan van de
dam, met een schijf minder achter.
Als hij deze zet niet had gespeeld,
zou het spel sneller afgelopen zijn.
Wit zal nu al zijn aandacht
moeten richten op het vermijden
van de remise. Zwart zou daar
nog een mogelijke kans op

hebben.
25° 18-22? 34° 43 -39 13-19
35° 39-33 29 -38
Een blunder. Wit heeft hier twee 36° 42 - 33 2-8
mogelijkheden om een slagzet uit 370 33-29 8-13
te voeren: de eerste, die in drie 38 29-24 7-12
zetten werd uitgevoerd, maar er39° 48 - 43 12 -18
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40° 43 -39 1-7
41° 24 - 20 18 - 23
42° 39-34

Een zet gespeeld om zwart te
storen en zijn opmars te
blokkeren.

42° 23 -28
43° 47 - 42 21 -27
44° 20 - 15 28 - 33
45° 15-10 7-11

Nog een Kkleine verdediging.
bron. Als wit op 4 of 5 zou
damhalen, dan zou zwart plakken
met 33-38 en nog op dam komen
middels 38-47. Om het spel snel
uit te maken, offert wit de
schijven 41 en 42.

46° 42 - 38 33-42
47° 41 - 37 42 - 31
48° 10- 5 11-16
49° 5-26

Zwart (Dussaut) geeft op.
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8.1.22 Dussaut 8° 17 - 21
9° 31-27 4-9
Gespeeld tussen Dussaut (wit)10° 30 - 25 21-26

en Weiss (zwart).
De rol van zwart is voorzichtig

1° 33-28 18 - 23 te zijn en zich niet in onbekend te
terrein te bewegen.

Beide spelers beginnen de

opening met het klassieke spel. 11° 25-14 9-20
12° 50 - 44 10-14

2° 39-33 12-18 13° 37-31 26 - 37

3° 44 -39 7-12 14° 42 -31 11-17

4° 34 - 30 1-7 15° 27 -22

5° 30-25

Ruil bedoeld om de schijven te
In deze stelling, waarin wit op ontwikkelen en te proberen
zoek moet naar de winst, had hij zwarts rechtervleugel te
er geen belang bij deze zet teontregelen.
spelen, die niet lastig is voor

zwart; 31 - 27, of 49-44, of 50 - 15° 18 - 27
44, was beter en kon een 16° 31-11 6-17
moeilijke partij opleveren. Als 17° 36-31 12 - 18
zwart aanviel met 20 - 25, zou wit 18° 31 - 27 8-12
sluiten kunnen met 39-34 of 40 - 19° 41-37 3-8
34.

Hier wordt bij voorkeur 2 — 8
5° 20 - 24 gespeeld. Zwart heeft zijn
6° 40 - 34 14 - 20 linkervleugel nogal gesteund en
7° 25-14 9-20 de rechter iets minder. Deze zet
8° 34-30 geeft dan precies het evenwicht

van de positie.
Deze zet is niet de sterkste. De
analyse toont aan dat het 45 - 4020° 37 - 31 5-10
is. Het voordeel is dat men zwart 21° 47 - 42 24 - 30
ziet aankomen en het is een

veilige zet, bestand voor elk Een ruil om te proberen het
gevaar. spel van wit te ontregelen en een
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schijf in het centrum te behouden.

Het levert een goede positie op, 31° 24 - 30

maar men moet wel weten hoe 32° 33 - 24 30-19

men zoiets kan handhaven. 33° 26-17 12-21
34° 37-31 19-23

22° 35-24 20-29

23° 33-24 19-30 Een ruil om de witte stand te

24° 28-19 14 - 23 ontwrichten.

25° 39 - 33 10-14

26° 43 -39 14 -19 35° 28-19 13-24

27° 49 - 43 30-35 36° 31- 26 7-12

28° 33-28 37° 26-17 12-21
38° 38 - 33 8-13

Wit bezet zijn centrale veld, 39° 45 - 40
maar geeft wel vrij spel aan de
zwarte schijf op 23, waardoor de Om te voorkomen dat zwart
opmars van de trictrac pionnen 7, oprukt en zijn stand in bedwang te
12 en 18 mogelijk wordt en de houden.
zwarte stelling verbetert.

39° 13-19
28° 23 - 29 40° 40 - 34 2-8
29° 39-33 19-24 41° 43 -39 8-12
30° 42 - 37 42° 46 - 41

Om de achterwaardse ruil 24-30 Het beste antwoord op dit
en 10-19 te verhinderen. In de moment te spelen, want als wit
stelling zien we dat zwart zijn kroonschijf opspeelde, zou
helemaal niet nadenkt over eenzwart antwoorden met een slagzet:
remise In een serieuze partij 24 - 30, 15-20 en 18 - 47 of 40.
ontwikkelt de geest van de

combinatie zich naarmate de 42° 15-20
stelling gestalte krijgt. 43° 41 - 36 21-26
44° 34 - 29 12 - 17
30° 17 -21
31° 31-26 De beste en de enige zet om

aan schijfverlies te voorkomen.
Beter dan 28 — 23 dat niets
opleverde. 45° 32 - 28!

290



Zeer goed gespeelde zet die53° 41 - 46
zwart dwingt twee schijven te 54° 4-18 46 - 19
geven en er maar één terugkrijgt.

Als zwart 17 - 21 speelde, zou wit  Gespeeld om wit te dwingen de
antwoorden 28 - 23, met slecht trictaclijin te houden en een

spel voor zwart. dreiging in perspectief te hebben.
45° 19 - 23! 55° 18-40 20-24

46° 28 - 30 35-24 56° 40 - 45 19-2

47° 27 - 22

Wit geeft op zijn beurt het
gewonnen schijf terug aan zwart,
maar ten koste van de zwarte
stelling, in een zeer moeizame
partij met veel problemen.

47° 18 - 27
gedwongen
48° 29 - 23 24 - 30

De enige zet om te spelen eng7e 43 . 42
die enkele combinaties toelaat.

. | Met aandacht en vasthoudend-
49° 23-19 27 - 32! heid is zwart erin geslaagd een
antwoord te vinden dat hem de

De beste zet om te spelen enremise in alle varianten verzekert.
geen verlies van tempi.

57° 30 - 34!

50° 19-13 32-37 58° 45- 15 16 - 21

51° 13- 9 26 - 31 59° 27 - 16 2-30

52° 36 - 27 37-41 60° 15- 2[47?] 30-37

53° 9- 4! 61° 44 -40 37-42
Op 9 - 3 ? Zou zwart winnen Remise.

met 41 - 47 en 47 - 21.
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te gaan, waardoor het voordeel

8.1.23 Dussaut aan zwart blijft.
8° 27-21 16 - 27
Gespeeld op het Internationale9® 32-21 17 -22
Toernooi van Soedan, tussenl0® 21-16 6-11

Dussaut (wit) en Weiss (zwart).
Het was beter om niet te ruilen

Wit Zwart en om het witte schijf op 16
1° 34 -130 20 - 25 andere zwarte schijven te brengen
2° 31-26 om het witte spel te omhullen en

onder dwang te houden.
Het was beter om 32 - 28 te

spelen, niet bang voor de ruil 11° 16-7 2-11
één-voor-één of twee-voor-twee, 12° 41 - 36 11-16
dat het zwarte spel zou hebbenl13® 50 - 44 1-7
ontregeld. 14° 40- 34 7-11

15° 45- 40
2° 25-34
3° 39-30 17 -21 44 - 40 was te verkiezen en gaf

meer soliditeit. De verplaatsing
Een ruil die tot doel heeft het van de tekstzet laat een zwakke
spel van zwart te vergemakke- plek achter aan de rechtervieugel
lijken door schijven op zijn Vvan wit.
rechterzijde te brengen en een

stelling in te nemen die het spel 15° 16 -21

van wit tegenwerkt. 16° 30- 25

4° 26 - 17 12-21 In plaats van deze zet moest 30
5° 36 - 31 21-26 - 24 worden gespeeld, wat wit een
6° 31-27 7-12 onaantastbare stelling zonder
7° 44 - 39 11 - 17 gevaar zou geven.

Zet gespeeld om wit te 16° 11-16
verplichten tot een nadelige één-17° 34 - 30 22-27
op-één ruil, omdat zwart dan 18° 37-32 19-24
alleen nog maar 17 - 22 hoeft te 19° 30 - 19 14 - 23

spelen om wit te dwingen naar 16
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20° 42 - 37
Hier was een damzet mogelijk

geweest voor wit (acht tegen zes
schijven):

23-45 45-34 13-2426-28

38-32 42-2
, but as the

Zwart kon echter de dam afnemen
door 24 -30,9 - 13 en 10 - 14,
waarbij elke speler zes pionnen

geen nut, tenzij wit op remise
speelde.

20° 15-20
21° 25-14 10-19
22° 47 -42 12 - 17

Beter dan 19 - 24 en verhindert
dat wit 33 - 28 speelt, waar, als
wit het speelt, zwart zal
antwoorden met 17 - 22, enz.
23° 40- 34 4-10
Zwart kon ook 5 - 10 spelen,

wat niet slecht was en binnen de
beginselen van het spel viel.

24° 35-30 10-14
25° 30-24 19 - 30
26° 34-25 14 -19
27° 44 - 40 9-14

In plaats van deze zetwas 5 - 10
sterker, gevolgd door 10 - 14, wat
zwart een goed ondersteunde
stelling zou opleveren.

28° 49 - 44 5-10
29° 40- 34 10 - 15
30° 44 - 40 18 - 22
31° 33-29!

zou overhouden. Deze zet had dus
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De laatste zet van wit is
perfect gespeeld. De speler van

40°
41°
42°
43°
44°
45°
46°
47°
48°
49°
50°
51°
52°

2-7
7-18
18- 4
4 -48
38-16
39-34
48 - 42
42 - 33
33-50
16-11
11- 6
6-1
50- 5

26 - 31
16 - 21
31-37
15-20
20 - 40
40 - 29
29 - 34
35-40
40 - 45
14 -19
19 - 23
34 -39

zwart had, met een beetje ZWart (Weiss) geeft op.

oplettendheid, het geven van drie
witte schijven moeten zien; maar
het spel vereist slechts fouten.
Niets kan de tegenstander de
verdienste ontnemen een tamelijk
briljante val gezet te hebben, die
hem dan de winst van het spel
verzekert.

31° 13-18?
De juist zet was 23 - 28. [Met een

dubbele dreiging van schijfwinst
en op 38-33 maakt zwart dam!]

32° 32-28! 22-35
33° 37-31 26 - 37
34° 42 - 2 23 - 28
35° 2-24 21-26
36° 24- 2 3-9
37° 29-24 17 - 22
38° 43-39 22 - 27
39° 48 - 43! 28- 32
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Wit blijft zoeken naar de
8.1.24 Barteling uitdunning van zwarts rechter-
vleugel en om zijn combinaties te
Gespeeld tussen Weiss (wit) envernietigen.
Barteling (zwart).

14° 17 - 22

Wit Zwart 15° 28 - 17 11-31

1° 31-27 17 -21 16° 36 - 27 20-24

2° 34-30 20 - 25 17° 41 - 37 10 - 14
3° 33-28 25-34 18° 37-31

4° 39 - 30 18 - 23
Wit maakt gebruik van het feit
Eerste terugkeer in het centrumdat zwart niet kan ruilen door 23 -

in antwoord op wits zet 33 — 28. 29, waardoor het witte schijf op
25 in gevaar komt.

5° 44 - 39 12 -18

6° 39-33 7-12 18° 5-10
7° 50 - 44 14 - 20 19° 46 -41

8° 44 -39 20 - 25

Op het oog heeft wit een fout

De zet 20 - 24 is meer in 9emaakt, maar dit is juist het
overeenstemming met het moment om dit schijff te laten
normale spel en vermijdt oprukken teneinde de gevorderde

nutteloze afruil. schijven te versterken.

9° 39-34 12 - 17 19° 10 - 15
10° 37 - 31 21 - 26 20° 41- 36 15 - 20
11° 27 - 21 21° 47 - 42 6-11

Gespeeld om zwarts rechter- In plaats van deze zet had zwart
vleugel uit te dunnen en zijn spel zich goed kunnen losmaken door

te ontregelen. 23-29,25-34,13-18en19- 26.
De linkervleugel is vrij sterk,
11° 26 - 37 maar de rechtervleugel is zwak,
12° 21-12 8-17 dus: gebrek aan evenwicht. Er
13° 42-31 15 - 20 bleef dus niets anders over dan
14° 31 - 27 zich los te maken. Deze omissie
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van zwart laat het voordeel aan 32° 42 - 37 12 -17
Wit. 33° 37-31

22° 31-26 1-6

t
23° 33 .29 Om te voorkomen dat zwart 23

- 28 speelt, anders verliest wit een

. schijf.
Deze voorwaartse zet dwingt

zwart om 4 - 10 te spelen en geeft33° 8-12
wit de tijd om 42 - 38 en 38 - 33 S
te spelen om de vijand tegemoet D€ €nige juiste zetwas 17 - 22,

te treden. terwijl de tekstzet zwart een
onsamenhangend spel geeft en
230 24 - 33 wit's combinaties vergemakke-
24° 38 - 29 4-10 lijkt of wit een positioneel
25° 42 - 38 10 - 15 voordeel laat nemen.
26° 38 - 33 20-24
34° 49 - 43 17 - 22
Veel beter dan 18 - 22, 35° 43-39 11-17

waardoor twee zeer belangrijke
schijven voor het belang van het Er kon alleen 11-17 of 12-17

spel zouden zijn verdwenen. gespeeld worden. De positie

wordt moeilijk voor beide spelers.
27° 29 -20 15 - 24 Als zwart een ruil maakt met 23 -
28° 43 - 38 2.7 28, zal wit antwoorden met 30 -
20° 48 - 42 3-8 24 om 14 - 19 van zwart te

voorkomen, want als Zwart deze
Noodzakelijke zet en de enige aanval maakt, zal Wit 24 - 20 en

die gespeeld kan worden; 14 - 20 29 - 23 spelen.
zou een valse stelling hebben

gegeven. 36° 30 -24

30° 33-29 24 - 33 Een goede voorwaartse ruil,

31° 38 - 29 7.12 waardoor zwart niet zonder ruilen
kan spelen.

De beste. Op 8 - 12 ? zou wit _

antwoorden met 30 - 24, 32 - 28 36 19-30

en 26 - 10. 37° 35-24 14 - 20
38° 24-15 25-30
39° 34-25 23 -43
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40° 15-10 43 - 49

Te veel haast om te spelen. De
juiste zet was 9 - 14 en 12 - 3.
Hebzucht is een grote fout.

41° 25-20 49 - 35
42° 20 -15 35-197?

Zwart voelde een groot
voordeel in het uitliokken van de
ruil en dacht de winst te hebben;
maar er was de andere kant van de
medaille die de hinderlaag
genoemd zou kunnen worden. De
moraal van dit einde kan als volgt
worden samengevat: te veel
vertrouwen schaadt.

43° 26 - 21 17 - 28
44° 10- 5 22-31
45° 5-14

Zwart (Barteling), geeft op.
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13° 43 -39 20 - 25
8.1.25 Leclercq Waarom deze zet? Er was geen
haast. 1-7, 6-11 of 12-17 was te

Gespeeld tussen Weiss (wit) enverkiezen, en zou zwarts

Leclercq (zwart). linkervleugel in stand houden, in
afwachting van de opmars van
Wit Zwart een wit schijf naar 30 toe, om die
1° 33-38 18 - 23 dan op het laatste moment aan te
vallen.
Beide spelers nemen het
klassieke spel over en spelen opl4°® 46 - 41 6-11
hun kennis van de openingen.  15° 41-36 11 - 17
16° 36-31 17-21
2° 39-33 12 - 18 17° 31-26 15-20
3° 44 -39 20-24 18° 26 - 17 12-21
4° 31 -27 7-12 19° 49 - 43 21 - 26!
5° 37-31 17 - 22 20° 34-30
6° 28-17 12-21
7° 31-26 2.7 Noodzakelijke ruil die zwart
8° 26 -17 11 - 31 verhindert aan te vallen met 20-
9° 36-27 7-12 25? want dan zou wit naar dam
10° 33 -28 15 - 20 gaan met 28-22, enz.
Als zwart 14-20 had gespeeld, 20° 25-34
zou wit antwoorden met 38-33. 21° 39-30 10- 15!
De huidige 15-20 zet stelt wit in 22° 30 - 25 1-7
staat 39-33 te spelen en een23° 50-44 7-11

voordelige positie in te nemen.

Het zou beter zijn geweest om 1- Beter dan 7-12, omdat het de de
7 te spelen, waardoor wit niet 38- mogelijkheid geeft later 8-12 of
33 zou kunnen spelen, vanwegell-17 te spelen.

16-21, 23-29 en 18-27 ; en op 39-

33 zou zwart zich vrijspelen door 24° 44 -39 8-12!

24-29, 19-39, etc., het beste voor25° 39 - 34

zwart.
Met deze zet kan zwart 12-17

11° 39 - 33 10 - 15 spelen, waardoor wit niet 34-29
12° 41 - 37 5-10 kan ruilen, want dan zou zwart
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18-23 en 13-31 spelen. In plaats
van deze zet 39-34 zou wit eerst
37-31, 42-31 moeten spelen;
vervolgens doorgaan met 39-34
en tenslotte de zwarte stelling
opsluiten met de ruil 34-29 en 40-

29.
25° 12 - 17
26° 37-31 26 - 37
27° 42 - 31 17 -21
28° 31-26 11-17
29° 47 - 42 4 -10!
30° 34 - 30! 24 - 29 350 93 _ o8
De beste zet voor zwart. Deze positie is zeer interessant.
Indien 28-17 33-28 Dpe door zwart gespeelde zet is

17227 2112 """" niet de ster_kste. M(_et 13-18 zou

’ zwart de witte stelling beter in

en zwart zou enorm belemmerd toom kunnen houden. Dan was
worden in zijn bewegingen. Op 43-39 verhinderd en indien wit
3-8, zou wit 43-39 spelen, enz.  vervolgen wilde met 40-34, zou
zwart antwoorden met 15-20 and

31° 33- 24 20 - 29 wordt zijn spel aanzienlijk minder
36° 43 -39 3-8

De ruil 40-34 en 45-34 was

beter. Zwart zou waarschijnlijk 3- g;: jg - gj ig - ‘113
8 antwoorden, waardoor wit 39° 39- 33

gedwongen wordt 38-33 te spelen,

Met elke andere zet komt zwart
0 a Een zwakke zet. 30-24 zou

vrij. ]

J beter zijn geweest; zwart zou dan
390 18 - 27 in zijn bewegingen zijn gehinderd
33° 28 - 22 17 - 37 en het actieveld van wit zou
34° 42 .22 21 - 27 groter zijn geworden.
35° 22-31

39° 28 - 39
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40° 34 - 43 19 - 24!
41° 30- 19 14 - 23 Wit ziet dat hij niet kan winnen
42° 38 - 32 18 - 22 en haast zich om remise af te
43° 31-27! 22-31 dwingen. Een spreekwoord zegt:
44° 26 - 37 8-12 "Om geen gevaar te lopen, is het
45° 43 - 39 9-13 rechte pad het beste." Dit is een
46° 39 - 33 10- 14 kans om het toe te passen.
47° 35-30 15-20!
48° 33 - 29 52° 24 - 22
53° 25-20 18 - 23

Te vroeg. Het zou beter zijn om 54° 20 - 15 23-29
eerst 48-43 te spelen. Het was niet55° 15 - 10 29 -34
nodig bevreesd te zijn voor 14-19 56° 10- 5 19-24
van zwart en, als zwart 13-19 57° 5-23 34 -39
speelde, dan zou het pas tijd58° 23- 1 39-44
worden om te ruilen met 33-29en59° 1- 6 44 — 50
30-39.

Remise.

48° 23-34
49° 30 - 39 13-18
50° 32-28 20 - 24
51° 39- 33 14 -19
52° 33 - 29!
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8.1.26 Raphaél
7° 19 - 23
Gespeeld tussen Raphaél (wit)8° 28 -19 14 - 23

en Weiss (zwart).
Om te voorkomen dat wit met

Wit Zwart 27-21 gaat ruilen. Zwart wordt nu
1° 32-28 17 -21 gedwongen steun te zoeken om
2° 37-32 11 - 17 zich van een dergelijke zet te
3° 31-27 verzekeren.

Wit wilde niet het veld 26 9° 47-42 10-14
bezetten, maar waarom deze zet?0° 34 - 30 4-10

Het is geen aanvallende schijf en 11° 30 - 25

kan alleen worden gebruikt voor

een twee-om-twee achterwaartse Het was beter om hier 46-41 te
zet, of om een schijf te slaan als spelen om de andere schijven te

zwart 21-26 zou spelen. ondersteunen.
3° 6-11 11° 14 - 19
4° 36 -31 21 - 26 12° 25-14 9-20
13° 35-30 10-14
Deze zet was helemaal niet14° 30-25 23-29

nodig, want zwart was niet
gecompromitteerd in deze Een ruil uitgevoerd om het spel
stelling die hij vrijwillig had moeilijker te maken en voor het

aanvaard. gevaar uit te gaan.
5° 41 - 36 26 - 37 15° 33-24 20 - 29
6° 42 - 31 1-6 16° 40- 35 19-23
7° 31-26 17° 45 - 40 17 -21
18° 26 -17 11-31
Wat betekent deze zet? Het19° 36-27 7-11
schiff op 26 staat nu ter 20° 46-41 11 - 17

beschikking van zwart, vanuit het
oogpunt van ruilen. Zwart zal er
op ieder moment middels een ruil
vanaf kunnen komen.
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21° 35-307?

Onherstelbaar schijfverlies
voor wit, want na de twee om
twee zal het witte schijf op 14

worden aangevallen en
ingenomen door 15-20.
21° 14 - 20
22° 25-14 29 - 34
23° 40- 29 23-25
24° 39 - 33 15-20
25° 44 - 39 20- 9
26° 49 - 44 5-10
27° 42 - 37 10-14
28° 41 - 36 14 - 19
29° 44 - 40 2-7
30° 50-44 25-30
31° 37-31 7-11

Zwart heeft een stand gevormd

waartegen wit grote moeilijk-

32° 40- 34 30-35
33° 48 - 42 17-21
34° 33-28 9-14
35° 42 - 37 3-9
36° 39-337?

Een zwakke zet. Het enige
speelbare schijf op dit moment
was 38-33.

36°
37° 43 -39

18 - 23
21-26

Dit is niet de juiste voortzetting.
14-20 was het enige speelbare
schijf in deze stelling.

38° 44 - 40 35-44
39° 39-50 14 - 20
40° 28-22 11 - 17
41° 32-11 16- 7
42° 33-28 9-14
43° 27 - 22 7-11
44° 31 - 27 12 - 18
45° 50 - 44
Er was hier een damzet

mogelijk door 34-29, 28-23, 27-
22 en 32-3, maar de dam zou dan
onmiddellijk teruggenomen wor-
den. Deze zet maakte het verlies
voor wit sneller.

heden zal krijgen; het komt echter Wit (Rapha€l) geeft op.

voor dat men tot remise komt met
een pion minder; maar daarvoor
moet het spel zich dan wel lenen.
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8.1.27 Dussaut 12° 31-27 9-13

Gespeeld in het Internationaal Deze keer was het beter om in
Toernooi van 1894, tussen Weiss plaats van de gespeelde zet 21 -

(wit) en Dussaut (zwart). 26 te spelen om wit niet de ruimte

te geven door de ruil 27 - 22 en 28
Wit Zwart - 23.

1° 33-28 17-21

2° 39-33 21-26 13° 46 - 41 4-9

3° 44 -39 20 - 25 14° 41 - 36 20-24
15° 27 - 22 18 - 27

Zwart verlaat het klassieke 16° 28 - 23 19-28

begin; maar dat is slechts eenl7° 33-31 14-19

ommekeer en, na de gespeeldel8°® 38 - 33 5-10

zetten, zal zwart zijn

respectievelijke formatie terug- Een goed opgespeelde schijf

nemen. die belangrijk zal worden als hij
op het veld 20 is aangekomen.

4° 31 - 27 14 - 20

5° 50-44 10- 14 19° 47 - 42 10-14

6°-37-31 20° 42 - 38 21-26

21° 34-30
Wit ruilt naar voren toe om zich _ _ _
op zijn linkervleugel te verster-  Deze ruil was niet nuttig. Het

ken. was nodig om 32 - 28 te spelen en,
als zwart 14 - 20 speelde, verder

6° 26 - 37 te gaan met 37 - 32.

7° 42 - 31 11-17

8° 27-22 18 - 27 21° 25-34

9° 31-11 6-17 22° 40- 20 14 - 25

10° 41 - 37 17-21

11° 36 - 31 13-18 De ruil met 15 - 24 was beter, en

de reden daarvoor is simpel: Als

Wit heeft een goede €en pion in een hoek aankomt,

voorhoedeschijf en geen interesseheeft hij nog maar eén veld over

in het maken van de twee om tweeOM te spelen, in het andere geval
ruil.

303



had hij twee velden tot zijn
beschikking gehad.

23° 31-27 12 - 18
24° 32-28 18 - 23
25° 38-32 9-14
26° 44 - 40 13-18
27° 39-34 14 - 20
28° 43 -38 8-13!

Op 1 -6 ? zou wit een damzet
uitvoeren met 34 - 30, 40 - 29, 28
-23,38-33en32-1.

Op 3 - 9?7 zou wit een schijf
winnen door dezelfde slag.

38° 45-40 24 - 29

29° 33-29! 39° 30— 24
Deze zet dwing zwart tot een  gen zwakke zet. Deze zet was
acherwaartse ruil. geenszins geforceerd.
. Integendeel, op
29 20 - 24 30-25 27-22
30° 29-20 25-14
31° 35-30 2- 8l 24-29 29-33 18-28
Beter dan 3 - 8 ? want dan zousg .29 20-7 36 - 47
wit een damzetnemenmet30-24, _______ _______ ________ 40 - 49
28 -10,38-33en32-3. 23-41 1-12 33-44
32° 38-33 7-12 Wat blijft er over? Nog een
33° 33-29 14 - 20 zwarte schijff op 38; maar deze
34c> 40 - 35 20-24 schijff zal door wit worden
35° 29-20 15-24 veroverd en wit zal dan een groot
36° 49 -43 3-9

voordeel aan zijn rechtervleugel
37° 43 -39 9-14 hebben.

29 - 20
40° 34 - 30 20-24
41° 39 - 33 1-6
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42° 36 - 31

57°
58°

Wit bereid een val voor die wit 59°
niet kon uitvoeren: maar als zwart 60°
12-17 had gespeeld, had wit een61°
mooie damezet uitgevoerd en 62°

7-2
2-24
24 - 47
35-30
30-25
25-20
43 - 38
38 -33
33-29
20-15
29-24
47 - 33

13-18
18 - 22
22 -27
46 - 10
10- 4
4-10
10 - 19
27 -31
19 - 28
31-37
37 -41
28 - 39

Wit (Weiss) geeft op.

gewonnen met 27 - 21, 40 - 34. 3463°

-3en3-47. 64°
65°

42° 6-11 66°

43° 48 - 43 11 - 17 67°

44° 43 - 38 17 - 22 68°

45° 28 - 17 12-21

46° 33 - 28 24 - 29

47° 40 - 34 29 - 40

48° 35-44 14 - 20

49° 30 - 25 20-24

50° 44 - 40 8-12

51° 28 -22

Deze zet is niet de beste, want
het geeft meer kracht aan zwart.
Wit had, ondanks zijn slechte
positie, door 40 - 34 te spelen, nog
enige kansen op remise gehad.

51° 23 -29
52° 40-35 19 - 23
53° 38 - 33

Deze zet werd gedaan om een
spel dat toch al verloren was, niet
onnodig te rekken.

53° 29 - 38
54° 32 -43 21-41
55° 25-20 18 - 36
56° 20- 7 41 - 46
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positie die de meeste verrassingen

8.1.28 Dussaut en moeilijkheden geetft.
Gespeeld tussen Weiss (wit) end° 15-20
Dussaut (zwart). 6° 45 -40 20 - 24
7° 50 - 45 18 - 23
Wit Zwart
1° 34-30 20-25 Om deze aanval te beantwoor-

den kan zwit zich 4 keer met
Een zwarte aanval die wits reserve schijven verdedigen, wat
rechtervleugel zou  kunnen hem tijd geeft om elke aanval te
verzwakken als zwart steeds beantwoorden en op zijn hoede te
doorging naar veld 25. Wit zou in Zijn.
het nadeel komen als hij niet

steeds met de juiste zetten zou8° 49 -44! 23-32
antwoorden. 9° 37-28 13-18

10° 41 - 37 18 - 23
2° 32-28

Zwart blijft aanvallen om het
Zet gespeeld om te voorkomen28-veld vrij te maken, maar wit
dat zwart, door te ruilen met 19 - verhindert dat, dankzij de
24, veld 24 inneemt en er naar reserve-schijven.
terugkeert. wit's zet voorkomt

deze formatie. 11° 47 -41 23-32
25-34 12° 37 - 28 12 - 18

3° 39-30 14 - 20 13° 42 - 37 7-12

4° 44 -39 20 - 25 14° 28 - 22

5° 40 - 34

Een ruil uitgevoerd door wit
De opsluiting die door deze zet om zwart te verhinderen het 23-

wordt bewerkstelligd is veld te bezetten..
noodzakelijk: enerzijds om de

uitdunning van de witte schijven 14° 18 - 27
te voorkomen en anderzijds geeft 15° 31 - 22 17 - 28
deze stelling aanleiding tot zeer 16° 33 - 22 10-14
interessante  combinaties en17° 38-33 5-10
verlaat wit de eentonige partijen 18° 43 - 38 8-13!

die tot remise leiden. Dit is de

306



Op 9 - 13 ? zou wit een slagzet Zwart heeft drie pionnen (7, 12
uitvoeren met schijfwinst door 34 en 18) op de tric-trac-lijn; de

-29,29-7en 37 - 28. gespeelde zet is niet slecht, maar
11 - 17 was beter in die zin dat het
19° 37 -31 wit meer hinderde. Verder zou het

zwart een sterkere positie geven
37 - 32 was beter en verhinderdeen de manoeuvre gemakkelijker
de zwarte aanval met 12 - 17 of maken.
12-18, want dan zou hij een schijf
verliezen. Bovendien maakte het 24° 31 - 26 7-12
de opmars van 41 - 37 en 46 - 4125° 36 - 31 18 - 23
mogelijk, waardoor het 26° 46 -41 23 -32

evenwicht tegen zwart werd 27° 37 - 28 12-18
bewaard en hij zwart in bedwang 28° 41 - 36 8-127?
kon houden.

19° 3-8?

Waarom deze zet van de
kroonschijf? Het had geen zin. De
echte juiste zet was 2 - 8,
waarmee zwart een onbetwistbaar
solide formatie zou krijgen.
[Gewoon 12-17 zou schijfwinst

opleveren].
20° 38-32 1-7
21° 32-28 13-18 De onverklaarbare fout van

_ zwart geeft aan wit een doorbraak
Zet gespeeld om het witte 22 0p waaryan hij zal profiteren. Door 4

te ruimen en om het veld vrijer te _ 9 te spelen, zou zwart wit enorm
hebben en te voorkomen dat wit hinderen kunnen.

een voordelige positie inneemt.

] 29° 28-23 18 - 38
22° 22-13 9-18 30° 39-33 38 - 29
23° 41 - 37 12 - 17 31° 34-23 19 - 28
32° 30-19 14 - 23
33° 35-30 25 -34
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34° 40 - 07 16 - 21
35° 7-27 28 - 33
36° 27-21

Wit dwingt het zwarte schijf op
17 te vertrekken om het daarna zo
snel mogelijk kwijt te raken
teneinde vrij spel te krijgen.

36° 17 - 22
37° 31-27 22-31
38° 36 - 27 10-14
39° 21-17 14 -19
40° 17 -12 19 - 23
41° 26 - 21 23 -28
42° 21-16 4-9
43° 12- 7 2-11
44° 16- 7 6-11
45° 7-16 33-38
46° 16 - 11 9-13
47° 11- 7 13-18
48° 7-1 18 - 22
49° 27 -18 28 - 32
51° 18- 13 32-37
50° 1-29

Dussaut (zwart) geeft op.

308



Wit had gemakkelijk 39 - 34

8.1.29 Dussaut kunnen spelen, maar hij gaf de
voorkeur aan deze voorwaartse

Gespeeld tussen Weiss (wit) enzet om een moeilijke en leerzame

Dussaut (zwart). stelling te creéren vanwege de
combinaties die er uit
Wit Zwart voortkomen.
1° 31-27 17-21
2° 36-31 11° 18 - 27
12° 31-22 12-18
Onregelmatig begin, maar na 13° 37 - 31 26 - 37
een paar zetten wordt het spell4® 42-31 18 - 27
regelmatig. 15° 31-22 7-12
16° 41 - 37 2-7
20 21 - 26 17° 48 - 42
3° 41-36 18 - 23
4° 47 - 41 12 - 18 In deze stelling is de opmars
5° 33-28 van de kroonschijf verplicht.
Beide spelers nemen hetl7° 12 -17
klassieke spel en opsluiting aan. 18° 33 -29 24 - 33
5° 7-12 Deze slag is beter dan 23 - 34.
6° 39-33 20-24 Zwart verliest een pion, krijgt
7° 44 - 39 14 - 20 deze onmiddellijk terug door 8 -
8° 34-30 10 - 14 12 en laat wit in een slechte

positie achter.
Zwart laat veld 25 ter
beschikking van wit. Wit bezet dit 19° 38 - 18 8-12
veld aangezien het niet in staat is20° 28 - 23 17-28
iets beter te doen. De tempi 21° 43-38

blijven in het voordeel van zwart.
Wit kon hier, door twee pionnen

9° 30-25 4-10 te verliezen, een damzet

10° 49 - 44 1-7 uitvoeren door 36 - 31, 31 - 27. 37

11° 27 - 22 - 26, 39 - 34 en 35 - 4. De damzet
was duur, maar zou niettemin
goed zijn.
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dan de gespeelde zet tot zijn

21° 13-22 beschikking: 33 - 29!

22° 32-27 22-31

23° 23-32 11 - 17 33° 20-24
24° 36 - 27 17-21 34° 30-25 15-20
25° 40- 34 12 -18 35° 41 - 36 5-10
26° 45-40 19 - 23 36° 40-34

27° 38-33 14 -19

28° 25-14 9-20

29° 33-28

Wit neemt het juiste veld in en
brengt zwart in een slechte

positie.

29° 3-8
30° 42 - 38 8-13
31° 39-33 10- 14

Wit kon hier een Kklassieke
damzet nemen met 34 - 29, 44 - 5o 10-157?
40, 28-23,38-33en32-1, maar

deze dam zou te duur zijn. Deze keer aarzelt wit niet om

een damzet van vijf om drie uit te
voeren. Zwart kon alleen 6 - 11

. _ spelen, wat niet gevaarlijk was.
Zet gespeeld in afwachting van

32° 46 -41 21-26

het witte antwoord 50 - 45. In dit 37° 34 -29 23-34
geval zou zwart een damzetgge 44 . 40 34 - 45
uitvoeren door 16 - 21 en 18 - 22, 390 2g . 23 19 - 39
23 - 29 met winst. 40° 38 - 33 39 .28

41° 32- 1 6-11
33% 34-30 42° 1-6 14 - 19

Wit kon nog steeds met een | 5aiste poging van zwart om te

slagzet op dam komen, maar dieyrgheren een dam te maken, maar
zou dan meteen afgenomen;yart heeft niet alle nood-

worden. Wit had een veel betere ,5yqlijke elementen ter beschik-
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king; de stelling laat niets meer
toe, en zwart is onherroepelijk

verloren.

43°
44°
45°
46°
47°
48°
49°

6-4
25-14
27 -16
14 -10
37-32
4-31
31-15

19 - 23
16-21
23 -28
24 - 29
28 - 37
15- 4

Dussaut (zwart) geeft op.
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men zijn pionnen niet buitenspel

8.1.30 Leclercq zetten.
11° 15-20
Gespeeld op de Damier Parisien12® 25 - 14 10-19
in het divisietoernooi van 12 13° 37-32 5-10
maart 1903, tussen Weiss (wit), 14° 41 - 37 10-14
en Leclercq (zwart). 15° 31-277?

Wit Zwart 46 - 41 gaf meer gerief aan wit,
1° 34-30 18 - 23 want zwart kon 32 - 28 niet
2° 30-25 20-24 voorkomen.
3° 32-28! 23-32 15° 17-21
4° 37 -28 12 -18 16° 37-317
5° 41 - 37 7-12
6° 40-34 24 - 30 33 - 28 gaf wit een actiever

spel en stelde hem in staat beter te

Een ruil toegepast uit angst voor reageren op de formaties van
de opsluiting, maar dit ging ten zwart.

koste van zwarts centrum. 16° 21 - 26
17° 42 - 37
7° 35-24 19 - 30
8° 44 - 40 30-35 Ruilen door 33 - 28 was ook
9° 50 - 44 18-23 mogelijk.
17° 1- 7
Dit is niet de beste zet. Zwart 18° 33 - 28 11-177

neemt het centrale veld, maar o
deze schiff op 23 heeft op dit 12 - 18 verlamde wit die dan
moment geen kracht. 14 - 19 zou hiet kon ruilen.

beter zijn geweest.. 19° 27-21 16 - 27

20° 31-11 6-17
10° 28-19 14 - 23 21° 36-31 4-10
11° 47-417 22° 46 - 41.

Op het eerste gezicht, niets Op 31 - 27 wint zwart een
abnormaals. Als men verder kijkt, schijf door een 3 voor 4 slagzet:
zal men beseffen dat schijff 46 17 —22 en 19-23.

superieur was. In principe moet 22° 10 -15
23° 41 - 36 15- 20
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24° 38 - 33.
Op 39 — 33 maakt zwart dam.  wit belemmert zichzelf op, want
33 - 29 zou wit veel meer

24° 7-11 bewegings-vrijheid geven.
25° 43 - 38 11-16

26° 31-27 17-217 38° 18 - 23
27° 49 - 43 12 -18 39° 44 -40 35-44
28° 48-42 of? 2-7 40° 39 -50 8-12
29° 34 -29 23-34 42° 22 - 17 of ? 9-14
30° 40- 29 18-237 43° 17 - 8 13- 2
31° 29-18 13-31 44° 50 - 44 2-7
32° 36 - 27 7-12 45° 44 - 40 7-11
33° 45-40 9-13 46° 40 - 35 11 - 17
34° 40 - 34 3-9 47° 27-220f? 21-27

Zwart kon niet veel beter doen
dan de 2 om 2 ruil. In ieder geval
verhindert de bewegingsvrijheid
van wit dat zwart een positioneel
voordeel kan nemen en remise
lijkt onvermijdelijk. Deze partij
werd op bewonderenswaardige
wijze geleid door zwart, dat
gedurende een groot aantal zetten
een zeer duidelijk voordeel had.
Tegen het einde van de partij
moest wit met de juiste zetten

35° 28-229? komen om de remise veilig te
stellen.

Een zet beter dan 27 - 22, maarP€Z€ manier van spelen bewijst

in deze stand was 34-29 sterker er?®S te meer dat een goede remise

positioneel voordeel nemen. een gewonnen partij.

35° 12-18 Remise

36° 33- 28 20 - 25 ISIDORE WEISS
37° 38-33 14 - 20

38° 42-387
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Manzano Aldeguer, alcalde ¢
Beniel (Murcia), 1983-2001. 47
pages. Foreword: Ramén Ly
Valcéarcel Sisa. (Now not edited)
Un ejemplo para Espafia, Jg
Manzano Aldeguer, alcalde ¢
Beniel (Murcia), 1983-2001. 47
pages. Ebook (bubok.co

s878-84-614-9221-3

le

0]

is
None

Sé

le

0

26

2012

The History of Checkers of Willia
Shelley Branch. 182 pages. (Ng
not edited’

mNone
W

27

2013

Biografia de Juan Ramirez
Lucena. (Embajador de los Rey
Catdlicos y padre del ajedrecis
Lucena).240 pages. Lulu Editol

0878-1-291-66911-4
es
ta




28

2016

El tratado contra la carta ¢
Prothonotario de Lucena. 182 pag
(Now not editec

leéNlone
es.

29

2012

La obra de Lucena: “Repeticion
amores”.83 pages. (Now not edite

ddone

30

2012

El libro perdido de Lucen
“Tractado sobre la muerte de D
Diego de Azevedo”. 217 pages.
(bubok.com

aNone
DN

31

2012

De Vita Beata de Juan de Lucena.

pages.
(Ebook- bubok.com

Rone

32

2013

Biografia de Maurice Raichenbal
campedn mundial de las damas e
1933-1938. Volume I. 357 page
Lulu Editors

cB,78-1-291-68772-9
itRaperback
S.

33

2013

Biografia de Maurice Raichenbal
campeodn mundial de las damas e
1933-1938. Volume II. 300 page
Lulu Editors

cB,78-1-291-68769-9
itRaperback
S.

34

2013

Biografia de Amadou Kand
jugador fenomenal senegal’s de
Damas entre 1894-1895. 246 pag
Lulu Editors

€978-1-291-68450-6
leRaperback
es.

35

2013

The History of Alquerque-12. Spg
and France. Volume I. 388 pagg
Lulu Editors

1i878-1-291-66267-2
rdPaperback

36

2013

Het slechtste damboek ter wer
ooit geschreven. 454 pages. Ly
Editors

eQ778-1-291-68724-8
IllPaperback

37

2013

Biografia de Woldouby. 239 pag
Lulu Editors

£9.78-1-291-68122-2
Paperbac

38

2013

Juan del Encina (alias Lucena), a
de Repeticién de amores. 96 pag
Lulu Editors

@7 8-1-291-63347-4
es.

39

2013

Juan del Encina (alias Franci
Delicado). Retrato de la Lozaf
Andaluza. 352 pages.
Lulu Editors

5@Y8-1-291-63782-3
na

40

2013

Juan del Encina (alias Bartolo
Torres Naharro). Propalladia. 11
pages. Lulu Edito

mg78-1-291-63527-0
8

41

2013

Juan del Encina, autor de
comedias Thebayda, Ypolita

|8878-1-291-63719-9
y

Serafina92 page:
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Lulu Editors

42

2013

Juan del Encina, autor de
Carajicomedia. 128 pages. Lu
Editors

a78-1-291-63377-1
u

43

2013

El Palmerin de Olivia y Juan ¢
Encina.104 pages. Lulu Editc

1e6978-1-291-62963-7

44

2013

El Primaleén y Juan del Encina. ]
pages. Lulu Editor

| B 8-1-291-61480-7

45

2013

Hernando del Castillo seudénimag
Juan del Encina. 96 pages. L{
Editors

@#¥8-1-291-63313-9
lu

46

2013

Amadis de Gaula. Juan del Encin
Alonso de Cardona. 84 pages. L
Editors

a9 8-1-291-63990-2
iu

47

2013

Sergas de Esplandian y Juan
Encina.82 pages. Lulu Edito

@#18-1-291-64130-1

48

2013

History of Checkers (Draughts). 1
pages. Lulu Editor

8078-1-291-66732-5
Paperbac

49

2013

Mis afios jovenes al lado de 1
Sijbrands and Harm Wiersm
futuros campeones mundiales.
pages. Lulu Editor

[Bi78-1-291-68365-3
aPaperback
84

50

2013

De Spaanse oorsprong van het O
en moderne Schaakspel. Volume
382 pages. Lulu Editol

aBv8-1-291-66611-3
Paperback

51

2013

Alonso de Cardona, el autor de
Questién de amor. 88 pages. LU
Editors

9v8-1-291-65625-1
iu

52

2013

Alonso de Cardona. El autor deg
Celestina de Palacio, Ms. 1520.
pages. Lulu Editor

Br8-1-291-67505-4
96

53

2013

Biografia de Alonso de Cardo
120 pages. Lulu Edito

N&78-1-291-68494-0

54

2014

Tres autores de La Celestina: Alo
de Cardona, Juan del Encina
Alonso de Proaza.

168 pages. Lulu Editol

n8d8-1-291-86205-8
y

55

2014

Blanca, una pagina de su histdriblone

Expulsién de los moriscos. (With

Angel Rios Martinez).
280 pagesLulu Editors

56

2014

Ibn Sab’in of the Ricote Valley, t
first and last Islamic place in Spai

h&®78-1-326-15044-0
nHardcover

288 pages. Lulu Editol




57

2015

El complot para el golpe de Fran
224 pages. Lulu Editol

c678-1-326-16812-4
Hardcove

58

2015

De uitdaging. Van damsport
topproduct. Hoe de damsport ni
hielp  voedingsproducten  v3
wereldklasse te creéren. 312 pag
Lulu Editors

td@78-1-326-15470-7
niHardcover

n

es.

59

2015

The History of Alquerque-1
Remaining countries. Volume |
436 pages. Lulu Editol

2978-1-326-17935-9
.paperback

60

2015

Your visit to Blanca, a village in t
famous Ricote Valley. 252 pageg
Lulu Editors

n®78-1-326-23882-7
sHardcover

61

2015

The Birth of a new Bishop in Che
172 pages. Lulu Editol

5878-1-326-37044-2
Hardcove

62

2015

The Poem Scachs d'amor (147
First Text of Modern Chess. 14
pages. Lulu Editor

[$5)78-1-326-37491-4
AHardback

63

2015

The Ambassador Juan Ramirez
Lucena, the father of the chessba
writer Lucena. 226 pages. Lu
Editors

€&8-1-326-37728-1
oardcover
u

64

2015

Nuestro idolo en Holanda:
senegalés Baba Sy campe
mundial del juego de las dam
(1963-1964). 272 page
(bubok.com’

BNone

65

2015

Baba Sy, the World Champion
1963-1964 of 10x10 Draught
Volume I. 264 pages. Lulu Editc

@378-1-326-39729-6
s.Hardcover

66

2015

The Training of Isabella | of Cast
as the Virgin Mary by Churchma
Martin de Cordoba. 172 pages. LU
Editors

1®78-1-326-40364-5
nHardcover
lu

67

2015

El Ingenio 6 Juego de Marro,
Punta 6 Damas de Antonio ¢
Torquemada. 228 pages. Lu
Editors

de78-1-326-40451-2
leHardcover
lu

68

2015

Baba Sy, the World Champion
1963-1964 of 10x10 Draught
Volume Il. 204 pages. Lulu Edito

@378-1-326-43862-3
s.Hardcover

69

2016

The Origin of the Checkers ané78-1-326-60212-3

Modern Chess Game. Volume I. 3

L&lardcover

pages. Lulu Editor
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70

2015

The Origin of the Checker a
Modern Chess Game. Volume |
312 pages. Lulu Editol

n978-1-326-60244-4
l.

71

2015

Woldouby’s Biography
Extraordinary Senegalese check
player during his stay in Frang
191(-1911. 236 pages. Lulu Editc

,978-1-326-47291-7
etdardcover
e

72

2015

La Inquisicion en el Valle de Rico
(Blanca, 1562). 264 pages. Lu
Editors

1e978-1-326-49126-0
ItHardcover

73

2015

History of the Holy Week Traditiof

in the Ricote Valley. (With Ange]
Rios Martinez). 140 pages. Lu
Editors

n978-1-326-57094-1
| Hardcover
lu

74

2016

Revelaciones sobre Blanca.
pages. Lulu Editore

SR 8-1-326-59512-8
Hardcove

75

2016

Muslim history of the Regién
Murcia (715-1080). Volume I. 30
pages. Lulu Editor

p078-1-326-79278-7
8 Hardcover

76

2016

Researches on the mysteri
Aragonese author of La Celestin
288 pages. Lulu Editol

0938-1-326-81331-4
aHardcover

77

2016

The life of Ludovico Vicentino deg
Arrighi between 1504 and 1534. 2
pages. Lulu Edito

li978-1-326-81393-2
bHardcover

78

2016

The life of Francisco Delicado
Rome: 1508-1527. 272 pages. Ly
Editors

ir78-1-326-81436-6
iltHardcover

79

2016

Following the Footsteps of Span
Chess Master Lucena in ltaly. 2
pages. Lulu Editor

is$i78-1-326-81682-7
34 ardcover

80

2016

Historia de Granja de Rocamora:
Expulsién en 1609-1614. 124 pag
Lulu Editors

197 8-1-326-85145-3
e$lardcover

81

2013

De Spaanse oorsprong van het O
en Moderne Schaakspel. Deel II. 3
pages. Lulu Editor

afv8-1-291-69195-5
8paperback

82

2015

The Spanish Origin of the Checki
and Modern Chess Game.

(De Spaanse oorsprong van
Dam- en Moderne Schaakspel)
Volume 1ll. 312 pages. Lull
Editores

eB¥8-1-326-45243-8
Hardcover
net

I




83

2014

El juego de las Damas Universald$8-978-84-604-

(100 casillas). 100 golpes de
menos siete peonel20 page:

aB888-0

84

2009

Siglo XVI, siglo de contrastes. (W
Angel Rios Martinez). 153 page
(bubok.com). Authors: Angel Rig
Martinez & Govert Westerve

t1978-84-613-3868-9
S.
S

85

2010

Blanca, una pagina de su histg
Ultimo enclave morisco mas gran
de Espafa. 146 pages. (bubok.co
Authors: Angel Rios Martinez &
Govert Westerve|

rillone
e

m).

4

86

2017

Ibn Sab’in del Valle de Ricote;
dltimo lugar islamico en Espafi
292 pages. Lulu Editol

ED78-1-326-99819-6
aHardcover

87

2017

Blanca y sus hierbas medicinales
antafio.120 pages. Lulu Editol

5 8@8-0244-01462-9
Hardcove

88

2017

The Origin of the Checkers anél78-0-244-04257-8

Modern Chess Game. Volume
300 pages. Lulu Editc

IHardcover

89

2017

Muslim History of the Region
Murcia (1080-1228). Volume I1. 30
pages. Lulu Edito

Df978-0-244-64947-0
8

90

2018

History of Alquerque-12. Volum
lll. 516 pages. Lulu Editor

€978-0-244-07274-2
Paperbac

91

2015

La Celestina: Lucena y Juan

d8l78-1-326-47888-9

Encina. Volume 1. 456 pages. LujuHardcover

Editores

92

2015

La Celestina: Lucena y Juan
Encina. Volume II. 232 pages. Lu
Editore:

delr8-1-326-47949-7
uHardcover

93

2018

La Celestina: Lucena y Juan
Encina. Volume Ill. 520 pages. Lu
Editors

d8I78-0-244-65938-7
u

94

2018

La Celestina: Lucena y Juan
Encina. Volume IV. 248 pages. Lu
Editors

d8I78-0-244-36089-4
u

95

2018

La Celestina: Lucena y Juan
Encina.Volume V. (In pres:

del78-0-244-57803-9
Lulu Editors

96

2018

Draughts and La Celestina’s cre

te78-0-244-05324-6

Francesch Vicent (Lucena), author
of: Peregrino y Ginebra, signed by
Hernando Diaz. 412 pages. Lulu

Editors

325
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97

2018

Draughts and La Celestina’s crefté78-0-244-95324-9

Francesch Vicent (Lucena)
Ferrara. 316 pag¢ Lulu Editors

n

98

201¢

Propaladia Lucet

In Pres

99

201¢

Question de Amor Luce

In Pres

100

2018

My Young Years by the side of Ha
Wiersma and Ton Sijbrands, Futy
World Champions — 315 pages. LU
Editors

rMa78-0-244-66661-3
réulu Editors
lu

101

2018

The Berber Hamlet Aldarache in
11th-13th centuries. The origin
the Puerto de la Losilla, the Cabe
de la Cobertera and the Vvillag
Negra (Blanca) in the Ricote Valle
472 pages. Lulu Editol

tH&78-0-244-37324-5
pfLulu Editors
zHardcover

je

Y.

103

2018

La gloriosa historia espafiola
Juego de las Damas — Tomo I. 1
pagesLulu Editors

0del78-0-244-38353-4
7Pulu Editors
Hardcove

102

2018

La gloriosa historia espafiola
Juego de las Damas — Tomo II. 1
pagesLulu Editors

del78-0-244-08237-6
4Bulu Editors
Hardcove

104

2018

La gloriosa historia espafiola
Juego de las Damas — Tomo lIl. 1
pagesLulu Editors

del78-0-244-98564-6
7&ulu Editors
Hardcove

105

2018

La fabricacion artesanal de pape
Negra (Blanca) Murcia. (Siglo XIllI

| 8[8-0-244-11700-9
Lulu Editors
Hardcove

106

2018

La aldea bereber Aldarache en
siglos XI-XIll. El origen del Puertg
de la Losilla, el Cabezo de
Cobertera y el pueblo Neg
(Blanca) en el Valle de Rico

lbsPress

a
[a

107

2018

Analysis of the Comedy a
Tragicomedy of Calisto an
Melibea. Lulu Editors. 131 page
Lulu Editors

n®78-0-244-41677-5
dLulu Editors
sHardcover

108

2018

Diego de San Pedro and Juarn

@9e8-0-244-72298-2

Flores: the pseudonyms of Lucend,ulu Editors

the son of doctor Juan Ramirez
Lucena.
Lulu Editors.
Editors

428 pages. Lul

delardcover

u

109

2018

Dismantling the anonymous auth
of the books attributed to ftl

08¥8-0-244-26453-6
Lulu Editors




brothers Alfonso and Juan de Vald
239 pages. Lulu Editol

£S.

110

2018

Revelation of the true authors bel
Villalon’s books and manuscript
429 pages. Lu Editors

i19¥8-0-244-56448-3
5.Lulu Editors

111

2018

Doubt about the authorship of

work Asno de oro published i
Seville around 1513. 225 page
Lulu Editors.

tHe78-1-792-03946-1
NKDP Amazon
2S.

112

2018

Damas Espafiolas: Reglas
estrategia. Tomo I. 138 pages. Ly
Editors.

978-0-244-86526-9
iIlLulu Editors

113

2019

El Lazarillo, initiated by Lucena an
finished by Bernardo de Quirés. 2
pages. Lulu Editors.

1 978-0-244-56495-7
32 ulu Editors

114

2019

Damas Espariolas: Direcciones |
jugar bien. Tomo II. 150 pages. Lu
Editors.

H&@'E@8-0-244-56529-9
IlLulu Editors

115

2019

Damas  Espafiolas: Princip
elementales y Golpes. Tomo Ill. 14
Pages. Lulu Edito

id%78-0-244-26573-1
12 ulu Editors

116

2019

Damas Espafiolas: Conce
combinativo y Juego posiciong
Tomo IV. 117 pages. Lulu Editors.

p8Y 8-0-244-26590-8
|.Lulu Editors

117

2019

Een zwarte bladzijde in
geschiedenis van
Wetenswaardigheden  over
gehuchten en dorpen langs
vreemde route van de twee vermi
Nederlanders in de Spaan
deelstaat Murcia. 303 bladzijde
Lulu Editors

0078-0-244-56569-5

Murcia.Lulu Editors

e
de
ste
se
n.

118

2019

Damas Espafiolas: La partida. Tq
V.
130 paginas. Lulu Editc

rB@8-0-244-86605-1
Lulu Editors

119

2019

Damas Espafiolas: Los problen
Tomo VI. 114 péaginas. Lulu Editor
Hardcove

N&8-0-244-26643-
5.Lulu Editors

120

2020

Tradiciones y costumbn
holandesas. Vida familiar, social
comercial. 312 pages. Lulu Edito

e978-0-244-56551-0
yLulu Editors

121

2020

Gonzalo Fernandez de Ovig
(Lucena), the unknown son of tf
Embassador Juan Ramirez

217 8-0-244-27298-2
ne_ulu Editors
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Lucena and author of La Celestin
Volume | 414 pages. Lulu Editol

a.

122

2020

Gonzalo Fernandez de Ovig
(Lucena), the unknown son of tf
Embassador Juan Ramirez
Lucena and author of La Celestin
Volume II. 422 page Lulu Editors

2y 8-0-244-87333-2
ne_ulu Editors

de

a.

123

2020

Muslim History of the Region
Murcia (1229-1304). Volume |lI
300 pages. Lulu Editc

Dfin Press

124

2020

Juan de Sedefio and Fernand
Roja:

D 9¥8-1-71686-700-2
Lulu Editors

125

2020

Gonzalo Fernandez de Oviedo,
author of Lazarillo and Viaje de
Turquie

t978-1-71679-758-3
Lulu Editors

126

2020

Testament of Fernando de Ro
Pursuit of the missing writ

j€978-1-71680-426-7
Lulu Editors

127

2020

Gonzalo Fernadndez de Oviedo
Fernando de Rojas — the Authors
Repeticion de Amores and Arte
Ajedrez. 265 pages. Lulu Editc

a978-1-71674-220-0
cLulu Editors
e

128

2020

Gonzalo Fernandez de Oviedo
Continuations of La Celestina. 61
pages. Lulu Edito

a978-1-71670-562-5
[ILulu Editors

129

2020

My family tree. 53 pages. LU
Editors

1978-1-71668-665-8
Lulu Editors

130

2020

El Gran Capitan, obra escrita

p978-1-71665-818-1

Fernando de Rojas & GonzalcLulu Editors

Fernandez de Oviedo
77 pages. Lulu Edito

131

2020

Gonzalo Fernandez de Oviedo y
obras. Tomo |. 276 pages. Lu
Editors

$978-1-71665-331-5
IL©

132

2020

Analysing Literary Works i
Fernando de Rojas’ Will. Volume
719 pages. Lulu Editc

Nn978-1-71665-894-5
[.O

13¢

202(

Relatos blanqueii

In Pres

134

2020

Draughts is more difficult than
chess. Ejuego de damas es mas di
cil que el eedrez

978-1- 716-43612-3
{-

135

2021

Discovering Blanca. 10 routes to
discover its natural and cultural
wealth. Authors: José Molina RuiZ
M2 Luz Tudela Serrano, Virginia
Guillén Serrano, Govert Westerv

978-1-716-37511-8




136

2021

Una idea de la vida en Blanca
alrededor del afio 1900. Authors:
Angel Rios Martinez, Govert
Westerveli

978-1-716-27209-7

137

2021

Beautiful  introductory  forcing
moves and hidden combination
Years 1885 - 1933

978-1-716-17015-
S.

138

2021

Cambiando Blanca por Rico
alrededor del afio 1900. 195 page
Lulu Editors

€978-1-716-55470-4
S —

139

2021

Draughts dictionary

English, Spanish, French, Arabi
Dutch

147 Pages. Lulu Editors

978-1-008-99182-8
C,

140

2021

The Tactics & Strategies of th
World  Champion  (1895-1912
Isidore Weiss in Draughts

349 pages. Lulu Editors.

€978-1-008-96582-9
)

141

2021

250 New Positions of the Worl
Champion (1895-1912)
Weiss in Draughts.

283 pages. Lulu Editors

Isidone

d978-1-008-96563-8

142

2021

Innovative Creativity of the Worlg
Champion (1895-1912)
Weiss in Draughts. 333 pages. LU
Editors

Isidon

1 978-1-008-96561-4

9]

lu

143

2021

Las Tacticas & Estrategias
Campedn Mundial (1895-1911
Isidore Weiss en el Juego de Dan

déh Press
?)

144

2021

250 Nuevas posiciones del Camp
Mundial (1895-1912) Isidore Weis
en el Juego de Dam

elinPress
S

145

2021

Creatividad Innovativa d
Campedn Mundial (1895-1911
Isidore Weiss en el Juego de Dar

eln Press

?)

146

2021

Tactique & Stratégie du Jeu
Dames palsidore Weis

da Press

147

2021

250 Nouvelles positions dans le
de Dames du champion du mon
(1895-1912) Isidore Weis

Jéu Press
de

148

2021

Créativité innovante dans le Jel
Dames du champion du mon
(1895-1912) Isidore Weis

tle Press
e

149

2021

Tacktiek & Strategie van
Damspel door Isidore We

eln Press

329
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150

2021

250 Nieuwe Damposities van

Wereldkampioen (1895-1912

Isidore Weis

da Press

)

151

2021

Innovatieve Creativiteit van

Wereldkampioen (1895-1912

Isidore Weiss in dDamspor

dén Press
)

152

2021

Tattica & Strategia del Campione
Mondo (1895-1912) Isidore Weis
nel gioco della dan

d&t Press
S

153

2021

250 Nuove Posizioni del Campid
del Mondo (1895-1912) Isidor
Weiss nel giocco della Dar

ne Press
e

154

2021

Creativita innovadora del Campig
del Mondo (1895-1912) Isidor
Weiss nel giocco della Dar

ne Press
e

155

2021

Taktik & Strategie des Weltmeist
(1895-1912) Isidore Weiss in Datr

eiis Press

156

2021

250 Neue Positionen d
Weltmeisters (1895-1912) Isido
Weiss in Dam

s Press
[e

157

2021

Innovative Kreativitat de
Weltmeisters (1895-1912) Isido
Weiss in Dam

xdn Press
[e

158

2021

As taticas & Estratégias do Camp)
Mundial (1895-1912) Isidore Weis
no Jogo de Dam

eboPress
S

159

2021

250 Novas Posi¢cbes do Camp
Mundial (1895-1912) Isidore Weis
no Jogo de Dam

eBoPress
S

160

2021

Criatividade innovadora
Campedo Mundial (1895-191}
Isidore Weiss no Jogo de Dar

jdn Press

?)
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With Chess and Draughts, you learn business strategy.
You need strategy for the future.

This is the future strategy for increasing your crop:
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhizophagus_iranicus_vaenuihypharum

https://symborg.com/en/

334






